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Editor Notu / Editorial Note

12. say1y1 sunarken,

Sayin Okuyucularimiz,

Uluslararasi Idil — Ural ve Tiirkistan Arastirmalari Dergimizin yeni sayisi ile karsinizda
olmaktan mutluluk duyuyoruz. Geg¢miste bdlge aydinlari tarafindan “Ulug Tiirkistan” olarak
adlandirilan Idil — Ural ve Tiirkistan bdlgelerini bir arada merkez almas1 hasebiyle, Tiirkiye’de
yayinlanan alan odakli dergileri igerisinde hususi bir yere sahip olan dergimiz, bu yeni sayiyla
birlikte on ikinci sayitya ulagmis olmanin hakli gururunu yasamaktadir. Tiirk diinyas1 yeni
ylizyilina emin adimlara yiiriirken, dergimiz de ilmi bakis acisini elden birakmadan bu ylizyila
karmca kararinca sehadet etmek niyetindedir. Bizimkisi tarafini belli etme ¢abast...

Uluslararasi idil — Ural ve Tiirkistan Arastirmalar1 Dergisi, bu sayida da oldukca genis bir
aragtirma yelpazesi ile karsinizdadir. Yeni saymin yazilari, Ortografiden Tirk halk bilimine,
tarihten dil bilimine ve sosyolojiye, sosyal bilimlerin ¢esitli alanlar1 kapsamaktadir.

Bu saymin 6zgiin makaleleri; “Kirgiz ve Kazak Tiirklerinde Kiz Kagirma Gelenegi”, “I.
Goktepe (1879) ve Il. Goktepe (1881) Savaslarinda Kozaklarn Roli”, “Vartabed Anton’un
Vaazlarinda Oguz Tiirkgesinin izleri Uzerine”, “Azerbaycan’da Ulusal Kimlik Insasi ve Karabag
Savaglarinin  Etkisi” ve “Tiirkce-Yazi Iliskisi ve Bagmsizliklarmin 30. Yilinda Tiirk
Cumbhuriyetlerinde Alfabe” seklindedir. Bu 6zgiin makalelere ilave olarak “Tanim Geregi Siirgiin:
Kuzeybati Cin’de Salar Tiirkleri ve Ekonomik Aktivizm” adli bir geviri makale ve iki de kitap
tanittm1 bu sayinin yazilari arasidadir.

Tiirklik aleminin ilmi tekamiiliinde “bahr-1 bi-payan”da bir katre mesabesince katkimiz
olmussa ne mutlu bize.

Gayret bizden, tevfik Yiice Allah’tan...

Dog. Dr. Gokge Yiikselen Peler
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Tiirkce-Yaz iliskisi ve Bagimsizhiklarinin 30. Yihnda Tiirk
Cumhuriyetlerinde Alfabe

ibrahim ATABEY"

Oz: 1991 de bagimsizligim kazanan Azerbaycan, Kirgizistan, Kazakistan, Ozbekistan ve Tiirkmenistan ile
daha once bagimsizligint kazanan Tiirkive Cumhuriyeti ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti'nin sahsinda tiim Tiirk
boylari, ozerk cumhuriyetler ve bagimsizliklarini bekleyen Tiirkler Tiirk milletini olusturmaktadir. Tiirk diinyasinin
bugiin cografi farkliliklar, devletlesme siirecinin zamanlamasi ve sartlari, siyasi tercihler ve kisitlamalar, boylar
arasindaki farkliliklar gibi nedenlerle béliinmiis oldugu bir gergektir. Bu ayrismaytr ortadan kaldiran énemli
unsurlar vardwr: tarih birligi, koken birligi, din birligi, edebi eser birligi ve hepsinden dnemlisi dil birligi. Tiirkce
ile yazi arasindaki iliskiyi, insanlarin yaziyr alfabe bigiminde kullanmaya basladiklar: zamana kadar gotiiren
arastirmacilar olsa da, bilimsel arastirmalarin verilerine gére bu tarih MO 500 lerden baslatilmalidir. Yaklasik
2500 yillik bir siirecte Tiirk dilinde yazilan igaret ve harflerin ozellikleri ve bir¢ok alfabe kullanmig olmasimin farkl
alanlarda devletlerin kurulmasi, dinlerin degismesi, iliski kurulan milletlerin, dillerin, dinlerin, kiiltiirlerin ve
medeniyetlerin ¢esitliligi gibi nedenleri vardir. Batida Moldavya'daki Gagavuz Tiirklerinden doguda Tuva ve Uygur
Tiirklerine kadar biitiin Tiirkler, Tiirkcenin ilk yazili metinlerini kendi metinleri olarak kabul ediyor ve onlart okuyup
anlamaya ¢alisiyorlarsa, Tiirkce bir yazi dili olarak biitiin Tiirkler arasinda bir birlik saglamis demektir. Biiyiik
ihtimalle o donemde Tiirkler arasinda boy, cografya, devlet vb. farkliiklar vardi ama ayni eserler iizerinde
anlasabiliyorlardi. Bu, bugiin baska unsurlarla da miimkiindiir.

Anahtar kelimeler: Tiirkce, alfabe, Tiirk cumhuriyetleri, Latin alfabesi.

Turkish-Script Relationship and Alphabet in Turkish Republics in the 30th Anniversary
of Their Independence

Abstract: Azerbaijan, Kyrgyzstan, Kazakhstan, Uzbekistan, and Turkmenistan, which gained their
independence in 1991, and all Turkic tribes, autonomous republics and Turks awaiting independence in the persona
of the Republic of Turkey and the Turkish Republic of Northern Cyprus, which gained their independence earlier,
constitute the Turkish nation. It is a fact that the Turkic world today is divided for reasons such as geographical
differences, the timing and conditions of the state process, political preferences and constraints, and differences
between the tribes. There are important elements that cancel out this divergence: the unity of history, the unity of
origin, the unity of religion, the unity of literary works, and, above all, the unity of language. Although there are
researchers who trace the relationship between Turkish and writing back to the time when people began to use
writing in the form of an alphabet, according to the data of scientific research, this date must be started at 500 BC.
The characteristics of the signs and letters written in the Turkish language in a period of about 2500 years and the
fact that it has used many alphabets have reasons such as the establishment of states in different areas, changes in
religion, and the diversity of nations, languages, religions, cultures, and civilisations with which relations have been
established. If all Turks, from the Gagauz Turks in Moldavia in the west to the Tuva and Uyghur Turks in the east,
consider the first written texts of Turkish as their own and try to read and understand them, it means that Turkish
as a written language has achieved unity among all Turks. Most likely, there were differences between the Turks at
that time in terms of clan, geography, state, etc., but they could agree on the same works. This is also possible today
with other elements.

Keywords: Turkish, alphabet, Turkic republics, Latin alphabet.

* Dr. Ogr. Uyesi, Ankara Hacit Bayram Veli Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, CTLE Bol., Ankara. E-posta:
ibrahimatabey@gmail.com / ORCID: 0000-0003-1771-5144.

Makale Génderilme Tarihi / Article Submission Date: 13-08-2024

Makale Kabul Tarihi / Article Acceptance Date: 01-09-2024
Arastirma Makalesi / Research Article

DOI: https://doi.org/10.59305/ijvuts.1532540

***Dergimizde yayimlanan makaleler CC BY-NC-ND 4.0 lisans1 altinda acik erigim
olarak yayimlanmaktadir.


mailto:ibrahimatabey@gmail.com
https://doi.org/10.59305/ijvuts.1532540

Maharramov, R. 208

1. Giris

Azerbaycan, Kirgizistan, Kazakistan, Ozbekistan ve Tiirkmenistan; daha once
bagimsizligin1 kazanmis olan Tirkiye ve Kuzey Kibris Tiitk Cumhuriyeti’nin sahsinda biitiin
Tiirk boylar1, 6zerk cumhuriyetler, bagimsizlik bekleyen Tiirkler, Tiirk milletini olusturur. Bunun
i¢cin giiniimiizde uzun uzun delil ortaya koymaya; geriye dogru, tarihin bilinmez derinliklerine
kadar giderek 6rnekler vermeye ihtiyag yoktur. Bugiinkii Tiirk diinyasinda cografya farkliligi,
devletlesme siirecinin zamani ve sartlari, siyasi tercih ve baskilar, boy farklilig1 gibi sebeplerle
bir ayrisma oldugu da bir gergektir. Bu ayrismayi giderecek 6nemli unsurlar vardir: tarih birligi,

koken birligi, din birligi, edebi eser birligi ve buna bagli olarak en 6nemlisi dil birligi.

Tiirkgenin yaziyla iliskisini, insanhigin yaziyr “alfabe” biitiinligli i¢inde kullanmaya
basladigi donemlere kadar gotiiren arastirmacilar olsa da bu tarihi simdilik, bilimsel

aragtirmalarin verilerine gére MO 500°1ii yillardan baglatmak gerekmektedir.

Yaklasik 2500 yillik siirede Tiirkgenin yazildigi isaretlerin, harflerin 6zellikleri; ¢cok sayida
alfabe kullanmis olmasinin farkli cografyalarda devlet kurma, din degisiklikleri, iliski kurulan

millet, dil, din, kiiltiir, medeniyetin ¢oklugu gibi sebepleri vardir.

Bati’da Moldova’daki Gagauz Tiirklerinden Dogu’da Tuva, Uygur Tiirklerine kadar biitiin
Tiirkler, Tiirkgenin ilk yazili metinlerini kendilerine ait olarak gériiyor, okumaya ve anlamaya
calisiyorlarsa Tiirkce, yazi1 dili olarak biitiin Tirkler arasinda bir zamanlar birligi saglamis
demektir. O donemlerde de Tiirkler arasinda boy, cografya, devlet vb. farkliliklar vardi; ama ayni
eserler tizerinde birlesilebiliyor. Bu, bugiin bagka unsurlar iizerinde de yapilabilir. Bu unsurlar az
degildir: iktisadi birlik, otak para birimi, ortak ticaret, askeri birlik, egitim birligi, dil birligi,
alfabe birligi...

Tiirklerde yazi birligi, ge¢mis ylizyillarda vardi. Nitekim Milat yillarindan baslayip Orhun
Yazitlari’nda zirveye ¢ikan Tiirkge, “Ortak Tiirk Yazi Dili”nin bir {irlinlidiir. Sonraki yiizyillara
ait Uygur Doénemi eserleri, ayrica Kutadgu Bilig, Divanu Lugati’t-Tirk, Divan-1 Hikmet,
Mesnevi, Dede Korkut, Yunus Emre Divani; Cagatay Tirkgesi ile yazilmis, Harezm-Kipgak
Tirkgesi ile yazilmig eserler, “Ortak Tiirk Yazi Dili”nin iiriinleridir. Ortak Tiirk Yazi Dili’nin
Dogu ve Bati olmak iizere iki ana kolu vardi ve bu sekilde ikiye boliinme, tabii bir gelismenin
sonucudur. Bu iki ana kol birer ortak yazi dili, “anlagma” dedigimiz ¢cok 6nemli bir islevi yerine
getiriyor, hi¢bir sorun yasanmiyordu. Nitekim giinlimiizde de o donem iizerinde ¢alisan bilim
adamlari, “anlama” konusunda herhangi bir sorunla karsilasmamaktadir. Ali Sir Nevai’nin
eserlerinin biitiin Tiirk diinyasinda okunmasi, Osmanli Dénemi sairlerinin, Cagatay Tirkcesi

cografyasinda bilinmesi ve okunmasi, bunun en biiyiik delilidir.
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Tirkge, dil birligini baltalayan gelismeler yagsamistir. Ozellikle 1917 Bolsevik Ihtilali’nden
sonra Sovyet yoneticilerinin “dil”, “yaz1”, “yaz1 dili”, “egitim dili” gibi konularda, daha Carlik
Rusya Donemi’nde sekillenmeye baglayan diigiince ve anlayisi uygulamaya koymasi, Sovyet
sinirlart igindeki Tiirkleri ¢cok etkilemistir. Bunun, Kazan Hanligi’nin 1552 yilinda Rus Knezligi
tarafindan yikilmasiyla bagladigini, 1864 yilinda Tiirkistan’in Carlik Rusya tarafindan isgaliyle
devam ettigini ve 1940 yilinda da Sovyet Yonetimi tarafindan tamamlandigini sdylemek
miimkiindiir. Boylece dort yiiz yila yakin bir siirede, Tiirkistan cografyasindaki dil birligi
bozulmustur. Bozulmada en etkili uygulama, Sovyet Donemi’nde her boyun Tiirk¢esinin, ayri
bir alfabe olusturularak yazi dili haline getirilmesi olmustur. Kiril alfabesine dayanan yaz1 dili,
her boyda ayni1 ses icin farkli harf seklinde uygulandigindan yazi, birligi saglamak amaciyla
degil, farklilik yaratmak ve varsa bulunan farkliliklari derinlestirmek i¢in kullanilmigtir. Halbuki
ortak alfabenin, 6ncelikli olarak egitimli kisiler arasinda, zamanla genel olarak halkta yaz1 ve dil

birligi saglamasi beklenirdi. Sovyet yoneticilerinin Tiirkistan cografyasindaki uygulamasi tam

tersi olmus, boliinme ve ayrismayla sonuglanmistir.

Yazi dilinde ortak alfabe kullaniminin birlestirici etkisini gosteren basarili 6rneklerden biri,
Ismail Gaspirali’nin ¢ikardigi Terciiman gazetesidir. Gaspirali'min “Dilde, Fikirde, iste Birlik”
diisturu, amacina tam olarak ulagsaydi bugiin Tiirk diinyas dil, edebiyat vb. konularda ¢ok daha
ileri basamaklardaki konular1 konusuyor olacakti. Ciinkii Bahgesaray’da basilan Tercliman,
Buhara’dan Kasgar’a, Bakii’den Kazan’a, Taskent’ten Istanbul’a kadar okunuyor ve

anlasiliyordu.

Bilindigi gibi, 1926 yilinda Bakii’de toplanan Birinci Tiirkoloji Kurultayi’nda, Latin
alfabesine gegme karari alinmig ve bu, uygulanmaya baslanmisti. 1928 yilinda da Tiirkiye Latin
alfabesine gecti. Boylece Terciiman gazetesiyle baslayan “dilde birlik” umudu, ortak bir
alfabenin kullanilmaya baslanmasiyla, Arap alfabesi yerine Latin alfabesine gecilmesiyle
yesermeye baslamisti. Buna “Birlestirilmis Yeni Tiirk Elifbast” ad1 verildi. Aslinda Kurultay’a
katilan temsilcilerin bir¢ogu, Arap alfabesinde karar kilinsaydi buna da razi olacaklardi. Yeter ki
ortak bir alfabe kullanilsin, ama Kurultay’a katilan Rus temsilcilerin etkisi ve telkinleriyle Latin
alfabesi karar1 daha kolay alindi. Sovyet yonetimini temsil eden Rus dilci ve temsilcilerin Latin
alfabesine ge¢me kararini ni¢in destekledikleri, sonralar1 daha iyi anlasilacakti. Amag, Kiril
alfabesine gecisi kolaylagtirmakti. Bunu, Kurultay’da dile getiren Tiirk temsilciler vardi ama
etkili olamadilar. Arap alfabesinden Kiril alfabesine geciste belki bir direng olabilirdi ama
Latin’den Kiril alfabesine ge¢gmek daha kolay ve sorunsuz olacakti. Buna ragmen 1937-1940
yillarinda tamamlanan Kiril alfabesine gecis siirecinde, Tiirkistan topraklarinda tam bir aydin

kiyimi da yasanmustir.
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Tirkistan’daki Tiirkler hem aydinlarini kaybetmisler hem de her boyun agzinin yazi dili

haline getirilmesi ve farkl farkli Kiril alfabesi uygulamasiyla birbirlerinden uzaklastirilmiglardir.
Birbirinden uzaklasan Tiirk boylarin1 birlestirecek bir st dil ihtiyact dogdu. Sovyet yonetimi,

bunu Rusca ile ¢ozdii ve ortak dil Rusca oldu.

Artik arastirma ve incelemeler, birbirinden uzaklastirilan Tiirk boylarinin Tirkgeleri
tizerinde yapilmaya basland1 ve fark gittikce acildi. Tiirk cumhuriyetlerinin bagimsizligindan
sonra bu alandaki akademik calismalar ¢ogaldi. Mesela Tiirkiye’deki iiniversitelerde “Cagdas
Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1” adiyla pek ¢cok boliim agildi ve Sovyet Donemi’nde olusturulan
“Tirk Lehgeleri Yazi Dilleri” okutulmaya, 6gretilmeye baslandi.

Sovyet Donemi’ndeki “ayrigtirici” uygulama, sadece dil alaninda zararli etkisini
gostermedi; bu yeni Tiirk lehgeleri ve yazi dilleriyle yepyeni bir edebiyat dogdu. Bir lehgenin,
agzin kendine mahsus yazi dili ve edebiyatinin meydana gelmesi, o lehgede egitim verilmesi
demektir. Bu noktadan sonra baska bir ortak dile doniilmesi zordur; bu, ancak siyasi bir giicle

miimkiin olur. Siyasi baski disinda, “ortak dil”e ihtiya¢ duyulmas1 gerekir.
2. Tiirk¢enin Yaziminda Kullanilan Alfabeler

Tiirkce, tarih boyunca koken, yapt ve sekil bakimindan birbirinden ¢ok farkli alfabeler
kullanilarak yazilmistir: Arap, Brahmi, Cin, Ermeni, Goktiirk, Ibrani, Kiril, Latin, Masturi-
Stiryani, Sogd, Tibet, Uygur, Yunan. Bunlarin i¢inde Tiirklerin uzun siireli ve yaygin olarak
kullandig1 Arap, Goktiirk, Kiril ve Latin alfabeleri olmustur. Diger alfabeler ise ya Tiirkler
tarafindan kisithh metin ve kelimelerin yaziminda kisa siireli kullanilmis ya da diger milletler
tarafindan Tiirkge metin yaziminda kullanilmistir (Tezcan, 1981, s. 42-43). Bu durum Tiirkgeyi,

diller arasinda dikkat ¢ekici bir konuma getirmistir.

Tiirklerin kullandigr alfabelerin degismesinde bir¢ok etken vardir ama bunlardan iki etken

one ¢ikmaktadir: din degisikligi ve kiiltiir ve medeniyet ¢evresindeki degisiklik.

2.1. Din degisikligi

Tirklerin alfabe degistirmesindeki en 6nemli sebebin yeni bir dinin kabulii oldugu
sOylenebilir. Goktiirk alfabesinden Uygur alfabesine ge¢iste Budizm ve Maniheizm’in; Uygur

alfabesinden Arap alfabesine geciste de Islamiyet’in etkisi agikga goriiliir. Ancak alfabe

degisiklikleri kesin ¢izgilerle olmamus, birlikte kullanim bir siire devam etmistir.
2.2. Kiiltiir ve medeniyet ¢evresindeki degisiklik

Tirklerin alfabe degistirmesinde din kadar etkili olmus bir bagka olgu, tarihin farkh

donemlerinde Asya, Avrupa ve Afrika kitalarini i¢ine alacak kadar genis bir cografyaya
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yayilmalar1 sonucu bir¢ok kiiltiir ve medeniyetle birlikte yagsamis olmalaridir. Buna 6ncelikli

olarak Osmanl1 Devleti’nin 18. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren yasadigi macera drnek olarak
verilebilir. Avrupa kiiltlir ve medeniyetinin etki ve baskisinin Tanzimat ile birlikte yogunlagmasi,
Oguz (Bat1) Tiirkgesini dnce soz varlig1 daha sonra yazi bakimindan etkilemis ve bu, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin kurulmasindan sonra, 1 Kasim 1928 tarihinde Arap alfabesinin yerine Latin

alfabesinin kabul edilmesi ile sonuglanmustir.

Kiiltiir ve medeniyet ¢evresindeki degisikligin dil ve dolayisiyla alfabe {izerindeki etkisine,
1917 yilindaki Bolsevik Ihtilali sonrasinda 1940 yilma gelindiginde Sovyet Dénemi dil
politikasinin tamamlanan bir gériinlimii olan Kiril alfabesine gecis siireci de Ornek olarak

gosterilebilir.

Tiirkiye Cumhuriyeti’'nde kiiltiir ve medeniyet ¢evresindeki degisiklikten kaynaklanan
Latin alfabesine gecis, icten disa dogru bir zorlama, kabullenme ve ihtiya¢ sonucunda
gerceklesmistir. Zorlama, Tirkcenin i¢ dinamiklerinden kaynaklanmistir. Daha Osmanl
Devleti’nin son yiizyilinda Tiirk bilim ve devlet adamlar1 arasinda, Arap harflerinin Tiirkge igin
yetersiz kaldigi, uygun olmadig: tartisiliyor; bu yonde 1slahat ¢aligmalar1 yapiliyordu (Bulug,
1981, s. 47; Hacieminoglu, 1991, s. 21-22; Korkmaz, 1991, s. 14-19; Ziilfikar, 1991, 29-39).
Tiirkiye’de Latin alfabesi kabul edildikten sonra “alfabe” konulu tartismalar sona ermemis ve
Arap harflerinin Tiirk¢ceye uygun olup olmadig: tartisilagelmis; bu alfabenin Tiirkceye uygun
olmamasindan dolayi, Tiirk¢eyi dogru yazabilmek icin Arapca 6grenilmesinin gerektigi dahi

belirtilmistir (Tulum, 1991, s. 24).

Sovyetler Birligi biinyesindeki Tiirk topluluklar1 ve cumhuriyetlerinde Kiril alfabesinin
kullanimi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin aksine, distan i¢ce dogru bir zorlama ve kabullenme sonucu
gerceklesmistir. Bunun en agik delili, Kiril alfabesinin uygulanmaya baslandigi 1937-1938
yillarinda Sovyet yonetiminin Tiirk aydin, yazar, sair, din adami ve egitimcilere uyguladigi

katliamdir (Ayrintili bilgi igin bk. Buran, 2007; Hayit, 1971).
3. Tiirkcenin Yaziminda Kullanilan Latin Alfabesi

Tirkgenin yaziminda Latin alfabesinin kullanimi 14. yilizyila kadar gider. 1303 yilinda

yazilan bir sozliik olan Codex Cumanicus, bunun bilinen ilk drnegidir (Ercilasun, 2004, s. 386).
3.1. Birinci Uluslararasi Tiirkoloji Kongresi

Birinci Uluslararas1 Tiirkoloji Kongresi’nde alinan kararlardan iki madde, konumuz

acgisindan 6nemlidir:

“1. Kongre, yeni Tiirk alfabesinin Arap alfabesine ve islah edilmis Arap alfabesine teknik

ustiinliigiinii ve yeni alfabenin kiiltiirel ve tarihsel alanda gittikce artan onemini belirttikten sonra
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veni alfabenin ve bunu uygulama yonteminin Tiirk-Tatar bélgelerinde ve cumhuriyetlerinde

benimsenmesini, bu Sovyet birimlerinin her birinin kendi yetkisine birakir.

2. Kongre ayrica, yeni Tiirk alfabesinin (Latin harflerinin) Azerbaycan’da ve birkag baska
bolgede ve cumhuriyette benimsenmis olmasinin son derece 6nemli oldugunu da belirtir. Kongre,
Azerbaycan’in ve oteki cumhuriyetlerin deneyimlerini ve yeni alfabeyi ogrenme yontemlerini,
ilerde kendi iilkelerinde de uygulamak iizere, 6grenmeleri i¢in Tiirk-Tatar halklarina ¢agrida

bulunur.” (Simsir, 1991, s. 19).

Yukaridaki karar dogrultusunda, Sovyet yonetiminin de destegiyle Latin alfabesine ge¢is
caligmalarina baslandi. 1927 yilinin ortalarina gelindiginde Latin alfabesi artik kullanilir hale
gelmisti. Tataristan’da (Kazan) once Latin alfabesine direnenler olmus ama bu direng kirilmas;
Yenelif (Yeni alfabe) adiyla bir gazete cikarilmistir. Kuzey Kafkasya’da Latin alfabesi
kullanilmaya baglanmis ve halk herhangi bir tepki gostermemistir. Kirgizistan’da, orta dereceli
okullarda Latin alfabesiyle egitime baslanmis; yeni yaziya gecis 1930°da tamamlanmistir
(Ayrintili bilgi i¢in bk. Atabey, 2018a; Atabey, 2018b). Baskurdistan’da yeterli ara¢ gerec
bulunamadigi i¢in Latin alfabesi yayilamamistir. Kirim’da Latin alfabesine karsi direnme olmus
ama Yeni Diinya gazetesinin bir sayfasi Latin alfabesiyle basilmistir. Tiirkmenistan’da ise bu
donemde Latin alfabesinin kullanimiyla ilgili herhangi bir faaliyet yapilmamistir. Latin
alfabesine gegisle 1ilgili en basarili uygulama, 1922’den itibaren bu alfabeyi kullanan
Azerbaycan’da yapilmig; Yeni Yol adli gazete yayimlanmis; 1926 yilinda okullarda Latin
alfabesiyle dgretime gec¢ilmistir (Simsir, 1991, s. 23-24).

3.2. Birlestirilmis Yeni Tiirk Alfabesi

Tirk topluluk ve cumbhuriyetlerinde 1926’dan itibaren kullanilmaya baslanan Latin
alfabesi, Tiirk lehgelerine gore farkliliklar gostermeye bagladi. Bunun {izerine Bekir
(Cobanzade’nin girisimiyle 29’u Latin alfabesinden, 4’1 Kiril alfabesinden alinan, 33 harfli
“Birlestirilmis yeni Tiirk elifbasi (alfabesi)” hazirlandi ve Haziran 1927°de Yeni Tiirk Alfabesi
Merkez Komitesi tarafindan kabul edildi. Bu harflerden 23’iiniin Tiirkiye’nin 1928°de kabul
ettigi Latin alfabesindeki harflerle ayni1 olmasi dikkat ¢ekicidir: a, b, ¢, ¢, d, e, f, g, h, i, k, [, m, n,
o,p 1S, 8 tu v,z (Simsir, 1991, s. 25).

3.3. Tiirkiye’de Latin Alfabesinin Kabul Edilmesi

Tirk topluluk ve cumhuriyetlerinde Latin alfabesine gecisle ilgili ¢alismalar siirerken
Tiirkiye, 1 Kasim 1928 tarihinde Arap alfabesinin yerine Latin harflerini kabul etti ve hizla
uygulamaya koydu. Bu degisikligin asil amaglarindan biri, konusma ile yazi arasindaki farki en

aza indirmektir. Avrupa’da 18. yiizyildan itibaren konugsma ile yazi arasindaki farki ortadan
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kaldirma anlayis1 yerlesmeye basladi ve bunu, gorevini tamamlamis ve arkaik harfleri yazidan

atarak gerceklestirme yoluna gittiler. Tiirkiye’de de bu uygulanmigtir. Tiirkiye nin hizli ve kararli
tutumu, Sovyetler Birligi sinirlart i¢indeki Tiirklere 6rnek teskil etti ve onlar1 olumlu etkiledi
(Ortayli, 1981, s. 104-105). 1931 yilima gelindiginde Latin alfabesine gecis siireci tamamlandi.
Tirkiye’nin kabul ettigi Latin alfabesindeki harflerle “Birlestirilmis yeni Tiirk alfabesi”ndeki
harfler biiylik oranda ortiisiiyordu ve bu “yazi birligi”, “Tiirk dil birligini” de saglamak i¢in
atilmig 6nemli bir adimdir (Simsir 1991, s. 28).

Tirkiye’deki basarili uygulamanin birgcok sebebi olmakla birlikte asagidaki iki sebep 6ne
¢ikmaktadir:
a) Bir sese bir harf ilkesi: Boylece baz1 Bati1 dillerinde goriilen ve ge¢mis donemlerin

kalintis1 (arkaik) olarak devam eden, “s”’sesi i¢in “sh” veya “sch” harflerinin kullanimi1 gibi harf

fazlaliklari, Tiirkge alfabede yer almamastir.

b) Ince ve kaln iinsiiz icin tek harf ilkesi: Tiirkcede, iinsiizlerin 6n damak (ince) ve arka
damak (kalin) telaffuzlarini, yanlarindaki iinliilerin kalinlig1 ve inceligi belirledigi i¢in bu tiir
tinsiizler icin tek harf yeterlidir. Boylece Arap harflerindeki “kaf” ve “kef” gibi veya Latin
alfabesindeki “k” ve “q” gibi iki harfe gerek yoktur. Nitekim sadece “k” harfi ile bu ihtiyag
karsilanmistir. Bunun istisnasi yabanci kokenli kelimelerde goriilmekte ve karigiklik diizeltme

A

isareti ile 6nlenmektedir. Aslinda bu tiir kelimelerin sayisi fazla degildir.

3.4. Tiirk Cumhuriyetlerinin Bagimsizhgindan Sonra Latin Alfabesine Gecis Siireci

1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin dagilmasi ve Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan,
Ozbekistan ve Tiirkmenistan’in bagimsizliklarini ilan etmeleri {izerine, uzun siiredir tartisilan
alfabe sorununun ¢6ziimii, “uygulama siireci”’ne dahil edildi. Bu tartisma ve ¢alismalarin iginde
Tiirkiye’deki bilim adamlar1 da yer ald1 ve 18-20 Kasim 1991 tarihlerinde Istanbul’da, Marmara
Universitesinde, Tiirk diinyasindan bilim adamlarmin da katildigi Milletleraras: Cagdas Tiirk
Alfabeleri Sempozyumu diizenlendi.* Bu Sempozyum’un en énemli sonucu, Latin alfabesine
dayanan ve 34 harften olusan “Ortak Tirk Alfabesi”nin belirlenmis olmasidir. Bu alfabe,

TUDEV’in asagidaki raporunda yer almaktadir.

Alfabeyle ilgili toplantilara daha sonra da devam edildi. Tirk Cumhuriyetleri Egitim
Bakanlar1 ve Tirk Topluluklar1 Egitim Temsilcileri, 29 Eylil-2 Ekim 1992 tarihlerinde
Kirgizistan’da bir araya geldi. Tiirk Is Birligi ve Kalkinma Ajansi (TIKA), 8-10 Mart 1993

tarihlerinde Ankara’da “alfabe ve imla” konulu konferans diizenledi. Konuyla ilgili 6nemli

b Ayrintili bilgi i¢in bk. Milletlerarasi: Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu, 18-20 Kasim 1991, Marmara
Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yay., Istanbul, 1992,
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toplantilardan birincisini 21-23 Mart 1993’te “Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk, Kardeslik

ve Is Birligi Kurultayr” adiyla Antalya’da diizenleyen Tiirk Deviet ve Topluluklar: Dostluk,
Kardegslik ve Is Birligi Vakfi (TUDEV), alfabe konusunu ele aldi. Bu Kurultay’da, 34 harfli “ortak
Tirk alfabesi”ne gecisin uygun oldugu yoniinde kararlar ¢ikti. Bu toplantilar, 1926 yilinda
Bakii’de diizenlenen Kongre’den sonra “ortak alfabe” konusunun ele alindigi ilk toplantilar

olarak tarihe gecti.

Birinci Tiirk Devlet ve Topluluklar: Dostluk, Kardeslik ve Is Birligi Kurultayr’nmn (1993)
14 maddelik “Dil-Alfabe Komisyonu Raporu”nda 6ne ¢ikan konu alfabe ve yazi birligidir ve

bazi1 maddeler su sekildedir:

“l1. Kurultay iiyeleri, ortak alfabe isine bagh ortak imlanin da saglanmasi: gerektigini

belirtmisler ve bunun icin gerekli ¢calismalarin yapilmasinin 6nemine isaret etmislerdir.

2. Ortak alfabe tespit edilirken, Tiirk lehgelerinde birbirinin ayni olan sesler icin ayni

isaretin kullanilmasi prensibi benimsenmelidir.

3. Bir ses i¢in bir isaretten meydana gelen harf sistemi benimsenmeli, bir ses icin iki harf

kullamilmamalidir.

4. Biitiin Tiirk diinyasimin ortak olarak faydalanabilecegi asagidaki 34 harfli cergeve
alfabenin benimsenmesi kabul edilmistir. Her Tiirk Cumhuriyet ve Toplulugu, kendi alfabesini
bu ¢ergeve alfabe icinden tespit etmeli; harf sayisi 34’ii gegmemeli ve harflerin siralanmasinda
asagidaki tertibe uyulmalidir: /a/Aa, /be/Bb, /ce/Cc, /ce/Cg, /de/Dd, /e/Ee, /e/Ad, /fe/Ff, /ge/Gg,
/8a/GS, /he/Hh, /ha/Xx, //I, /i/li, /je/Jj, /ke/Kk, /ka/Qq, /le/LL, /me/Mm, /ne/Nn, /iie/Nn, /o/Oo,
/6/06, /pe/Pp, /re/Rr, /se/Ss, /se/Ss, /te/Tt, /w/Uu, /ii/Uii, ve/Vv, /we/Ww, /ye/Yy. /ze/Zz.”
(TUDEV, 1997: 7-8).

TUDEV’in kurultaylar1 1994, 1995 ve 1996 yillarinda da toplanmis ve “ortak alfabe”

konusuna vurgu yapilmistir.

20-21 Kasim 2018 tarihlerinde Istanbul’da, Marmara Universitesinde, 2. Milletlerarasi
Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu diizenlendi. Bu Sempozyum’a, 18-20 Kasim 1991 tarihinde
diizenlenen birincisine katilan bilim adamlar1 da davet edildi. Ikinci Sempozyum’un sonug

bildirgesinden baz1 maddeler su sekildedir:

“1. 18-20 Kasim 1991 tarihleri arasinda diizenlenmis olan “Cagdas Tiirk Alfabeleri
Sempozyumu’nun Sonu¢ Bildirgesi’nde tavsiye edilen Latin esasli Tiirk Diinyasi ortak
alfabesinin kullanilmasi, bir kez daha sempozyum katilimcilar tarafindan oy birligiyle tasvip ve

tasdik edilmistir.
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2. Sempozyuma katilan bilim insanlari, bagimsiz Tiirk Cumhuriyetlerinde oldugu gibi,

diger Tiirk devlet ve topluluklarinda da Latin esasli Tiirk Diinyast ortak alfabesinin kabuliiniin,
Tiirk halklarmin birbirini anlamasinda ve kiiltiir birliginin pekistirilmesinde ¢ok onemli bir

unsur oldugunu vurgulamislardir.

3. Sempozyum katilimcilari, Latin alfabesine ge¢me karart alan Kazakistan in belirledigi
Kazak Latin alfabesinin Latin esash Tiirk Diinyast ortak alfabesiyle uyumlu olmasi ve bu
alfabedeki karakterlerin yer aldigi ISO/IEC 8859-9 Latin-5 karakter seti icerisinden se¢ilmesi

yoniindeki arzu ve temennilerini dile getirmiglerdir.

4. Latin esash Tiirk Diinyast ortak alfabesinin Tiirk halklarinda uygulamaya gegirilmesi
calismalart icin Tiirk Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi (Tiirk Kenegi) biinyesinde bir Alfabe
Komisyonunun kurulmasi ve 1920°li yillardan itibaren Tiirk Dili, Tiirk Diinyasi, Tiirk yazi dilleri
ve alfabeleri iizerine yiizlerce faaliyet diizenlemis, eserler yayimlamis olan Tiirk Diinyasi Dil
Kurumlarimin  tecriibelerinden faydalanmilmast énerilmistir.” (Www.tdk.gov.tr adresinden
22.11.2018 tarihinde alinmustir.).

4. Bagimsizlik Sonrasi Tiirk Cumhuriyetlerinde Latin Alfabesi
4.1. Azerbaycan

Azerbaycan, 1991 yilinda Latin alfabesini kullanmaya baslamistir. Bu alfabede,
Milletlerarast Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda belirlenen 34 harflik “Ortak Tiirk
Alfabesi”’ne uyulmus; sadece “4* harfi yerine “o” harfi tercih edilmistir:

a) b) C) g) d) ea 95 f’ g: g) h7 Xa 13 iaj, k, q, 15 m9 n9 09 63 pa r, Sa $9 ta ua ﬁa V, Y5 Z.

4.2. Ozbekistan

Ozbekistan, 1992 yilinda Latin alfabesini kullanmaya baslamistir. Bu alfabede,
Milletlerarasi1 Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda belirlenen 34 harflik “Ortak Tirk
Alfabesi’ne uyulmamis ve dniine yildiz isareti (*) konmus olan yedi farkli harf kullanilmistir:

a" b’ *j (C)’ *Ch (g)ﬂ d’ *e (e7 ye)’ f’ g7 *g' (g)’ h’ X’ i’j’ k’ q’ ]‘9 m’ n’ *ng (ﬁ)5 09 *O' (6)5 p’ r)

s, *sh (s),t,u, v, w,y, z.

Ozbekistan, bir diizenleme yapt1 ve 1 Ocak 2023’ten itibaren asagidaki alfabeyi
uygulayacagini acikladi. Bu diizenlemede “Ortak Tiirk Alfabesi’ne uyuldugu goriilmektedir:

Aa, Bb, Dd, Ee, Ff, Gg, Gg, Hh, 1i, Jj, Kk, L1, Mm, Nn, Oo, 08, Pp, Qq, Rr, Ss, Ss, C¢, Tt,

Uu, Vv, XX, Yy, Zz, ng.

4.3. Tiirkmenistan
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Tirkmenistan, 1993 yilinda Latin alfabesini kullanmaya baglamistir. Bu alfabede,

Milletlerarasi Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda belirlenen 34 harflik “Ortak Tiirk

Alfabesi’ne uyulmamis ve Oniine yildiz isareti (*) konmus olan yedi farkli harf kullanilmistir:

a) b, g) d, *e (e’ ye), é” f, g’ h’ i’ *j (C)’ *i (j)’ k’ I’ m’ n’ *ﬁ (ﬁ)’ O’ 6’ p’ r’ S’ s’ t’ u’ ﬁ’ *W (V)’

*y (1, *y (), z

4.4. Kazakistan

Kazakistan, 2017 yilindan itibaren, deneme amagli olarak Latin alfabesini kullanmaya
baslamistir. Deneme siirecinden sonra gerekli diizenlemelerin yapilacagir ve Latin alfabesinin
kullanimina gegilecegi belirtilmistir. 2017 yilinda agiklanan Latin alfabesi esasli Kazak
alfabesinde, Milletleraras: Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda belirlenen 34 harflik “Ortak
Tirk Alfabesi”ne uyulmamis ve Oniine yildiz isareti (*) konmus olan on iki farkli harf
kullanilmustir:

a,*a’ (e,a),b, d, e, f,g *g’ (8), *h (hx), i, *I" (iy, y), *] (¢.j), k, I, m, n, *n’ (fi), 0, *0’ (6),

p’ q’ r7 S’ *s, ($)9 *c’ (G)’ t9 u9 *u, (u)9 V9 *y (1)’ *y’ (V’ UV), Z

Kazakistan’daki Til-Kazina Milli, IImi Uygulama Merkezi, Eyliil 2018’de yukaridaki

alfabeden dokuz harfi degistirdi ama bu harfler de “Ortak Tiirk Alfabesi’nde yer almamaktadir
(Tin-Ka3zbina, 2018: 5-6). Yeni harfler asagida alt1 ¢izilerek gosterilmistir:

a,*4 (e a), b, d e f g 2x(8), *h (hx) i, 21 (iy, y), *j (C), k, |, m, n, Z1 (7i), 0, %6 (6), p,
q,r, s 1, u, 20 (i), v, *y (1), 2¥ (v, uv), z, %sh (s), ch (¢).

Kazakistan’da Ocak 2021°de alfabede tekrar bir diizenleme yapilmis ve bu diizenlemeyle
“Ortak Tiirk Alfabesine birkag harf disinda uyulmustur:

Aa, A4, Bb, Dd, Ee, Ff, Gg, Gg, Hh, Ii, I1, Jj, Kk, L1, Mm, Nn, Dy, Oo, 08, Pp, Qq, Rr, Ss,
Ss, Tt, Uy, Ud, Ui, Vv, Yy, Zz.

4.5. Kirgizistan

Kirgizistan’da Kiril alfabesi kullanilmaya devam ediliyor. 2019 yilinda bir taslak
hazirland1 ve {lizerinde ¢alisiliyor. Taslak “Ortak Tiirk Alfabesi” ile ortiismektedir:

Aa, Bb, Cc, Cg, Dd, Ee, Ff, Gg, Gg, Hh, Xx, i, I1, Jj, Kk, Qq, L1, Mm, Nn, N#, Oo, 05,
Pp, Rr, Ss, Ss, Tt, Uu, Uii, Vv, Ww, Yy, Zz.

5. Sonuc ve Degerlendirme?

2 Bu boliimde, Prof. Dr. A. B. Ercilasun’un 2. Milletlerarasi Cagdas Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda (20-
21.11.2018) sundugu bildiriden faydalanilmistir.
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a) Alfabe degisikligi, Tiirk diinyasinda devam eden bir siiregtir. Bu siirecin “ortak alfabe”’yi

ve “ortak iletisim ve anlagsma dili’ni olusturma esas1 ve hedefinde takip edilip yOnetilmesi
gerekir. Ortak alfabe, Tiirk diinyasi i¢in bir ihtiyactir. Cilinkii bagimsiz bir devlet sahibi olsunlar

veya olmasinlar, aralarindaki her tiirlii yakinlik ve bag bu ihtiyaci dogurmustur.

b) Tirk diinyasinin mensuplari birbirine akrabadir. Bu akrabaligi soy birligi, tarih birligi,
kiiltiir birligi ve en 6nemlisi dil birligi saglamistir. Dil birliginin “ortak iletisim ve anlagma dili”ni
olusturabilmesi i¢in de “ortak” veya “ayni” alfabeye ihtiyag¢ vardir. Ortak alfabe, 18-20 Kasim
1991 tarihlerinde Istanbul’da, Marmara Universitesinde diizenlenen Milletleraras: Cagdas Tiirk
Alfabeleri Sempozyumu’nda Latin harfleri esas alinarak hazirlanan 34 harfli alfabedir. Tiirk¢enin
lehgeleri icin ihtiyaca gore harfler secilerek bir alfabe olusturulmalidir. Son degisikliklerle buna
biiyiik oranda uyuldugu goriilmektedir. Son diizenlemeler, 1991°den hemen sonra diisiiniilseydi

30 yillik siire kaybedilmemis olurdu.

c) Tirkgenin biitiin lehgelerinde ayni ses i¢in ayni harf kullanilmahidir. Birbirine yakin
sesler anlam farki yaratmiyorsa bunlar i¢in ayr1 bir harfe ihtiya¢ yoktur. Tiirkiye Tiirk¢esinde
1928’den beri basariyla uygulanan ve 34 harflik “Ortak Tiirk Alfabesi” iginde yer alan Latin
alfabesindeki ses-harf denkligi, diger Tiirk lehgeleri i¢in de uygun bir &rnektir. Ozbekistan,
Tiirkmenistan ve Kazakistan’in 1991°den sonra belirledigi Latin alfabesinde buna uyulmamustir.
Buna karsilik Balkanlar, Kibris, Irak, Suriye gibi bolgelerde yasayan Tiirkler, Tiirkiye Tiirkgesi

alfabesini basaril1 bir sekilde kullanmaktadirlar.

¢) Bir alfabeyi uzun siiredir kullanan dillerin yazisinda harf-ses denkligi kaybolabilir.
Nitekim Bat1 dillerinde bdyle olmus ve “sh”, “ch”, “sch” gibi harf gruplar bir sesi (/s/, /¢/)
karsilar hale gelmistir. Yeni kabul edilen bir alfabede, harf gruplarinin bir sesi kargilamasi, hem
dillerdeki “en az caba yasasi”ni1 ihlal etmek hem de geriye dogru gitmek demektir. Baz1 dillerde
iki hatta ti¢ harfte olusan gruplarin bir sesi karsilamas1 ¢agdasliktan degil, yazinin kaliciligindan
ve muhafazakarligindan kaynaklanmaktadir. Kiril alfabesindeki “s” (/ya/) harfinde oldugu gibi
bir harfin birden fazla sesi karsilamasina gerek yoktur. “Ortak Tiirk Alfabesi’nde hem “y” hem
“a” harfi vardir ve bunlar birlikte /ya/ sesini karsilamaktadir. Son diizenlemelerle bu yanlistan
doniildiigl goriilmiistiir.

d) Alfabede harflerin siralanisi, biitiin Tiirk lehgelerinde ayni olmalri; bu konuda da “Ortak
Tiirk Alfabesi” esas alinmalidir. Boylece sozliik, ansiklopedi vb. eserlerin kullaniminda kolaylik

saglanmis olur.
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Extended Abstract

Azerbaijan, Kyrgyzstan, Kazakhstan, Uzbekistan, and Turkmenistan, which gained their
independence in 1991, and all Turkic tribes, autonomous republics, and Turks awaiting
independence in the persona of the Republic of Turkey and the Turkish Republic of Northern
Cyprus, which gained their independence earlier, constitute the Turkish nation. It is a fact that
the Turkic world today is divided for reasons such as geographical differences, the timing and
conditions of the state process, political preferences and constraints, and differences between the
tribes. There are important elements that cancel out this divergence: the unity of history, the unity
of origin, the unity of religion, the unity of literary works, and, above all, the unity of language.
Although there are researchers who trace the relationship between Turkish and writing back to
the time when people began to use writing in the form of an alphabet, according to the data of
scientific research, this date must be started at 500 BC. The characteristics of the signs and letters
written in the Turkish language in a period of about 2500 years and the fact that it has used many
alphabets have reasons such as the establishment of states in different areas, changes in religion,
and the diversity of nations, languages, religions, cultures, and civilisations with which relations
have been established. If all Turks, from the Gagauz Turks in Moldavia in the west to the Tuva
and Uyghur Turks in the east, consider the first written texts of Turkish as their own and try to
read and understand them, it means that Turkish as a written language has achieved unity among
all Turks. Most likely, there were differences between the Turks at that time in terms of clan,
geography, state, etc. There were differences, but they can agree on the same works. This is also
possible today with other elements. In the past centuries, the Turks had a standardised script. In
fact, Turkish, which began in the years before Christ and reached its peak in the Orkhon
monuments, is a product of the “Common Turkic Written Language”. Works of the Uyghur
period from the following centuries, including Kutadgu Bilig, Divanu Lugati’t-Tiirk, Divan-1
Hikmet, Mesnevi, Dede Korkut, and Yunus Emre Divan; works in Chagatai Turkic and
Khwarezm-Kipchak Turkic are the products of the “Common Turkic Written Language”. The
Common Turkic Language had two main branches, Eastern and Western, and this division into
two branches is the result of a natural development. These two main branches, a common written
language, fulfilled a very important function, which we call “agreement”, and there were no
problems. In fact, scholars who study this period today do not encounter any problems with
“agreement”. The fact that the works of Ali Sir Nevai are read all over the Turkish world and
that the poets of the Ottoman period are known and read in Turkish Chagatai geography is the
best proof of this. Especially after the Bolshevik Revolution of 1917, the Soviet administrators
put into practise the considerations and findings from the period of Tsarist Russia on issues such

29 ¢ 2 ¢¢

as “language”, “script”, “written language”, and “educational language”, which greatly affected
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the Turks within the Soviet borders. Over a period of almost four hundred years, linguistic unity

in the geography of Turkestan was disrupted. Since the written language, based on the Cyrillic
alphabet, is used in the form of different letters for the same sound in each size, the script was
not used to ensure unity but to create differences and deepen the existing differences. However,
it was expected that the common alphabet would ensure a standardised script and language,
especially among the educated and, in time, among the general public. The practise of the Soviet
administrators in Turkestan geography was exactly the opposite and led to division and
disintegration. The changeover to the Cyrillic alphabet, which was carried out in 1937-1940,
ended with a veritable massacre of intellectuals in Turkestan. The ‘“segregationist” practise
during the Soviet era had harmful effects not only in the field of language; with these new Turkic
dialects and written languages, a whole new literature was born. The emergence of a dialect,
written language, and literature means that education takes place in this dialect. After that, it is
difficult to return to another common language; this is only possible with political power. Apart
from political power, “common language” is necessary. The question of whether the Turks in the

Turkestan region need a “common language” should be dealt with separately.
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Azerbaycan’da Ulusal Kimlik insas1 ve Karabag Savaslarimin Etkisi

Beyrak TARLANSOY!

Oz: Azerbaycan’da ulusal kimlik, tarihi olaylar, kiiltiirel gelenekler ve jeopolitik dinamiklerden olusan
zengin bir ag ile karakterize edilen ¢ok katmanli bir olgudur. Yirminci yiizyiulin sonlarinda baslayan ve son yillarda
onemli olgiide tirmanan Karabag savaslari, Azerbaycan ulusal kimliginin sekillenmesinde ve pekistirilmesinde
onemli bir rol oynamistir. Bu makale, Karabag savaslarinin derin etkisine odaklanarak Azerbaycan’da ulusal
kimlik ingasimin karmasik stirecini analiz etmektedir. Karabag savaslarmin ulusal kimlik iizerindeki etkisi, siyasi
soylem, egitim reformlart ve medya temsilleri gibi ¢esitli boyutlarda analiz edilmektedir. Ayrica, savaglarin ulusal
anlatilara nasil yerlestirildigi ve bu anlatilarin Azeriler arasinda birlik ve vatanseverlik duygusunu tegvik etmek
icin nasul yayildigi da incelenmektedir. Karabag konusundaki ¢atisma sadece ulusal bilinci arttirmakla kalmamus,
ayni zamanda ge¢mis miicadelelerin ve egemenlik arayisinin kolektif hafizasini da yogunlastirmistir. Miifredat,
Karabag bolgesinin tarihi 6nemini ve savaslarda miicadele edenlerin kahramanhklarimi vurgulayacak sekilde
veniden yapilandirimistir. Hem devlet kontroliindeki hem de bagimsiz medya, halkin algilarin sekillendirmede
ve direnis ve ulusal gururu merkeze alan kolektif bir kimligi tesvik etmede 6nemli bir rol oynamigtir. Bu ¢alisma
ayni zamanda devlet kurumlarimin ve sivil toplumun bu ulusal anlatilarin siirdiiriilmesindeki roliinii de
incelemektedir. Bu unsurlarin kapsamli bir analizi yoluyla makale, ¢atisma ve kimlik olusumu arasindaki dinamik
etkilesimi aydinlatmakta ve Karabag savaslarmin ulusal birlik icin nasil bir katalizér gérevi gordiigiinii,
Azerbaycan toplumunun dokusuna nasil bir dayaniklilik ve egemenlik duygusu yerlestirdigini gostermektedir.
Savas, hafiza ve kimligin kesisim noktalarini inceleyen bu ¢calisma, devam eden toprak anlagmazliklar: baglaminda
ulusal kimlik olusumunun ve ¢atismanmin toplumsal uyum iizerindeki kalict etkilerinin daha iyi anlasiimasina
katkida bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ulus Kimlik, Ulus Insasi, Karabag Savaslari, Azerbaycan Ulusal Kimligi.
National Identity Construction in Azerbaijan and the Impact of the Karabakh Wars

Abstract: National identity in Azerbaijan is a multi-layered phenomenon characterised by a rich web of
historical events, cultural traditions, and geopolitical dynamics. The Karabakh wars, which began in the late 20th
century and have escalated significantly in recent years, have played a crucial role in shaping and consolidating
Azerbaijani national identity. This article analyses the complex process of national identity construction in
Azerbaijan, focusing on the profound impact of the Karabakh wars. The impact of the Karabakh wars on national
identity is analysed in various dimensions, such as political discourse, educational reforms, and media
representations. It also examines how the wars are embedded in national narratives and how these narratives are
disseminated to foster a sense of unity and patriotism among Azerbaijanis. The conflict over Karabakh not only
heightened national awareness, but also intensified the collective memory of past struggles and the quest for
sovereignty. The curricula have been restructured to emphasise the historical significance of the Karabakh region
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and the heroism of those who fought in the wars. Both state-controlled and independent media have played an
important role in shaping public perceptions and promoting a collective identity centred on resistance and
national pride. This study also examines the role of state institutions and civil society in perpetuating these national
narratives. Through a comprehensive analysis of these elements, the article illuminates the dynamic interplay
between conflict and identity formation and demonstrates how the Karabakh wars served as a catalyst for national
unity, embedding a sense of resilience and sovereignty in the fabric of Azerbaijani society. By examining the
intersections of war, memory, and identity, this study contributes to a deeper understanding of national identity
formation in the context of ongoing territorial disputes and the lasting effects of conflict on social cohesion.

Keywords: Nation Identity, Nation Building, Karabakh Wars, Azerbaijan National Identity.
GIRIS
Ulusal kimlik insas1 ¢esitli tarihi, kiiltiirel, siyasi ve sosyal faktorlerden etkilenen karmasik bir
stirectir. Azerbaycan’da bu siirece Ozellikle Karabag bolgesindeki catigmalar damgasini
vurmustur. Azerbaycan’t Ermenistan ve yerel Ermeni giicleriyle kars1 karsiya getiren Karabag
Savaglari, Azerbaycan ulusal kimlik algis1 iizerinde derin bir etki yaratmistir. 1980’lerin
sonunda baglayan ve 1990’larda dramatik bir sekilde derinlesen ve periyodik olarak yeniden

ortaya ¢ikan bu ¢atismalar, Azerbaycanlilarin kolektif bilinci ve ulusal hafizasini ciddi sekilde

etkilemistir (Asker, 2021a).

Azerbaycan’in ulusal kimligi, yabanci egemenligi ve direnis donemleri sonucunda elde edilen
egemenlik ve taninma miicadeleleri tarihi boyunca sekillenmistir. Karabag Savaslari, algilanan
bir tehdit karsisinda giiclii ve birlesik bir ulusal kimlige duyulan ihtiyaci yeniden teyit ederek
bu dinamikleri daha da siddetlendirmistir (Asker ve Ozpinar, 2021). Savaslar ayn1 zamanda
ulusal birlik ve dayanisma duygusunu tetiklerken, yiizyillar 6ncesine dayanan tarihi anilar1 ve
sikayetleri de yeniden canlandirmistir. Karabag savaslarinin Azerbaycan’da ulusal kimlik
ingasin1 nasil etkiledigini incelemekte ve bu siirecin tarihsel, kiiltiirel ve psikolojik yonlerini
vurgulanmaktadir. Bu ¢atismalarin ulusal anlatiyi, hiikiimet politikalarini ve bireysel algilar
nasil etkiledigini arastirirken, Azerbaycan'da kimlik ve kolektif hafizaya iliskin cagdas
perspektifleri de dikkate alacagiz.

Bu savaglar, yalnizca toprak biitiinligli ve egemenlik miicadelesi olarak kalmamis, ayni
zamanda Azerbaycan halkinin kolektif hafizasinda 6nemli bir yer edinmis ve ulusal kimligin

yeniden pekismesinde 6nemli rol oynamistir.
1. Kavramsal ve Kuramsal Cerceve

Ulusal kimlik ve savas, uluslarin tarihini derinden etkileyen ve birbiriyle karmasik bir iligki ag1
orerek i¢ ice gecmis iki olgudur. Ulusal kimlik, bir toplulugun iiyelerinin paylastigi ortak aidiyet
duygusunu ifade eder. Bu aidiyet duygusu, kiiltiirel, tarihsel ve sembolik sinirlarla tanimlanir
ve genellikle toplulugun kendini diger gruplardan ayirma ihtiyacindan kaynaklanir. Benedict

Anderson, “hayali cemaatler” kavramiyla uluslari, insanlarin zihinlerinde var olan ve bu hayali
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topluluklar araciligiyla ortak bir kimlik hissi yaratan gruplar olarak tanimlanmaktadir

(Anderson, 2004).

Her bir kimlik, bir seyin tanimlanmasidir. Bu tanim ayni, benzer, farkli seyleri dikkate alarak
insa edilen bir ¢erceveyi temsil eder. Bu baglamda, bazi seyler tanimlanan seye dahil edilirken
digerleri disarida birakilmaktadir. Bu ise tanimlanan seyin sinirlarinin ¢izilmesine neden

olmaktadir (Vatandag, 2004: 9).

Ulusal kimlik ayn1 zamanda 6tekilerin agiklanmasi agisindan bir anlam tasir. Yani, bizler farkli
koklere sahip Otekilere karsi tanimlaniriz. Poole’un yorumuna goére ulusal kimlik, bir 6z
farkindalik olusturmaktadir (Poole, 1993: 129). Giddens’a gore ise, ulusal kimlik her zaman
belirli bir igerige sahip degildir. Giddens, ulusal kimligin siyasi ve ekonomik gii¢ sahibi olan

bolgesel-idari kategori olan ulus devletle ilgili insa edildigini belirtir (Giddens, 2008: 270).

Ulusal kimlikle ilgili literatiirde hem de onun etnik toplulugun tetikleyici unsuru oldugu iddia
edilmektedir. Bu iddianin daha fazla destekleyicileri arasinda Anthony D. Smith daha fazla 6ne
¢ikmaktadir. Ornek igin Smith’e gére ulusal kimlik, milliyetgilik ideolojisinin temel iilkiisiinii
ve onun analitik bir terimini ifade eder. Smith agisindan ulus kavramini tanimlamanin en iyi
ornegi, ulusun etnik topluluktan farkli olmasinda yattigini iddia etmektedir. Yani, Smith’e gore
etnik topluluk kendinde a) 6zel bir ad, b) ortak soy miti, c) paylasilan tarihi anilar, ¢) farkl
kiilttirel unsurlar, d) 6zel bir vatan bag1 ve 6nemli kesimler arasinda e) dayanisma duygusu gibi
alt1 ana nitelik icerir. Ulus ise paylasilan anilar degil, a) ortak tarih, b) ortak mitoloji, c¢) farkli
halk kiiltiirleri, ¢) Anavatan olarak algilanmis bir yerde ikamet etme ve d) ortak yasalar gibi
unsurlart igerir. Yani ulus, bir Anavatani, halk kiiltiirlinii paylasan, yasayan ve hisseden

topluluktur. Bu topluluk tiirii, ortak ekonomiyi 6zel ad ve Anavatan ile 6zdeslestirir (Smith,
2017: 31-32).

Ortak bir dil, ulusun iyeleri arasinda iletisimi saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda kiiltiirel
mirasin ve kimligin tasiyicisidir. Dil, ulusal kimligin en onemli unsurlarindan biridir ve
toplulugun gec¢misini, degerlerini ve normlarimi gelecege aktarmaktadir. Dilin yani sira,
paylasilan gelenekler de ulusal kimligin temel yap: taslaridir (Sener, 2017). Ornegin, her yil
kutlanan milli bayramlar, dini festivaller veya kiiltiirel etkinlikler, toplulugun tiyeleri arasinda
ortak bir kimlik duygusunu zenginlestirmektedir. Eric Hobsbawm, “gelenegin icadi”
kavramiyla bu tiir ritiiel ve kutlamalarin ulusal kimligin gii¢lendirilmesinde oynadigi rolii

vurgulamistir (Elhan, 2019).



Tarlansoy, B. 224

Tarihsel anlatilar, ulusal kimligin sekillenmesinde merkezi bir rol oynamistir. Her ulus, kendine
Ozgii bir tarihsel anlatiya sahiptir ve bu anlatilar, ulusun kékenlerini, zaferlerini, trajedilerini ve
kahramanlarini icermektedir. Bu tarihsel anlatilar, ulusal kimligin nesilden nesile aktarilmasini
saglar ve toplulugun iiyeleri arasinda ortak bir ge¢mis ve kader bilinci olusturur. Ozellikle
kurucu mitler, ulusal kimligin temel taslaridir. Bu bakimdan, Azerbaycan’da ulusal kimlik
ingas1 stireci farkli donemlerde, farkli etkenlerle ilerlemistir. 1918 yilinda kurulan Cumhuriyet
rejimi ile Sovyetler Birligi’'nin dagilmasindan sonra kurulan glinimiiz Azerbaycan
Cumbhuriyeti’nin ulusal kimlik ingasi siireglerinde kullanilan anlatilar birbirinden zaman i¢inde

farkli 6zellikler géstermistir (Asker, 2021b).

Ulusal kimlik literatiiriine bakildiginda savasin bir ulusun var olusunda temel olusturma
baglaminda o6nemli rol oynadigi gozlemlenmektedir. Savaslar devletin kurulmasi veya
dagilmasinda dogrudan etkili olan etkenlerin basinda gelmektedir. Dolayisiyla savas, savasan
taraflar arasinda merkezi gii¢ odagi, etnik duygularla donanmis ulusal bilincin atesleyicisi ve
gelecek nesiller agisindan mitoloji ve anilarin kaynagi olma giictine sahiptir (Smith, 2017: 51).
Bu acidan bakildiginda Azerbaycan halkinin belirli donemlerde yasamis oldugu savaslar onun
ulusal kimliginin insasinda belirleyici 6nem arz etmektedir. Azerbaycan Cumbhuriyeti
Devletinde yasayan halkin ulusal kimlik agisindan yasamis oldugu ilk savas sinavi Sovyetler
Birliginin dagilmasi1 donemine denk gelmektedir. Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra
yasanan siirecte, Azerbaycan Cumhuriyeti’nin kurulmasi ve hemen ardindan Ermenistan ile
beklenmeyen bir savasin yasanmasi, gen¢ Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin kolektif hafizasinda
onemli bir yer tutmustur. Karabag Savas1 Azerbaycan’in ulusal kimligi {izerinde silinmez bir iz
birakmus, kolektif bilincini ve kiiltiirel mirasin1 derinden sekillendirmistir. Hem yogun trajediyi
hem de dikkate deger zaferi kapsayan bu c¢atismalar, ulusun benlik ve dayanisma duygusunu
tanimlamada ¢ok onemli olmustur. Savas kahramanlarinin deneyimleri, sehit diisen askerlerin
anilmas1 ve Hocal1 Katliami gibi olaylarin ciddi bir sekilde hatirlanmasi, Azerbaycan’in ulusal
anlatisinin ayrilmaz unsurlar1 haline gelmistir. Anitlar ve bayraklar gibi semboller, direncin ve

birligin kanit1 olarak durmaktadir (Ismailov, 2015).
2. Karabag Savaslarimin Tarihi Arka Plam

19. yiizy1lin baslarinda Rusya Imparatorlugu’nun Giiney Kafkasya’ya dogru genislemesi bolge
cografyasinda Onemli degisikliklere neden olmustur. Rus-iran Savaslar’’nin ardindan
“Giilistan” Antlagmasi (1813) ve “Tiirkmencay” Antlagsmas1 (1828) Azerbaycan topraklarinin
taksimiyle sonuclanirken Araz Nehri’nden kuzeyde kalan topraklar Rusya’nin kontroliine

girmistir. Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti doneminde Karabag’in daglik bdlgesinde yasayan
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Ermeniler Ermenistan’in destegi ile merkezi hiikiimete karsi ayaklanmis ve iilkenin toprak
biitlinliigiinti tehdit etmislerdir. Sovyet doneminde, 1923 yilinda Daglik Karabag bolgesine

ozerklik statiisii taninmustir (Swietochowski, 1988: 19).

20. ylizyilin sonlarindan itibaren Sovyetler Birligi’nin dagilmasi, uzun siiredir devam eden etnik
ve bolgesel anlagsmazliklar1 yeniden alevlendirmistir. Daglik Karabag’in Ermeni niifusu 1988
yilinda Ermenistan’la birlesme talebinde bulunmus ve bu gelisme gerilim ve siddetin
tirmanmasina yol agmistir (Karakog, 2011). Bu durum Birinci Daglik Karabag Savasi (1988-
1994) ile doruga ulasmis ve 6nemli dl¢iide can kayb1 ve yerinden edilmeyle sonuglanmustir.
1994°teki ateskese ragmen bolge, aralikli catismalar ve kirilgan bir baris ile bir parlama noktasi
olmaya devam etmistir. Bu savas sirasinda, Ermeni giicleri Daglik Karabag ve cevresindeki
yedi rayonu isgal etmistir (Acaloglu, 2021). 2020 yilinda baslayan ikinci Karabag Savasi ise,
Azerbaycan’in genis ¢apli bir askeri operasyonla bu bolgeleri geri almasiyla sonuglanmis ve 10
Kasim 2020°de Rusya’nin arabuluculugunda imzalanan Uglii Bildiri ile ¢atismalar sona

ermistir.

Karabag Savaglari’nin etkisi kolektif hafiza dogrultusunda ele alinarak degerlendirilmeye deger
bir konudur. Maurice Halbwachs’in kavramsallastirdigi gibi, toplumun ge¢misi nasil hatirladigi
ve bu hatiralarin toplumsal yapilar ve iligkiler araciligiyla nasil sekillendigi ile ilgilidir
(Biletska, vd., 2014). Soguk Savas’in sona ermesi ve Demir Perde’nin yikilmasi, bircok Dogu
Avrupa iilkesinde tarihlerinin ve diinyadaki yerlerinin yeniden kesfedilmesini gerektirmistir.
Bu siireg, ulusal kimliklerin yeniden degerlendirilmesine neden olmustur. Birinci Karabag
Savasi sirasinda Azerbaycan halkinin yasadigi acilar, kayiplar ve yerinden edilmeler, ulusal
kimligin olusumunda Onemli bir yere sahiptir. Hocali Katliami gibi trajik olaylar,
Azerbaycan’in kolektif hafizasinda derin izler birakmig ve ulusal kimligin sekillenmesinde
travmatik bir temel olusturmus olup, bu ve benzeri trajik olaylar Azerbaycan halkinin birlik ve

dayanigsma duygusunu giiclendirmistir (Giinaydin, 2017: 65).

Karabag Savaglari, Azerbaycan ulusal kimligini derinlemesine etkileyen olaylar olarak kolektif
hafizada yer etmistir. Bu savaslar, Azerbaycan halki i¢in bir yandan trajedi ve kayiplarla, diger

yandan da zafer ve direnisle 6zdeslesmistir.
3. Karabag Savaslarimin Ulusal Kimlik Uzerinde Etkisi
3.1. Birinci Karabag Savasi

Bilindigi tizere Karadeniz’in dogusundaki Taman Yarimadasi’ndan Hazar Denizi’'nin

batisindaki Abseron Yarimadasi’'na kadar wuzanan daglik alan Kafkasya olarak
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adlandirilmaktadir. Kafkasya’nin dogusu Asya kitasinda, batisi ise Avrupa kitasinda yer
almaktadir. Karabag, Kafkas Daglari’nin giineydogusunda konumlanmistir (Gtirel, 1992).
Daglik Karabag, Azerbaycan’in Kiir ve Aras nehirleri ile glinimiizde Ermenistan sinirlar
icerisinde yer alan Gokge GOlii arasindaki daglik bolgeyi ve bu bolgeye bagli ovalar kapsayan

Karabag bolgesinin yalnizca 4392 km?’lik bir kismin1 olusturmaktadir.

Karabag bolgesi sahip oldugu zengin kaynaklar1 nedeniyle her zaman uluslararas1 aktorler
tarafindan ilgi odag1 olmustur. Bu yiizden yiizyillar boyunca Osmanli imparatorlugu ile Iran
arasinda catismalara sahne olmustur. 20. yiizyila girerken Osmanli Imparatorlugu’nun
bolgedeki etkisi azalmis ve Rus Carligi bolgede gii¢ kazanmaya baglamistir (Kilavuz, 2017;
Ozyilmaz, 2013). Rus Carligmin yikilmasi ve kisa siire sonra gerceklesen 1917 Ekim Devrimi
sonrasi gecici de olsa Ruslarin bolgedeki etkisi azalmistir. Fakat Bolsevik yonetim kisa siire
Rusya’nin smirlarint genisletme politikasini yiiriirliige koymustur. Bdylelikle Sovyetler
Birligi’nin kurulmasiyla Rusya’nin bolgedeki giicii artmistir. Sovyetler Birligi déneminde
Karabag Bolgesi, Kafkasya’da kurulan Ermenistan ve Azerbaycan arasinda ciddi bir sorun

haline gelmistir. Bu durum Sovyetler Birligi’nin izledigi politikalardan ileri gelmekteydi.

Tablo 1. Sovyet Azerbaycan Yo6netimi Doneminde Daglik Karabag’in Demografisi
(Kaynak: https://karabakhfacts.com/demographics-statistics-in-nagorno-karabakh-during-the-

soviet-azerbaijani-rule/).

Yil 1926 1939 1959 1970 1979 1989

Ermeniler 111,694 |132,8 110,053 | 121,068 | 123,076 | 145,45

Azerbaycanlilar | 12,592 | 14,053 | 17,995 27,179 | 37,264 | 40,688

Digerleri 1,014 3,984 2,358 2,066 1,841 2,947

Toplam 125,3 150,837 | 130,406 | 150,313 | 162,181 | 189,085

Sovyet yonetimi, Daglik Karabag meselesinde Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki
diismanlig1 tamamen bitirmemis, sadece dogrudan g¢atismalar1 gegici olarak dnleyebilmistir.
Sovyetler Birligi doneminde, Ermenilerin Karabag’i Ermenistan SSC’ye dahil etmeleri

karsisinda Moskova yonetimi adil olmayan bir tutum sergilemistir. M. Gorbagov’un 1985’ten
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baglayarak uyguladigi “glasnost” ve “perestroyka” politikalart Ermenistan’in yayilmacilik
siyasetinin ivme kazanmasina yol agmistir (Kazimli, 2018). “Glasnost” ve “perestroyka”
politikalarini firsat bilen Ermeniler, Azerbaycan’a karsi toprak iddialarini yeniden giindeme
getirerek Daglik Karabag Ozerk Vilayeti’nin Ermenistan’a katilmas1 ydniinde karar almislardar.
Fakat bir silire sonra bu iddianin yetersiz oldugunu diisiinerek Daglik Karabag’da yasayan
Ermenilerin self determinasyon hakkini glindeme getirmislerdir. Yasanan bu olaylar sonucunda

Ermenistan’da yasayan Tiirkler vatanlarindan edinmislerdir (Asker ve Ozpinar, 2021).

Sunu da belirtelim ki Daglik Karabag’daki yasam standardi, Sovyetler Birligi’nin diger daglik
bolgeleri ve Azerbaycan’in geneli ile kiyaslandiginda nispeten yiiksek olmasma ragmen,
Ermenistan, bolgedeki Ermenilerin Azerbaycan yonetimi tarafindan kasith olarak ayrimciliga
maruz birakildigini iddia ediyordu (Mustafayev, 2013). Bu iddialarin1 bir bahane olarak ileri
siren Daglik Karabag’in Ermeni yonetimi, daha Once de belirtildigi tizere bolgenin
Ermenistan’in egemenligine gegmesi yoniinde bir karar almistir. Ancak, bu girisim yalnizca
Azerbaycan SSC tarafindan degil, ayn1 zamanda SSCB Yiiksek Sovyeti ve SBKP Merkez
Komitesi tarafindan da SSCB Anayasasi’nin 78. maddesi gerekce gosterilerek reddedilmistir
(Neciyev, 2011). Anayasanin 78. maddesi, sadece Birlik cumhuriyetlerinin ayrilmak hakkina
sahip oldugunu, ancak bu cumhuriyetlere bagli 6zerk cumhuriyetler veya oblastlarin, bagl
olduklar1 cumhuriyetin onay1 olmadan ayrilma veya bagka bir cumhuriyetle birlesme hakkina

sahip olmadigini belirtmektedir (Karaca, 2015).

Bu gelismeler 15181inda her gecen giin derinlesen catismalar genis ¢apli bir savasa doniisiirken
Azerbaycan i¢in ciddi fiziksel, maddi ve manevi kayiplarla sonuglanmistir. Savasin ardindan,
Azerbaycan’in toprak biitiinliigi ve egemenligi Ermenistan tarafindan ihlal edilmistir.
Azerbaycan’in resmi verilerine gore, savasin sonunda isgal edilen ve etkilenen topraklarin
toplam1 17.000 km? (10.563 mil kare) olup, bu da iilkenin yaklagik %20’sini olusturmaktadir.
Bu topraklar arasinda, Azerbaycan tarafindan 1991°de lagvedilen eski Daglik Karabag Ozerk
Bolgesi; Daglik Karabag’1 ¢evreleyen ve isgal edilen yedi bolge: Lagin, Kelbecer, Agdam,
Fiizuli, Cebrail, Kubatli ve Zengilan; Ermenistan ile sinir komsusu olan Gazah, Agstafa, Tovuz
ve Gedebey bolgeleri ve temas hatt1 ile sinir1 olan Terter, Goranboy, Agcabedi ve Beylagan
bolgeleri yer almaktadir (Abdullahzade, 2020). Toprak kayiplarin yani sira, Azerbaycan,
milteciler ve yerinden edilmis kisilerle ilgili sorunlarla karsi karsiya kalan bir iilke haline
gelmistir. 1ki devlet arasindaki gerginlik, yaklasik bir milyon Azerbaycanlmin evlerini terk

etmesine neden olmustur.
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Azerbaycanlilarin yerinden edilmesi iki asamada gergeklesmistir. i1k miilteci dalgasi, 1988 ile
1991’in baslar1 arasinda, Daglik Karabag’in ayrilma hareketinin yogunlastigi donemde
yasanmistir (Ertugrul, 2022). Uluslararasi1 Kriz Grubu’na gore, etnik ¢atismalarin baglangicinda
Ermenistan’daki tim etnik Azerbaycanlilar, yaklagik 250.000 kisi, evlerini terk ederek
Azerbaycan’a kagmustir (Ekici, 2017: 68; Ertugrul, 2022).

Ikinci dalga ise, catismanin 1991’in sonunda savasa doniistiigii ve Mayis 1994’te ateskes
Antlagmast’nin imzalandigr donemde baslamistir. Bu siiregte yaklasik 22.000-25.000 kisinin
hayatin1 kaybettigi ve 4.500’den fazla kisinin hala kayip oldugu tahmin edilmektedir.
Azerbaycan Miilteciler ve Yerinden Edilmis Kisiler Devlet Komitesi’nin 2010 verilerine gore,
toplam yerinden edilmis kisi sayis1 586.013’tiir ve bu kisiler genellikle etnik Azerbaycanlilar,
Kiirtler, Ruslar ve bolgedeki Ahiska Tiirkleri gibi gruplardan olusmaktadir (Mustafayev, 2013;
Ertugrul, 2022; Neciyev, 2011).

Azerbaycan’da savasin sosyo-ekonomik etkileri de oldukc¢a derindir. Azerbaycan Disisleri
Bakanligi’na gore, isgal edilen bolgelerde 6 sehir, 12 kasaba, 830 koy, 700 hastane ve saglik
kurumu zarar goérmiis; 150.000°den fazla konut ve apartman yagmalanmig ve tahrip edilmistir.
Ayrica, 4366 kamu ve saglik hizmeti binasi yikilmig, 927 kiitliphane yagmalanmis, 4,6 milyon
kitap ve el yazmasi zarar gormiis; 6 devlet tiyatrosu, 368 kuliip ve 85 miizik okulu tahrip
edilmistir. 6000 sanayi, tarim ve diger isletme yagmalanmais, isgal edilen bolgelerden 244.000
koyun ve 69.000 bas sigir alinmis; Azerbaycan’in yazlik meralarinin yiizde 70’1 isgal edilmis
bolgede kalmis, 35.000 abone telefon istasyonu, 2500 trafo merkezi ve 15.000 km elektrik hatti
yagmalanmustir (Isayev, 2023).

Birinci Karabag Savasi’nin kolektif kimlik iizerindeki en dnemli etkilerinden biri de Hocal1
Katliam1 olmustur (Karagézov, 2013; Turan, 2017). Bu trajik olay, Daglik Karabag Savasi’nin
en karanlik ve kanli olaylarindan biri olarak tarihe ge¢mistir. 26 Subat 1992 gecesi, Ermeni
kuvvetler Rusya Igisleri Bakanligi'nin 366. motorize piyade tugayinmn destegiyle Hocali’y1
isgal ederek ylizlerce masum insan1 hedef almistir. Resmi istatistiklere gore, 106’s1 kadin ve
83’1 cocuk olmak iizere toplam 613 Azerbaycanli hayatin1 kaybetmis, 25 ¢ocuk yetim kalmis
ve 130 kisi ebeveynlerinden birini kaybetmistir. Sekiz aile tamamen yok olmus, 476 kisi kalic1
sakatlik yasamis, 1275 kisi rehin alinmis ve 150 kisinin akibeti hala bilinmemektedir.
Uluslararast medya ve tibbi incelemeler sonucunda elde edilen kanitlar, katliamda yasanan
vahseti ve insanlik dis1t muameleyi agikca gostermistir. Bu korkung olay, uluslararasi toplumda

biiyiik yanki uyandirmis ve insanlik sugu olarak kinanmistir (Arslan, 2022).
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Birinci Karabag Savasi, Azerbaycan i¢in ulusal kimligin sekillenmesinde 6nemli bir donemeg
olmustur. Bu ¢atisma, Azerbaycan’in toprak biitiinliiglinii ve ulusal egemenligini koruma
miicadelesi olarak goriilmiustiir. Savas, Azerbaycanlilarin yogun bir sekilde yerinden
edilmesine ve miilteci durumuna diismesine neden olmus, iilkenin igsel birligini ve
dayanismasini giiclendirmistir. Ayrica, ulusal kimlik duygusu, savas sirasinda ortaya ¢ikan
fedakarlik ve direnis Oykiileriyle derinleserek pekismistir. Bu siireg¢, Azerbaycan toplumunda

ortak bir hafiza olusturarak ulusal bilincin giiclenmesine katkida bulunmustur.
3.2. Ikinci Karabag Savasi

Birinci Karabag savasi sonras1 Daglik Karabag sorunu hem uluslararasi drgiitler hem de ilgili
literatiirlerde bilingli olarak “donmus” catisma olarak tanimlanmaya calisilmistir. Boyle bir
tanimlamanin nedeni, Azerbaycan tarafinin bahsedilen bolge ile olan baglarin1 Ermenistan
lehine vazge¢mesine destek olmay1 hedeflemistir. Bu durum Birinci Karabag Savasi sonrasi var
olan statiikonun devam etmesine ve ara ara kiiclik catigmalarin disinda iki iilke arasinda

dogrudan savasin baglamasina engel olmustur (Kilavuz, 2017).

Birinci Karabag Savasi’ndan sonra iki {lilke arasinda saglanan ateskes s6zlesmesinin ilk ciddi
ihlali 2-5 Nisan 2016 yilinda yaganmuistir. Savasin basladigi ilk giinden uluslararasi 6rgiitlerin
taraflara savasin durdurulmasi yoniinde yapilan ¢agirilara Azerbaycan tarafi uyum saglasa da
Ermenistan tarafi ateskesi kabul etmemistir. Yalniz 5 Nisan’da Ermenistan tarafi Azerbaycan
ordusu karsisinda ateskesin saglanmasina olumlu bakmistir. Dort Giinliik Savas olarak
nitelenen bu catismalarda Ermenistan tarafi birka¢ mevzii ve tepelerin Azerbaycan ordusu
tarafindan ele gecirilmesine engel olamamustir. Ayrica Dort Gilinlik Savas doneminde
Ermenistan ne Amerika Birlesik Devletlerinden ne Rusya’dan ne de Iran’dan gerekli destegi
almigtir. Fakat Tiirkiye Cumbhuriyeti Devleti bahsedilen savas doneminde de Azerbaycan’a
kendi destegini esirgememis ve tiim diinya medyasmna da bununla ilgili sdylemlerde

bulunmustur (Asker, 2021).

Bu savas Azerbaycan ordusunda biiyiik ruh yiiksekligini olusturdugu gibi Azerbaycan halkinda
ordu ve Vatana sahip ¢ikma sorumlulugunu daha da artmustir. Ayrica, bu savasla ilgili yapilan
yorumlar Azerbaycan ulusal kimligi acisindan birka¢ onemli degerlerin ortaya ¢ikmasina da
olanak saglamistir. Sonug olarak bu durum Azerbaycan ulusal kimliginde “Vatan” kimliginin
daha fazla 6ne c¢ikmasina neden olugu gibi onun ulus agisindan “semsiye” kimligi de
pekistirmistir. Savasin olusturdugu ruh yiiksekligi 2020 Tovuz Savasi ve 44 Giinliik ikinci
Karabag Savasi’na da ordunun ve halkin daha yiiksek hazirlikla ¢ikmasini saglamistir (Asker,
2021).
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2-5 Nisan 2016 yilindan sonra Ermenistan askeri glicleri Karabag ve Daglik Karabag’la sinirda
bulunmayan fakat Azerbaycan Ermenistan simirinda bulunan Tovuz bdlgesine 12 Temmuz
2020 tarihinde saldirida bulunmustur. Ermenistan ve Azerbaycan arasinda yasanan savaslarin
literatiiriine bakildiginda bahsedilen bu savas 12 Temmuz 18 Temmuz 2020 yilinda baglamistir
(Asker, 2021). Tovuz Savasi, 2016’da yasanan Dort Giinliik Savas’tan sonra Ermenistan ordusu
tarafindan baslatilmis en biiyiik sinir ihlali olarak kayda ge¢mistir. Ermenistan tarafinin
Karabag bolgesi ile dogrudan baglantisi olmayan Tovuz bolgesine saldiri yapmasinin temel
nedenlerinden biri bahsedilen bolgede bulunan uluslararasi dogal gaz, petrol ve demiryollari
hattinin bulunmasidir. Tiirkiye, Azerbaycan ve Glircistan arasinda ortaklasa yapilmis Bakii-
Tiflis-Ceyhan petrol, Bakii-Tiflis-Kars demiryolu ve uluslararast 6nemi bulunan TANAP dogal
gaz boru hatlarinin dogrudan bu bdlgede bulunmasi Ermenistan tarafinin Azerbaycan’in Tovuz
bolgesine saldirisinin temel nedenini anlamamizi kolaylastirmaktadir. Diger bir nedeni ise
bahsedilen bolgenin Ermeniler tarafindan hak iddia ettikleri Kuzey Karabag bolgesi sinirlarinda
bulunmasidir. Bu savas doneminde de Nisan Savasi’nda oldugu gibi Azerbaycan ordusu
saldirtyr puskiirtmeyi basarmistir. Saldir1 sonucu Azerbaycan Ordusu’nun Generali Polat
Hasimov ve silah arkadaslarinin sehit olmustur. Bu elim haberi duyan halk sokaklara akin
ederek, Karabag’i ozgiirlestirmenin tek yolunun Ermenistan giigleriyle savagsmak oldugu
talebini dile getirmistir. Dort Giinliikk Savag’ta oldugu gibi Tiirkiye yine de Tovuz Savasi
boyunca Azerbaycan’a olan destegini agiklamis ve Azerbaycan’in hakli davasinda gerekeni

yapacaklarini farkli kurum ve kisiler araciligiyla dile getirmisler (Asker ve Ozpinar, 2021).

Ermenistan ve Azerbaycan arasinda var olan Karabag sorununun diplomasi aracilifiyla ¢oziime
kavugmasim sézde kendi misyonu edinmis Avrupa Giivenlik ve Is birligi Teskilatinin ilgili
Minsk Grubu, Ermenistan giiglerinin Azerbaycan’a dogru ara ara saldirilarina karsi dnleyici
diplomatik tutum ortaya koymamasi aslinda bahsedilen teskilatin saldirgan tarafi, yani
Ermenistan’1 savunmasi ve var olan “statiikonun korunmasi olarak degerlendirilmelidir. Bu
durum dolayisiyla isgalci taraf olan Ermenistan’in uluslararast kamuoyunda ilgili sorunun

¢dziime kavusmasi adina daha avantajli kilmaktayd: (Ismayilov, 2021: 57).

27 Eyliil 2020’de, Ermenistan’in isgal altindaki Azerbaycan topraklarini genisletme amaciyla
yeni bir saldir1 baglatmasi, Azerbaycan’in gii¢lii bir karsilik vermesine ve kirk dort giin siiren
Ikinci Karabag Savasi’nin baslamasima neden oldu. Bu savas, Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin
Ermeni isgali altindaki topraklarini geri almasiyla sonuglandi. Ikinci Karabag Savasi ayrica
Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyinin (BM GK) bahsedilen soruna iligkin almis oldugu
822,853, 874 ve 884 sayili dort kararinin da sonuca baglanmasina olanak sagladi (Aslanli,
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2021:117). Bu siireg, sadece askeri ve siyasi sonu¢lar dogurmakla kalmadi, ayni1 zamanda
Azerbaycan’da milliyetcilik duygularinin  giiglenmesine ve uluslararast glivenligin
saglanmasma katkida bulundu (Kisi, 2022). Bu yiizden lkinci Karabag Savasi yalniz
Azerbaycan’in kendi toprak biitiinliigiinii saglamasi olarak degerlendirilmemelidir. Ayrica
Ikinci Karabag Savasi eski Sovyetler Birligi iilkelerinin jeopolitik durumuna da yeniden
bakmay1 zaruri kilmistir (Nesibli, 2021:39). Dolayisiyla, olusmus jeopolitik durum hem komsu
iilkeler hem de eski Sovyetler Birligi iiyeleri arasinda yeni denklem ve is birliginin daha farkli

boyutlar kazanmasina neden olmustur.

Ikinci Karabag Savasi’ndaki zafer, Azerbaycan ulusal kimliginde adeta bir yeniden dogusu
simgeler. Bu zafer, yalnizca topraklarin geri alinmasi anlamina gelmez, ayni zamanda ulusal
gurur, onur ve bagimsizlik miicadelesinin bir sembolii olarak da biiylik bir anlam tagir.
Azerbaycan Cumhurbaskani ilham Aliyev’in liderliginde kazanilan bu zafer, ulusal kimligi
giiclendirerek halk arasinda biiyiik bir birlik ve beraberlik duygusu yaratmistir (Ataman ve
Piringei, 2021: 30).

Ikinci Karabag Savasi, uzun siiredir devam eden gerilimleri yeniden alevlendirmis olsa da
Azerbaycan’da yenilenmis bir ulusal gurur ve birlik duygusunu da tesvik etmistir. Isgal
altindaki topraklarin kurtarilmasina yol agan edilen askeri basari, sadece stratejik bir zafer
olarak degil, ayn1 zamanda ulusal onur ve toprak biitiinliiglinlin yeniden saglanmasi olarak
degerlendirilmektedir (Ghanbarlou, 2022). Bu zafer, halki ortak tarihi 6zlemler etrafinda
birlestirerek ulusal kimligi pekistirmis olup Azerbaycan’in ulusal bilinci iizerinde derin etki

birakmustir.

Karabag Savaslar1 doneminde sehitler, gaziler ve kahramanlik hikayeleri, ulusal kimligin temel
taglar1 haline gelmis ve toplumsal hafizada gii¢lii bir yer edinmistir. Hocali1 Katliami’n1 anma
torenleri, savasta hayatini kaybedenlerin anisina yapilan anitlar ve zaferi simgeleyen bayraklar,
Azerbaycan’in ulusal kimliginin 6nemli sembollerindendir. Bu savaslar, Azerbaycan halkinin
milli biling ve kimlik olusumunda kritik bir rol oynamis ve bu etki gelecekte de devam
edecektir. Egitim miifredatlar, kiiltiirel etkinlikler ve resmi sdylemlerde Karabag zaferi ve

sehitlerin anisi, ulusal kimligin gii¢lii bir unsuru olarak varligini siirdiirecektir.

Karabag Savaslar1 hem trajediyi hem de zaferi icermistir. Bu durum ulusal kimligin sinandigi
ve yeniden sekillendigi donemler olarak Azerbaycan halkinin milli biling ve kimlik gelisiminde
merkezi bir rol oynamistir. Ulusal kimlik, bugiin de bu savaslarin izleriyle sekillenmeye ve

giiclenmeye devam etmektedir.
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Sonuc¢

Azerbaycan’in ulusal kimliginin ingas1 kiiltiirel, tarihsel ve jeopolitik dinamikleri sekillendiren
bir siirectir. Birinci ve lkinci Karabag Savaslar1 diger etkenler gibi Azerbaycan’m ulusal
kimliginin olusmasi ve giiclenmesinde dnemli rol oynamistir. Her iki savag Azerbaycan ulusal
kimlik ingas1 siirecinde ¢ok boyutlu etkisini gostermistir. Birinci Karabag Savasi sonuglari
acisindan Azerbaycan ulusal kimliginde derin izler birakmistir. Bu dénemde Hocali Katliami
gibi ulusun yok edilmesini hedeflemis trajik olaylar ulusal kimlik ingasini travmatik temele
oturtmustur. Bu olaylar Azerbaycan ulusal kimligi agisindan birlik, dayanisma ve ulusal tarih
bilincinin olusumunu saglamistir. Birinci Karabag Savasi sonucunda yasanan toprak kayiplari
ve bolge halkinin yerinden edilmesi, ulusal kimligin sekillenmesini pekistiren degerli
etkenlerdir. Ayrica, Azerbaycan Cumhuriyeti tarafindan Ongoriilen devlet politikast ve
gelistirilen sdylem ve egitim reformlari, ulusun deneyimledigi trajik olaylarin ulusal kimligin

insasina entegrasyonunu ve ulusal birligin daha fazla kenetlenmesini saglamistir.

Birinci Karabag Savasi’ndan farkli olarak Ikinci Karabag Savasi, ayrica Dort Giinliik Savas ve
Tovuz Savasi Azerbaycan ulusal kimliginin insasi siirecinin yeniden bi¢imlendirilmesini
saglamistir. 27 Eyliil 2020 tarihinde baslayan ve kirk dort giin devam eden savas, Azerbaycan
devletinin zaferiyle sonug¢lanmis ve Birinci Karabag Savasi’nda kaybedilen topraklarin yeniden
geri kazanilmasma ve ulusal birligi koruma miicadelesinin simgesi haline gelmistir.
Azerbaycan devletinin Ikinci Karabag Savasindaki zaferi, sadece askeri boyutta elde edilmis

bir basar1 degil, ayrica ulusal kimligin ingasi siirecinde yeni degerlerin kazanilmasidir.
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Extended Abstract

The article examines the complex phenomenon of national identity construction in Azerbaijan,
focussing on the profound impact of the Karabakh wars. The Karabakh Wars, which began in
the late 20th century and escalated significantly in recent years, have played a crucial role in
the formation and consolidation of Azerbaijani national identity. This in-depth summary looks
at various dimensions through which the Karabakh wars have influenced national identity,
including political discourse, educational reforms, and media representation. It demonstrates
how these elements have dynamically interacted to foster a sense of unity and patriotism among
Azerbaijanis and embed a narrative of resilience and sovereignty into the fabric of Azerbaijani

society.

National identity in Azerbaijan is characterised by a rich web of historical events, cultural
traditions, and geopolitical dynamics. The conflict over Karabakh has not only sharpened the
national consciousness but also intensified the collective memory of past battles and aspirations
for sovereignty. The wars were embedded in national narratives, and these narratives were
disseminated to promote a sense of unity and patriotism. The curricula were restructured to
emphasise the historical significance of the Karabakh region and the heroism of those who
fought in the wars. Both state-controlled and independent media have played a crucial role in
shaping public perceptions and promoting a collective identity centred on resistance and

national pride.

The Karabakh wars have had a significant impact on the political discourse in Azerbaijan. The
state presents the wars as key moments in the country's history that were decisive for the
preservation of national sovereignty and territorial integrity. This discourse is reflected in the
educational reforms, where the curriculum has been adapted to include the historical and
cultural significance of the Karabakh region. Emphasizing the heroism of those who fought in
the wars serves to instill a sense of pride and resilience in younger generations. These
educational reforms aim to ensure that the memory of the Karabakh wars and the values they

represent are passed on to future generations in order to strengthen a unified national identity.

Media representation has played an important role in shaping collective memory and national
identity in Azerbaijan. Both state-controlled and independent media have helped to spread
narratives of resistance and national pride. These narratives have been instrumental in fostering
a sense of unity and patriotism among Azerbaijanis. The media has also played a role in
emphasising the significance of the Karabakh region and the sacrifices of those who fought in
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the wars. This has helped to embed the narrative of resilience and sovereignty in Azerbaijani
society. State institutions and civil society have played an important role in maintaining the
national narrative. State institutions have been involved in restructuring curricula and
promoting national narratives through various media channels. Civil society, including non-
governmental organisations and community groups, has also been active in promoting these
narratives. These efforts have helped to foster a sense of national unity and resilience. The
dynamic interplay between state institutions and civil society has ensured that the narrative of
the Karabakh wars and the values they represent are deeply embedded in Azerbaijani society.

The Karabakh wars have served as a catalyst for national unity in Azerbaijan, embedding a
narrative of resilience and sovereignty into the fabric of Azerbaijani society. The wars have
significantly influenced political discourse, educational reforms, and media portrayal, all of
which have played a crucial role in the formation of national identity.

The efforts of state institutions and civil society to maintain these national narratives have
ensured that the memory of the Karabakh wars and the values they represent are deeply
embedded in Azerbaijani society. This in-depth summary sheds light on the dynamic interplay
between conflict and identity formation and contributes to a deeper understanding of the
construction of national identity in the context of ongoing territorial disputes and the lasting
impact of the conflict on social cohesion. The study examines how the wars were embedded in
national narratives and how these narratives were disseminated to promote a sense of unity and

patriotism among Azerbaijanis.

The conflict over Karabakh not only heightened national consciousness but also intensified the
collective memory of past struggles and aspirations for sovereignty. The curricula have been
restructured to emphasise the historical significance of the Karabakh region and the heroism of
those who fought in the wars. Both state-controlled and independent media have played a
crucial role in shaping public perceptions and promoting a collective identity centred on

resistance and national pride.

The study also examines the role of state institutions and civil society in perpetuating these
national narratives. By analysing these elements comprehensively, this article sheds light on
the dynamic interplay between conflict and identity formation. It highlights how the Karabakh
wars have served as a catalyst for national unity, embedding a narrative of resilience and
sovereignty into the fabric of Azerbaijani society. By exploring the intersections of war,
memory, and identity, this study contributes to a deeper understanding of the construction of
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national identity in the context of ongoing territorial disputes and the enduring effects of conflict

on social cohesion.
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I. GOKTEPE (1879) VE II. GOKTEPE (1881) SAVASLARINDA
KOZAKLARIN ROLU*

Gokee Yiikselen PELER* & Muhammed Goktiirk KORKMAZ***

Oz: 18. yiizyilda Karadeniz ve Kafkasya’ya tam olarak hikim olamayan Rus Imparatorlugu, ticaret
yollarini zapt etmek i¢in 6nce Hazar Denizi’nin bati kiyilarint sonrasinda ise Tiirkistan 't isgal ederek Hindistan'a
ulasmayr amagladi. 1862 de Biskek, 1865 °te Taskent ele gecirildi. 1868 de Buhara, 1873 te Hive zapt edildi.
Tiirkistan " isgali biiyiik él¢iide tamamland: ancak Tiirkmenistan ele gecirilemedi. Tiirkmenistan iizerine birkag
sefer yapilsa da basart saglanamadi. 1879 yilinda sefer swrasinda kan zehirlenmesi sonucu 6len Rus komutan
Lazarev’in yerine Lomakin getirildi. Lomakin de seferde basart saglayamadi ve gérevden alindi. Yerine Skobelev
getirildi. Skobelev, seleflerinden daha farkli bir yol izleyerek Kozaklar: aktif bir sekilde kullandi. Bu makalede
oncelikle savasin arka planini olusturan olaylar incelenecek, ardindan hem I. Goktepe Savagsi hem de 1. Goktepe
Savagi 'min hazirlik siireci anlatilacak ve son olarak savas sirasindaki gelismeler ozetlenecektir. Ozellikle General
Lomakin ve General Skobelev’in savas sirasinda kullandiklar: taktiksel farkliliklar Rus Kozaklart agisindan
anlatilacaktir. Kozaklarin bu konudaki ¢alismalarda yeterince ele alinmadigini tespit ettik ve bu boslugu
doldurmak igin ozellikle Rus¢a yazili kaynaklara bagvurduk. Bu makalenin amaci, Géktepe Savagsi’'na katilan
komutanlarin kitaplarini incelemek, Kozaklarin savastaki roliinii géstermek ve Géktepe Savagslar iizerine
yvapilacak yeni ¢alismalara 151k tutmaktir.

Anahtar Kelimeler: 1. Géktepe Savasi, 1. Goktepe Savasi, Tiirkmenler, Nikolay Lomakin, Mihail
Skobelev, Kuban Kozaklari, Ural Kozaklari, Orenburg Kozaklar:.

The Role of the Cossacks in the I. Goktepe (1879) and II. Goktepe (1881) Battles

Abstract: In the 18th century, the Russian Empire, unable to fully control the Black Sea and the Caucasus,
attempted to reach India by first occupying the western shores of the Caspian Sea and then Turkestan in order to
secure trade routes. Bishkek was taken in 1862 and Tashkent in 1865. Bukhara was taken in 1868 and Khiva in
1873. The occupation of Turkestan was largely complete, but Turkmenistan could not be conquered. Although
several expeditions to Turkmenistan were undertaken, they were unsuccessful. in 1879, the Russian commander
Lazarev, who died of blood poisoning during the campaign, was replaced by Lomakin. Lomakin was also
unsuccessful in the campaign and was dismissed. Skobelev was appointed in his place. Skobelev took a different
path to his predecessors and actively utilised the Cossacks. In contrast to the studies on the Goktepe wars, this
article analyses the reasons why the Cossacks were brought to the region, the purpose and function of the Cossacks
in the pre-war preparations and the tasks they took on during the war. Skobelev’s active deployment of not only
the Kuban Cossacks from the Caucasus, but also the Orenburg and Ural Cossacks was to accelerate the Russian
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victory and earn the Cossacks numerous medals and decorations. The article will first examine the events that
formed the background of the war, then the preparatory process of both the 1. Battle of Goktepe and the I1. Battle
of Goktepe will be explained and then the developments in the war will be revealed. In particular, the tactical
differences applied by General Lomakin and General Skobelev during the war will be expressed in the focus of
Russian Cossacks. It has been determined by us that the Cossacks are not sufficiently covered in the studies on
this subject and in order to fill this gap, especially Russian written sources have been utilized. With this article, it
is aimed to analyse the books written by the commanders who participated in the Goktepe Wars, to reveal the role
of the Cossacks during the war and to shed light on new studies to be conducted on the Goktepe Wars.

Keywords: Battle of Goktepe I, Battle of Goktepe 11, Turkmen, Nikolai Lomakin, Mikhail Skobelev, Kuban
Cossacks, Ural Cossacks, Orenburg Cossacks.

Giris

Rus Car L. Petro, giiclii bir Rusya’nin varliginin sicak denizlere inmekten ve bdylece ticaret
yollarinda s6z sahibi olmaktan gectigine inanmaktaydi. Petro, Karadeniz’de Osmanli’ya ait
Azak Kalesi’'ni 1696’da ele gegirdi. Ancak bu kazanimlardan tatmin olmayarak Dinyeper
civarindaki diger kaleleri de zapt etti. Petro’nun bu ilerleyisi 1711 yilindaki Prut Seferi’nde son
buldu. Bir siire sonra Petro, ticaret yollarina hakim olma isteginin Karadeniz {izerinden
gerceklesmeyecegine kanaat getirerek Kafkasya’da hakimiyet kurup ardindan Hazar Denizi ve
[ran {izerinden bu yollara ulasmay1 arzuladi. Petro amacina tam olarak ulasamadi, ancak Hazar
Denizi’nin bati1 kiyillarin1 ele gegirdi. Kafkasya’daki varligini saglamlastirmak amaciyla da
Kozaklari iskan ettirmeye baslayip hatlar insa ettirdi. Biiylik Kuzey Savasi’ndan da galibiyetle

ayrilan Petro, yoniinii Tiirkistan’a ¢evirip ticaretin gelismesi i¢in heyetler gondermeye basladi.

Ticari faaliyet kisvesi altinda girisimlerde bulunan Ruslar, I. Petro déneminde 1717 yilinda
Hive Seferi’ni gergeklestirdi. I. Aleksandir da 1839 yilinda basarisizlikla sonuglanan ikinci bir
Hive Seferi tertip etti. Ancak Hive Hanligi, 1873 yilinda I1. Aleksandir doneminde ele gegirildi.
18. yiizyilin sonuna gelindiginde hem Kafkasya’da hem de Hazar Denizi’nin kuzeyinde kaleler
zinciri olusturan Rusya, Tirkistan isgalinin temelini atti. 1853-1856’da Kirim Savasi’nda
yenilen Ruslar, dikkatlerini Tiirkistan tizerine yogunlastirdi ve oraya yoneldi. Asya’daki ticareti
kontrol etmek ve bu ticareti Kafkasya yoluyla -kendi topraklarindan gegme kaydiyla- Avrupa
piyasalarina siirmek i¢in Tirkistan’in isgali 6nem arz etmekteydi. Tirkistan’da Buhara,
Hokand ve Hive’yi isgal eden Ruslar, son olarak Tiirkmen topraklarindaki Goktepe’yi gozlerine
kestirdi. 1879°da  General Nikolay Lomakin’in komutasindaki Ruslar, Goktepe’ye
basarisizlikla sonug¢lanan bir saldir1 diizenledi. Lomakin gérevden alindi ve yerine General D.

M. Skobelev getirildi. 1881 yilinda Goktepe isgal edildi.

Tiirkiye’de Tiirkmen seferine yonelik yapilan ¢aligmalarda Rus Kozaklarinin yeterince yer
almadig1 tarafimizca tespit edilmistir. Savasta ¢ok onemli ikmal ve kesif gorevlerini ifa eden

Kozaklar, ayrica siivari birliklerinin bel kemigini olusturup topgu ve lagimci siniflarinda da
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dikkate deger bir sekilde gorev almistir. Makalede, Rus kaynaklarinin Tiirk kaynaklarindan
daha fazla kullanilma sebebi ise belirttigimiz {izere Kozaklarin Tiirk kaynaklarinda yeterince
yer almamasidir. Dolayisiyla Goktepe Savaglari kapsaminda Kozaklart merkeze alan bir bakis
acistyla yapilan bu ¢alisma, gerek konusu gerek kapsamu itibariyle 6zgiin bir nitelik tagimakta

Tirkge alan yazinina 6nemli katki saglayacagi diistiniilmektedir.

Tirkiye Tiirkgesi ile kaleme alinan kaynaklar i¢erisinde, Sadullayeva’nin 2022°de alan yazinina
kazandirdigi “Il. Goktepe Savasi’ndaki Gelismeler ve Rus General Mihail Dmitrievig
Skobelev”! adl1 arastirma makalesinde, 1. Goktepe Savasi (1879) kapsam disinda tutulmus olup
II. Goktepe Savast (1881) incelenmistir. Bu makalede savas hazirliginin nasil yapildigi, II.
Goktepe Savasi oncesi Rus ordusunun ilerleyisi ve taraflarin mevcuduna deginilmistir. Ancak
Kozaklara neredeyse hi¢ deginilmemistir. Hangi Kozak ordularinin hangi gorevleri ifa ettigi
yer almamaktadir. II. Goktepe Savasi’nin neden Ruslarin lehine basar1 getirdigini iyi
anlayabilmek i¢in I. Goktepe Savasi’nin da incelenmesi gerektigini diisiinmekteyiz. Bagka bir
calisma ornegi ise, Derekov’un 2015°te alan yazinina kazandirdigi “Rus Istilasina Karsi

Tiirkmen Direnisi’?

adli aragtirma makalesidir. Makalede Ruslarin Tiirkistan’in isgalini
gerceklestirmesinin sebeplerine deginilmis ve tarihi arka plani agiklanmistir. Fakat, sadece
Tiirkmenistan’in isgalini degil genel olarak Tiirkistan’in isgaline yonelik bir ¢alisma niteligi
tasimaktadir. Dolayisiyla Goktepe Savaslar kapsamli bir sekilde ele alinmayarak Kozaklara da
gereken hassasiyet gosterilmemistir. Bagka bir ¢calisma olarak Soegov’un 2013’te alan yazinina
kazandirdigi “Az Bilinen Eski Fotograflarda Kisa Tarifleriyle Goktepe Savasi’nin

Kahramanlar1’®

adli arastirma makalesidir. Bu makalede hem Rus hem de Tiirkmen
komutanlar1 hakkinda bilgiler ve resimler yer almaktadir. Hem Goktepe Savaslari hakkinda
hem de Ruslarin Tiirkistan isgali hakkinda detaylara yer verilmektedir. Ancak, yine Rus

Kozaklarina deginilmemektedir.
Savas Zeminini Hazirlayan Nedenlerin Arka Plani

19. yiizyilin baglarinda, Ingiliz Hindistan1 ile Rus Imparatorlugu arasinda yaklagik 2000 km
mesafe vardi. Bu mesafe icerisindeki Tiirk hanliklari, ingiliz ve Rus giiclerinin hakimiyet
hedeflerine yonelik bir ¢arpisma alani oldu. Bolge hakkinda yeterli bilgi sahibi olmayan bu iki

devlet, hanliklarla ticari ve diplomatik temaslar kurmak gibi géstermelik iligkiler altinda yogun

! Sadullayeva, D. (2022). II. Goktepe Savasi’ndaki gelismeler ve Rus General Mihail Dmitrievig Skobelev, Genel
Tiirk Tarihi Arastirmalart Dergisi, 4(8), 739-748.

2 Derekov, S. (2015). Rus istilasina kars1 Tiirkmen direnisi, Journal of Institute of Economic Development and
Social Researches, 1(1), 1-17.

3 Soegov, M. (2013). Az bilinen eski fotograflarda kisa tarifleriyle Goktepe Savasi’nin kahramanlari, Tiirkoloji,
(65-66), 40-49.
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bir istihbarat miicadelesinde de bulunmaktaydi. 1813 Giilistan Antlasmas1 ve 1828 Tiirkmengay

Antlagmasi, Ruslar i¢in 6nemli toprak kazanimlariyla sonuglandi. 1813 Giilistan Antlagmasi ile
Kuba, Talis, Sirvan, Bakii, Derbent, Karabag, Gence ve Seki Hanliklar1 Rusya’ya birakildi.
1828 Tiirkmengay Antlagmasi ile de Revan ve Nahgivan hanliklar1 Rusya’ya birakildi. Ayrica
Kafkas Siradaglar1 ve Hazar Denizi arasinda bulunan topraklarin, adalarin ve halklarin
Rusya’ya ait oldugu kabul edildi. Rus yayilmasim Tiirkistan’da ve Iran’da engellemek igin
Ingilizler ahaliyi silahlandirarak &nlem almaya basladi. Rusya ve Ingiltere’nin Asya’daki giic
miicadelesini ifade etmek i¢in, Dogu Hindistan Sirketi’nin bir istihbarat subay1 olan Arthur
Connolly, “Biiyiik Oyun” terimini kullanmistir. Ayrica Ingiliz cografyaci ve bir akademisyen
olan Mackinder, bdlgedeki giic miicadelesini Heartland Teorisi* ile aciklamaya calismistir.
Fakat, Ramazan Ozey (2017, s. 95-100) ifadelerinde bu teorinin Ingiltere tarafindan sadece
hedef saptirmak igin ortaya atildigin1 ve Ingilizlerin bilimi kendi jeopolitik ¢ikarlar1 igin sinsice
kullandiklarini ifade etmistir (Alimkulov & Namatov, 2021, s. 15-16; Bhat, 2020, s. 172-174;
Mackinder, 1904, s. 432-434; Yesilot, 2010, s. 188, 190).

18. yiizyilda, Rusya, Hazar Denizi’nin dogusundaki Tiirkistan hanliklariyla ticari ve diplomatik
temaslar kurdu ve bu siiregte daha ziyade gelecekte gerceklestirecegi isgal hareketleri icin
kaleler, istihkdmlar olusturdu. Fakat 19. yiizyila gelindiginde Ruslar; sigir, tiitiin, kenevir, ipek
yetistirilen ve altin gibi degerli yer alti madenlerine sahip Tiirkistan daglarinin eteklerindeki bu
yar1 ¢6l ovalar goziine kestirdi. Ruslar hem Kafkasya iizerinden Iran’a hakim olup Basra
Korfezi’nin kontroliinii saglayarak Ingiliz Hindistani’na hem de Afganistan iizerinden
Hindistan’a dogru genisleme girisimlerinde bulunmaktaydi. Ruslarin amaci iki yonden Hint
Okyanusu’na ulasmakti. Ingiltere’nin bakis agisina gére Rusya’nin Tiirkistan’da yayilmast,
Britanya Imparatorlugu’nun nazarinda “Ingiliz tacinin miicevheri olan Hindistan” igin tehdit
olusturmaktaydi. Afganistan, Ruslar icin Hindistan’a bir sicrama tahtasi olabilirdi. Bu
diisiinceyle yola ¢ikan Ingilizler 1838’de ilk Ingiliz-Afgan Savasi’m baslattilar ve
Afganistan’da Sah Siica yonetiminde bir kukla rejim olusturdular. Ancak bu rejim kisa 6miirlii

oldu. Ingiliz garnizonlarinin halk tarafindan siirekli saldirtya ugramasi sonucunda, 1842°de

4 Asya, Avrupa ve Afrika kitalar1 Diinya adasini olusturmaktadir. Bu kitalar disinda kalan Amerika, Avustralya
gibi kitalar ise bu adanin uydularini ifade eder. Diinya adasindaki Dogu Avrupa, Sibirya ve Tiirkistan, diinyanin
“Heartland’1 yani ‘kalp sahasi’n1” olusturur. Heartland’1in ¢evresindeki Balkanlar, Kafkaslar ve Cin’e kadar uzanan
saha “Rimland” yani “I¢ Hilal” kusagidir. Amerika, Japonya, Avustralya ise bu adanin “D1s Hilal”idir. Mackinder
tiime varimsal bir yaklagimla 6nce Dogu Avrupa ve ardindan Tiirkistan’1 kontrol eden Dig Hilal’i de kontrol eder
dolayistyla Diinya’ya hilkkmeder teorisini savunmustur. 1904’te ortaya koydugu bu tezinin sinirlarin1 1919°da ve
1943°’te degistirmistir. Detayli bilgi icin bkz. Ozey, Ramazan, “Mackinder’in Heartland Teorisi’nin
Diistindiirdiikleri”, Marmara Geographical Review, 35 (2017): 95-100. Ayrica bkz. Mackinder, Halford, “The
Geographical Pivot of History”, The Geographical Journal, 23/4 (1904): 421-437.
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Kabil’i terk etmek zorunda kalan Ingilizler, Afganistan’daki emellerini kisitlamaya basladilar.
1857°de Hindistan’da cereyan eden isyan sonrasinda ise Afganistan’1 sadece bir tampon devlet
olarak gdrmekle yetindiler. Kisacasi, ingiliz askeri destegi olmadan Afganistan’da Ingiltere
giidiimiindeki bir rejimin varliginin siirdiiriilemez oldugu kanitlanmis oldu (Alimkulov &

Namatov, 2021, s. 16-17; Bhat, 2020, s. 175-177; Kiiliink, 2020, s. 33, 44).

Yasanan bu gelismeleri takiben Kaufmann, Skobelev ve Cernyayev komutasindaki Ruslar,
Tiirkistan’1n iggaline basladilar ve 1865°te Taskent, 1868’de Semerkant Rus topraklarina dahil
edildi. Rus kontroliiniin Amu Derya’nin kuzeyine kadar saglanmast {izerine Ingiltere Bagbakani
Benjamin Disraeli, Kralice Victoria’ya yazdigi bir mektupta “Merkezi Asya’nin
Moskovalilardan temizlenmesini ve Hazar’in ardina piiskiirtiilmeleri gerektigini” ifade etti.
Bunun iizerine Ikinci ingiliz-Afgan Savasi ¢ikt1. Tlkinde oldugu gibi bu savasta da Ingilizler
istediklerini elde edemediler ve 1881 yilinda Kabil’den bir kez daha geri ¢ekildiler. Ruslarin
1884°te Merv Vahasi’ni1 ele gegirmesi ve Pengsir’de Afganlarla ¢atismaya girmesi Ingilizlerle
aralarinda bir baska krize yol agsa da Ingilizler Amu Derya’da Rus iistiinliigiinii kabul ettiler.
Son olarak, 1907°de Ingilizler ve Ruslar masaya oturdu. Ruslar, Ingiltere’nin Afganistan
iizerindeki hakimiyetini kabul edip Afganistan ile tiim siyasi iliskilerini Ingilizler araciligiyla
yiiriiteceklerini kabul ederken, Ingilizler mevcut smirlarmi koruyup Ruslarin Tiirkistan’da isgal
ettigi topraklara herhangi bir miidahale girisimine siddetle kars1 ¢ikacaklarini beyan ettiler
(Alimkulov & Namatov, 2021, s. 16; Kiiliink, 2020, s. 101).

K. II. Kayjuans. Tepepaxs-nefireranrs M. I. Yepuaess.

Gorsel 1. Konstantin Kaufmann (Abaza, Gorsel 2. Mihail Cernyayev (Abaza, 1902,
1902, s. 229). s. 81).
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I. Goktepe Savasi’na Hazirhik Siireci

1878’in sonlarinda baslayan Ingiliz-Afgan Savasi, Rusya’nin Tiirkistan’daki ¢ikarlar1 igin
endise verici bir durum teskil etmekteydi. Ciinkii, Ingilizlerin Amu Derya’ya erisme ihtimali
vardi. Bu durum, Rusya’nin Ingilizlerden 6nce davranmasina neden olarak Hazar dtesinde
Ruslarin elini ¢abuk tutmasini gerektirdi. 21 Ocak 1879’da Kafkasya Genel Valisi’nin
toplantisinda, Savas Bakani1 D. A. Milyutin’in hatiratinda da ifade ettigi lizere, toplantidaki tim
katilimcilarin goris birligiyle Teke Vahasi’nin isgal edilmesi i¢in istikrarl bir sekilde harekete
gecilmesi karar alindi (Potapov, 2020, s. 97; Milyutin, 1950, s. 113-114; Alpeyev, 2023, s. 25;
Morris, 1975, s. 530).

Nikolay Lomakin’in selefi Albay V. I. Markozov notlarinda; “Tiirkistan ¢éllerindeki
ordumuzun esas giicti piyade ve top¢u birlikleridir. Agir ilerleyen top¢u ve piyade birliklerinin
giivenli bir sekilde ilerlemesi ve ¢atismalarda desteklenmesi icin hareketlilik derecesi yiiksek
siivarilere ihtiyacimiz vardi’® demistir. 1877-1878 Rus-Tiirk Savasi’nin sonrasinda,
Tiirkistan’daki Rus hakimiyetinin 6niinde Tiirkmenler inat¢1 bir direnis sergilemekteydi. Daha
once de ifade edildigi iizere, Britanya ve Rusya arasindaki gerginlikler de Ruslar1 bir an 6nce
Tiirkmenleri boyun egdirmek durumunda birakmaktaydi. Bunun {izerine, 1879’da Katkasya
Birinci Ordu Komutan1 General I. D. Lazarev bu baskaldiriya son vermek icin yetkili kilind1 ve
emrine 6.000 kisilik bir ordu verildi. Lazarev, Teke Vahasi’nda hastaland1 ve kan zehirlenmesi
sebebiyle 14 Agustos 1879°da 6ldii. Lazarev’in zamansiz liimii, seferin Ruslar i¢in talihsiz bir
sekilde basladigina inanilmasina sebebiyet verdi. Daha sonra ordunun komutasi, General N. P.
Lomakin tarafindan devralindi. Ancak Lazarev’in 6lmeden once insa ettirdigi Atrek Hatti,
Ruslarin Yomut Tiirkmenlerinin bulundugu bélgede gafil avlanmamasini saglayip Cekisler ile
iletisimin istikrarl kilinmasini miimkiin kild1 (Baumann, 1993, s. 70-74; Potapov, 2020, s. 98;
Potapov, 2021a, s. 68)

Teke Tiirkmenleri, topraklarini ele gecirmek isteyen Ruslara karst ani baskinlar yapip geri
cekilme suretiyle savasmaktaydi. Ruslarin piyadeleri ise bu saldirilara hizli karsilik
verememekteydi. Bundan dolayi, Kozak siivarilerinin sayisinin ve etkinliginin artirilmasi

kaginilmaz oldu. Kozaklar, cografyanin sartlarina hizli uyum sagladi. Coliin bas dondiiriicii

5 Detayli bilgi i¢in bkz. Markozov V. I. Krasnovodskiiy otryad. Ego jizni slujba so dnya visadki na vostogniy bereg
Kaspiiyskogo morya po 1873 g. vklyucitelno. izd. 2-e, dopolnennoe. Spb., V. A. Berezovskiiy; tipografiya E.
Arngol’da, 1898. http://kungrad.com/history/pohod/mar/mar15/
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sicagina ve susuzluga ragmen yiiksek savas becerileri sergilediler. 1876-1878 yillarinda Hazar
Denizi’nin glineydogu kiyisinda yer alan Cekisler ve Kranovodsk’a Ahal Teke Vahasi’nin
isgalini kolaylastirmak amaciyla operasyonel iisler kurmak i¢in seferler yapilarak iki bolge de
ele gecirildi. Bu seferlerde bilhassa Kuban Kozaklar1 6ncii roliinii istlendi. Kurulan iislerdeki
iki Greben Kozak boliigiliniin yerine Katkasya Kozaklarindan olan Kuban Kozaklarinin Labinsk
Siivari Alayr’nin 5. ve 6. Boliikleri gonderildi. Grebenler tekrar Kafkasya’ya dondii. Kafkas
Ordusu Atamami N. N. Karmalin, Taman Siivari Alaymndan dort boligiin Kafkas Hatti
hizmetinden muaf durumda oldugunu bildirdi. Bunu takiben, Kuban Kozak Ordusu’nun 17
Mart 1879 tarih ve 88 sayili emriyle, Taman Siivari Alay1 karargahinin Yekaterinodar’dan
Hazar 6tesine gonderildigi duyuruldu. 1871-1879 yillarinda Taman Kozak Alayma komuta
eden A. A. Yesaulov da 24 Mart 1879 tarihli kararname ile tiimgenerallige terfi ettirildi ve 3.
Kafkas Siivari Tiimeni 2. Tugay Komutani olarak atanip Hazar 6tesine gonderildi. Kisa siire
icerisinde 9 tabur, 18 boliik, 2 siivari alay1, 34 top, 4230 at ve 6700 deveden miitesekkil takviye
kuvvetleri Cekisler’e konuslandirildi. Labinsk Siivari Alaymin 5. ve 6. Bolikleri, 18.
Pereyaslav Alayi’ndan bir dragon boliigii, dort Poltava Kuban Kozak siivari alay1 ve 1. Dagistan

Alayr’nin alt1 boliigi ile takviye edildi (Potapov, 2020, s. 100-101, Potapov, 202143, s. 68-70).

Lazarev’in 1878’de Atrek Nehri’nde kurdugu 305 verst® uzunlugundaki Rus savunma hatti,
Cekisler, Yagholim, Cat, Diizoliim, Hocakale ve Bendesen olmak iizere alti tahkimattan
olugmaktaydi. 1879°da bu tahkimata yerlestirilen Kuban Kozaklari, Atrek Hatti siivarilerine
dahil edildi ve 27 Temmuz 1879’da bdlgeye atanan Giircii asill1 bir prens olan D. E. Eristov bu
hattaki tiim siivarilerin komutani oldu (Potapov, 2020, 103-104).

I. Goktepe Savasi (1879)

Lazarev, 14 Agustos 1879’da Cat tahkimatinda 6ldii ve ordunun komutasini alan General
Lomakin, 1878’de Sumbar Nehri ile Atrek Nehri’nin birlestigi noktada kurulan Cat
Tahkimati’ndan Bendesen Gegidi’'ne dogru harekete gecti. Teke Tiirkmenleri, Ruslarin
vahalarina girmesini 6nlemek i¢in Bendesen Gegidi’ne 6.000 asker gonderdi. Tiirkmenler, Rus
Kozaklariyla ilk kez bu catigmada tanistilar. Ruslarin silahlar1 menzil olarak Tiirkmenlerin
silahlarindan istiindii. Dolayisiyla, Tiirkmenler burada ¢ok fazla kayip verdi ve Goktepe’ye
geri ¢ekildiler. Burada bir kale insa etmeye karar vererek Goktepe’yi kanlarinin son damlasina
kadar savunacaklarina dair ant igtiler. Bu kaleye ayni zamanda “Yeni Sehir” denmistir.

Tiirkmenlerin stratejisi; Ruslarin kaleye saldirmak i¢in yeterli kalabalikta bir ordu

® Ruslarin kullandig1 bir uzunluk 6l¢ii birimidir. 1,0668 km’ye karsilik gelmektedir. S6z konusu dipnotta ifade
edilen savunma hattinin uzunlugu yaklasik 325 kilometreye tekabiil etmektedir.
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getiremeyecegi, ¢Oliin zorlu sartlarindan ve Rus garnizonlarina olan mesafeden kaynakli
yiyecek, hayvan yemi, askeri mithimmat ve techizat yollayamayacagi iizerine kuruldu. Eger
Ruslar, bu zorluklarla kars1 karsiya kalirlarsa geri ¢ekilecekler ve Tirkmenler siivarileriyle
onlar takip edip vur kag taktigi ile yok edeceklerdi. 21 Agustos’ta ii¢ koldan harekete gegen
Rus ordusu, Goktepe’ye dogru ilerlerken topcu ve piyadeleri yavaslatacagini diisiindigii
nakliye araglarin1 Bendesen’de birakti. Sadece topcular ve bazi piyadeler cadirlarini yanlarina
aldi. 2350 develik bir konvoy ile yola ¢ikan Lomakin, bu kuvvetin zafer i¢in yeterli olacagina
inanmaktaydi. Lomakin; Kizilarvat, Bami, Borme ve Ar¢man sakinlerinin buralar1 terk
etmesinden dolay1 direnigle karsilasmadan s6z konusu yerleri ele gegirdi. Bu yerlesim
yerlerinin ele gegirilmesi, su kaynaklarina yakin olmalar1 ve ordunun su ihtiyacinin giderilmesi

icin 6nem arz etmekteydi (Potapov, 2021a, s. 69; Potapov, 2020, s. 103)

)
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Kapra Axann-Texunckoii akcneannin 1879 r.
Gorsel 3. 1879 Ahal Teke Seferi Haritas1 (Martinov, 1899, s. 173).

Rus ordugahinda savas diizeni olusturuldu. Ruslar, 9 Eyliil 1879°da ii¢ kol halinde Goktepe’ye
vardi. Ordunun Oncii birlikleri Terek ve Kuban Kozaklarindan meydana gelmekteydi.
Tiirkmenler, beklenmedik bir baskin yapmak amaciyla -Berdi Murat Han’1n talimatiyla- Kara
Batur’un komutasindaki siivarilerin Ruslarin mithimmat ve gida nakliyesini saglayan ti¢lincii
koluna saldirmasi emrini verdi. Hazar kiyisindaki tislerinden uzak olan Ruslar i¢in bu saldirinin
basarili olmasi felaket demekti. Ancak, General Borh tarafindan komuta edilen {i¢ piyade
taburu, bir Volga Kozak alay1 ve dort toptan miitesekkil ordunun ikinci kolu bu saldirty1 bertaraf
etti. Yaklasik iki saatlik bir miicadelenin ardindan ¢arpisma, Ruslarin silah tistiinliigiine bagh

olarak Rus galibiyetiyle, Kara Batur ve siivarilerinin bircogunun sehit olmasiyla neticelendi.
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Hayatta kalan siivariler ise, daginik bir sekilde kaleye geri ¢ekildi (Potapov, 2020, s. 103-105,
115; illiyev, 2003, s. 14-15; Saray, 2012, s. 602-603; Terentyev, 1906, s. 11-16; Martinov,
1899, s. 174-175).

Carpigsmanin bitmesinden ve hayatta kalan Tiirkmen siivarilerinin kaleye geri ¢ekilmesinden
sonra, saat 17.00’yi gosterdiginde Ruslar Goktepe Kalesi’ni topgu atesiyle vurmaya basladi.
Kale surlarinda gedikler agildi. Surlardan igeri girmeye ¢alisan Rus askerleri, beklemedikleri
bir direnisle kars1 karsiya kaldilar. Baranovski (1881, s. 120-123), kalenin dogu tarafinda
Kafkas Kozak Ordusunun 1. Dagistan Alayi’nin alt1 askerini tek basina etkisiz hale getirdikten
sonra karsisina ¢ikan Prens Wittgenstein’in emir eri Yiizbasi Gaydov’un da kolunu kesen ve
arkasindan gelen bir askerin tabancasiyla Oldiiriilen kahraman bir Teke savas¢isindan
bahsetmektedir. Ancak, savasta kahramanca carpisanlar sadece Tiirkmen erkekleri degildi.
Tilirkmen kadinlari, yashlar1 hatta ¢ocuklar1 da kahramanca savasti. Ahali, eline gecirdigi
herhangi bir gerecle Ruslara saldirmaktaydi. Kaleye girme tesebbiisii gosteren Ruslar etkisiz
hale getirildi. Ancak, Tiirkmenlerin kayb1 Ruslara gore ¢cok fazlaydi. En az 2.000 Tiirkmen
savascist sehit oldu. Sehit diismiis kadin, ¢cocuk ve yaslilarin sayis1 da bir o kadar fazlaydi.
Lomakin’in Goktepe’yi ele gegirme girisimi basarisiz oldu (Potapov, 2020, s. 115-118;
Potapov, 20214, s. 70-72). Bilhassa, Tiirkmenlerin sivil kaybinin fazla olmasindan dolay1 ertesi
giin toplanan Tiirkmen 6nde gelenleri, baris goriismesine baglamaya karar verdi. Yola ¢ikan
Tiirkmenler, Rus ordugéhina vardiginda Ruslar ¢coktan ordugahi terk edip Hazar kiyisina dogru
geri donmekteydiler. Ruslar geri gekilirken Oliilerini bile almayip bdlgede birakmislardi.

Tiirkmenler, zafer kazandiklarini ancak bir giin sonra anlayabildiler (Abaza, 1902, s. 275).

1906-1908 yillar1 arasinda Tiirkistan Genel Valisi olarak gorev yapan Nikolay Grodekov’
(1883a, s. 151), savasa 3024 kisinin katildigini, bunlardan 453’iiniin 6ldigiini veya
yaralandigini ifade etmistir. Tugan Mirza Baranovski (1881, s. 98, 114-115) ifadelerinde,
saldirtya katilanlarin sayisinin  1200-1300 kisi oldugunu ifade etmistir. Ayrica, Teke
Tirkmenlerini savastan 6nce kiigiimseyip hor gordiiklerini, ancak savas sonrasinda onlara derin
bir saygi duyduklarini da belirtmistir. Aleksey Kuropatkin (1899, s. 101) ise, Lomakin’in
diismanina kars1 saygisiz davranmakla kalmayip ayn1 zamanda emri altindaki birliklere kesif
yaptirmadan onlari ilerlettigini, kale duvarlaria tirmanilmasi i¢in kullanilacak olan birgok
materyalin tahkimatlarda birakilip savas meydanina getirilmedigini ve Hive’ye kolay bir

sekilde hakim olmanin Lomakin’i yaniltip sik¢a hata yapmasina sebep oldugunu sdylemistir.

71898-1902 yillar1 arasinda Amur Kozaklarmin Atamani olarak Priamur Askeri Bolgesi’nin de genel valiligi
gorevini icra etmistir.
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Potapov (2020, s. 117) da Lomakin’in savas planina gore Goktepe Kalesi diisiiriildiikten sonra
Lomakin’in kaledekilerin varsayilan kacis giizergdhina Kozaklarin biliyiik bir kismini
yerlestirdigini ve savasta bu Kozaklardan verimli bir sekilde yararlanilamadigini1 vurgulamstir.
Bu basarisizlik, ek olarak bolgedeki hanliklarin Rus himayesine girmesinden sonra devletlesme
yolundaki diger kabile ve boylarin psikolojisinin iyi analiz edilemedigini ortaya koymus, Ruslar
lehine neticelenmeyen sefer sonrasinda bolgedeki Rus tahkimatlarmma sik¢a baskinlar
diizenlenmesine sebep olmustur. I. Goktepe yenilgisi Petersburg’da biiylik tepki dogurdu.
Istanbul, Tiirkistan ve Avrupa’da Rus savas makinesinin sanildig1 gibi giiclii ve yenilmez
olmadig1 haberleri yayildi. Lomakin bu seferi bir kesif seferi olarak ifade etse de gorevden
alinmasini engelleyemedi ve onun yerine Plevne Savasi’nda Osman Pasa’ya karsi1 galip gelen

Mihail Skobelev getirildi.

I1. Goktepe Savasi’na Hazirhk Siireci
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Gorsel 4. Mihail Skobelev (Grodekov, Gorsel 5. Nikolay Grodekov (Imha, 2015).
1883a).
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Lomakin’in aldig1 yenilginin sebeplerini belirlemek ve bu sebeplere yonelik eylem planlamasi
yapmak amaciyla 31 Ocak 1880°de, Genelkurmay Baskani F. L. Geyden’in bagkanliginda bir
toplant1 yapildi. Basarisizligin nedenleri asker, gida, techizatin birliklere nakli ve iklim olarak
siralandi. II. Aleksandir, Hazar 6tesi bolgesindeki birliklerin komutanligi i¢in M. D. Skobelev’i
uygun gordii ve genis yetkilerle kendisini atadi. Nisan ayma gelindiginde Skobelev Tiflis’e
geldi. Burada Kafkas Ordusu subaylariyla ulasim araglart ve birliklerin ikmali {izerine bir
toplanti daha gergeklestirdi. Ardindan, Dagistan’daki Buynaksk ve Mohagkale sehirlerinde
temaslarda bulunduktan sonra 1 Mayis 1880°de Bati Kazakistan’daki Aleksandir Kalesi’ne
gecti. Bu kalede Kuban Kozaklarinin bes boliikten olusan Labinsk Alayini teftis etti. 4 Mayis’ta
Kranovodsk’a gegen Skobelev, 6. Labinsk Kozak Boliiglindeki askerler arasinda salgin hastalik
bulundugunu ve atlarin da bakimsiz vaziyetini tespit etti. Sonrasinda, komuta kademesinde
degisiklikler gerceklestirdi. 7 Mayis’ta Cekisler’e gelen Skobelev sefer hazirliklarini baglatti.
Cekisler’den Diizolim’e kadar tahkimatta -daha oOnce ifade edilen Atrek Hatti boyunca-
kontroller gergeklestiren Skobelev, Kozak siivarilerinin dort Taman boliigiint Cekisler’de, 2.
ve 3. Poltava Boliigi’nii Cat’da, 6. Labinsk Alayi’nin 1. ve 3. Boliigiinii Mihailovski
tahkimatinda, 1. ve 5. Poltava Boliiglinii Diizoliim’de konuslandirmak {izere hazirliklar
hizlandirdi. Erzak ve mithimmat depolari insa edildi. Mihailovski Korfezi’'nden Kizilarvat’a
dogru bir demiryolu ingaat1 baglatildi. Atrek Hatti’na yeni tahkimatlar eklenerek tahkimat sayis1
on ikiye yiikseltildi. Cekisler’in komutani olan Taman Kozak Alay1 Albay1 A. F. Artsisevski,
ayni zamanda Atrek Hatti komutani olarak atandi. Albay Grodekov (1883a, s. 189), Skobelev
Atrek Hatti’na geldiginde hatta toplam 6000 asker ve 2000 at oldugunu belirtmistir. (Potapov,
2020, s. 124-125; Kuropatkin, 1899, s. 87, 117; Potapov, 2021b, s. 62; Serbak, 1900, s. 7).
Demiryolu ingaati fikri aslinda Ermeni asilli Rus General Tergukasov’un projesiydi. Kendisi,
Tiirkistan’1n isgalinin sadece savas yoluyla ger¢eklesemeyeceini, ayni zamanda isgal edilen
yerlerde bulunan Rus ve Kozaklarin aileleriyle beraber iskan ettirilmeleri gerektigini
savunmaktaydi. Ayni1 zamanda bu iskan, Kafkasya’da oldugu gibi hat taburlariyla yapilmaliydi.
Krasnovodsk’tan Kizilarvat’a kadar bir demir yolu insa edilmesinin Ahal Teke’nin iggalini
kolaylastiracagini savundu. Hazar 6tesindeki Rus varliginin istikrarli ve kalici olabilmesi igin,
bolgede dar da olsa bir demiryolu aginin olmasimin zaruri oldugunu belirtti. Ancak,
diisiincelerini icra edemeden hastalig1 sebebiyle gérevden azlini istedi. Yerine goreve gelen kisi
Muravyov olsa da Car tarafindan General Skobelev goreve getirildi. Tergukasov’un bu

diisiincelerini benimseyerek hareket eden Skobelev, Tirkistan’in isgalinde 6nemli bir rol

oynadi (Grodekov, 1883a, s. 173-175, 189).
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Gorsel 7. Aleksey Kuropatkin (Abaza, Gorsel 8. Nikolay Lomakin (Ruwiki,
1902, s. 247). 2024).
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Gorsel 9. 7 Mayis 1880°deki Trans-Hazar bolgesindeki birliklerin dagilimi (Grodekov,
1883a, s. 281).

Skobelev, Goktepe’nin isgali i¢in Bami’nin Kizilarvat’tan daha yakin bir mevkide bulunduguna
ve savag ekonomisi agisindan daha avantajli olduguna kanaat getirmesi lizerine, bu bolgede
kesif ¢aligmalar yiiriittii. Skobelev’in hazirladig1 sefer, Lomakin’in tertip ettigi sefere gore cok
daha ayritili ve kapsamli hazirlandi. Tiirkmenistan’in ¢6l cografyasi tekerlekli ulagim araglar
icin pek uygun degildi. Bu nedenle, ulagim develer vasitasiyla yiiriitiildii. Skobelev toplam deve
ihtiyacini 18-20 bin olarak belirledi. Bunun iizerine Orenburg Kozak Ordusu’ndan, Ural Kozak
Ordusu’ndan ve Tiirkistan Valiligi’nden de yardim istedi. Kafkasya’dan kirk sekiz boliik asker,
elli alt1 sahra topu, on dort havan topu ve dokuz roket bataryasi hazirlandi. 1. Orenburg Kozak
Alayr’nin 1. Boligii, 5. Orenburg Kozak Alayi’nmin 1. 2. ve 3. Bdliikleri, 2. Ural Kozak
Alayr’nin 5. Boliigii Skobelev’in emrine gonderildi (Kuropatkin, 1899, s. 112; Potapov, 2021b,
S. 62).

Hokand Hanligi’nin isgalinden tanidiklart Skobelev’in Hazar 6tesi birliklerinin komutani

olarak atandigin1 6grenen Teke Tiirkmenleri, nisan ayinda Izgant kdyilinde bir meclis topladi.
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Mecliste gocebe Tiirkmenlerin Goktepe’ye toplanacagi ve bu mevkinin sonuna kadar

savunulacagi karari alind1. Siireg, Tiirkmen liderleri Kurbanmurad Isan, Coban Kir, Ovezmurat

Tikma Serdar, Orazmurat Han, Oveznefes Serdar, Nurberdi Han gibi komutanlar tarafindan

yonetildi (Potapov, 2021b, s. 62; Soegov, 2013, s. 41-42).

Gorsel 10. Soegov (2013, s. 41)’e gore Gorsel 11. Goktepe Savasi komutanlari.
1879 veya 1880 yilinda bir Ingiliz Sandalyede oturan Kurbanmurat Isan,
fotografc1 tarafindan ¢ekilen fotograf. Soldan saga Coban Kir, Ovezmurat Tikma
Ortada oturan kisinin Kurbanmurat Isan Serdar, Orazmurat Han, Oveznefes Serdar,
oldugu ifade edilmektedir. Nurberdi Han (Soegov, 2013, s. 42).

Skobelev, bir tahkimat insa edilmesine karar verilen Hocakale’yi 30 Mayis ta isgal etti. Isgalin
ardindan, Goktepe’ye giden yollarda kesif yapmak tizere atli ve piyade birlikleri olugturuldu.
Bu kesif birliklerinin dért Kuban Kozak Boéliigiinden olusan ilk ve en biiyiik olanina Albay N.
I. Grodekov komuta etmekteydi. Grodekov’a Bendesen Gegidi'nden gecerek Bami’yi isgal
etme gorevi verildi. Bendesen ve Bami’nin iggal edilmesi, Ruslarin Goktepe’ye olan ilerleyisini
cok daha kolaylastirdi, ayn1 zamanda da Teke Tiirkmenlerinin ekili arazilerinin yarisindan
mahrum olmalarina neden oldu. Skobelev, Goktepe’den sadece 120 km uzaktaydi. Bami’ye

gelen Skobelev, 11 Haziran 1880 tarih ve 93 sayili emir ile Poltava Kozaklarindan olan A.
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Koritskiy’e gida, techizat ve mithimmatin muhafaza edilmesi i¢in depo kurulmasi talimatini
verdi. Koritskiy ayni giin bir piyade ve bir Poltava Kozak siivari boliigii ile Borme’yi isgal etti.
Bunun igin kendisine 2. Derece Kili¢chh Aziz Stanistav Nisan1 verildi. (Potapov, 2021b, s. 63;
Grodekov, 1883b, s. 78-79)

Iluraseas Teknuckorn KPENOCTH Bel{p;MA
cpncmmMmepamemmnxm

Gorsel 12. Borme Kalesi (Ivanov, 2003, s. 179).
I1. Goktepe Savasi (1881)

1880 y1ilin ikinci yarisinda Goktepe kusatmasi i¢in hazirliklar tamamlanmak tizereydi. Kale,
yirmi bir ¢ikist olan dikdortgen yapidaydi ve aymi zamanda hendekle cevriliydi. Kale
duvarlarina dogru, diizensiz bir sekilde i¢ hendekler de mevcuttu. Kale duvarlarinin kalinligi
tabanda bes sajen®, tepede ise iic ile dort sajen arasindaydi. Kalenin kuzeybat: ksesinde yedi
sajen yiiksekliginde bir tepecik vardi. Kalenin igerisinde 13.000’¢ yakin kibitka®
bulunmaktaydi. Ayrica Kuropatkin (1899, s. 149), kalede 5.000’1 siivari olmak tizere 20.000-
25.000 aras1 savase1 ve sivillerle beraber toplam 45.000 kisinin bulundugunu ifade etmektedir.
Teke Tiirkmenlerinin elinde, 500’1 seri ates acabilen olmak tizere, toplam 5000 tiifek, 57
mm’lik bir bakir sahra topu ve ¢ok sayida tabanca bulunmaktaydi. Albay Grodekov (1883c, s.
149-150)’a gore ise bu say1r 10.000 siivari olmak iizere toplam 30.000 savascidir. Skobelev,
5.000 piyade, 8-10 boliik siivari, her bin kisi basina 8-10 sahra topu olmak iizere toplamda 3000
siivari ve 7500-8000 piyade bulundurmayi yeterli gérdii (Potapov & Yanus, 2021, s. 55).

Teke Tiirkmenleri Ruslarin 1879’daki saldirisindan tamamen farkli bir saldir1 girisimiyle karsi

karsiya kaldi. Teke Tiirkmenleri, Ruslarin erzagiin yakinda tiikkenecegini ve 6nceki seferde

8 Rusya’da kullanilan 2,13 metre degerindeki uzunluk 6l¢iisii birimi.
% Tiirkistan’da gdcebe Tiirklerin kullandiklar1 ¢adir ¢esidi. Kelime aym1 zamanda bir at arabasi, hapishanelerde
kullanilan mahk(im nakil arac1 ya da Cingenelerin kullandiklar1 vagonlari da ifade etmektedir.
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oldugu gibi geri cekileceklerini diistinmekteydi. Bu sefer karsilarinda daha 6nce Lomakin’in
emrinde Krasnovodsk’ta bag miihendis olarak gorev yapan Kafkas Ordusu’ndan Yarbay Yakov
Rutovskiiy tarafindan gelistirilen bir kusatma taktigi vardi. 23 Aralik 1880’de Rutovskiiy,
kaleden yaklasik 1000 metre mesafede kale gevresini saracak ve kaleden kagma girigimlerini
engelleyecek hendekler kazdirdi, tabyalar insa ettirdi (Kuropatkin, 1899, s. 156; Terentyev,
1906, s. 155; Potapov & Yanus, 2021, s. 56).

Kusatma basaril bir sekilde devam ederken 9 Ocak’ta lagimcilarin agtig1 tiinellerde bir ¢okme
meydana geldi. Bundan dolay: saldir1 tarihi 12 Ocak’a ertelendi. Skobelev, 4648 er ve 140
subaydan miitesekkil 47 piyade boligii, 997 siivari ve 46 subaydan miitesekkil 9 siivari boliigi,
58 sahra topu 16 havan topu olmak ve 1027 er 41 subaydan miitesekkil topgu bataryalariyla
beraber toplamda 6672 er ve 227 subay ile Goktepe surlarina dayandi. Skobelev orduyu esas
olarak ii¢ kola boldii. Bu kollarin komutanlar1 Albay Kuropatkin, Albay Kozelkov ve Yarbay
Gaydarov olarak belirlendi. Kuropatkin (1899, s. 200-201) kitabinda {i¢ komutanin da
emrindeki askerlerin hangi alaya ve boliige ait olduklarini sayilariyla beraber ifade etmektedir.
Skobelev, 11 Ocak’ta tiim komutanlarina ertesi giin yapilacak saldir1 i¢in bir emir yolladi. Buna
gore saldirmin asil odak noktasi kalenin ana surunun giineydogu kosesi olacakti. Saldirt
giicliniin ilk kolu olan Albay Kuropatkin’in birligine, lagimcilarin patlattigi sura hamle yapmak
ve burayi ele gecirip tahkimat kurmak gorevi verildi. Albay Kozelkov’un komuta ettigi ikinci
kola verilen gorev, topgularin agtiklar1 gediklerden sizip suru ele gegirmek ve Kuropatkin’in
birligi ile birlesmekti. Bu sizma ve Tiirkmenlerle ilk yakin temasa ge¢me girisimi ise,
Kozelkov’un emrindeki Ural ve Orenburg Kozaklari tarafindan icra edilecekti. Yarbay
Gaydarov, daha ¢ok cephe gerisinden topgu ve roket bataryalariyla kalenin i¢ noktalarina
bombardiman yapip hem Tiirkmenlerin dikkatini baska yone ¢ekecek hem de Tiirkmenlerin
geri birlikleri ile temas kurmasii zorlastiracakti. Eger, Kuropatkin ve Kozelkov’un saldirisi

bagarili olursa Gaydarov da sura saldiracakti (Potapov & Yanus, 2021, s. 58).

12 Ocak giinli saat sabah 07.00’da Rus topgular1 surlar1 dovmeye bagladi. Saat 10.00’1
gosterdiginde surlarda gedikler agildi. Tirkmenler, her ne kadar bu gedikleri tamir etme
girisiminde bulunsalar da topgu atisinin yogunlugu ve siddeti buna izin vermemekteydi. Saat
11.20’de lagimcilarin surlara yerlestirdigi mithimmatlar patlatildi.  Surlarin  iistiindeki
Tiirkmenler oracikta hayatin1 kaybetti. Bu sirada, Kuropatkin’in ve Kozelkov’un birlikleri

yikilan surlara hiicum etti. Ancak, Ural ve Orenburg Kozaklari, Katkas Ordusundaki Sirvan ve
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Ohotnik!® Kozaklarinin destegi ile kendilerine verilen gorevi icra edebildi. Kalenin giineybati
kosesindeki Tiirkmenler, yikilan giineydogu kosesine destege geldiklerinde Ruslar ¢oktan
giineydogu kosesini ele gecirmis bulunmaktaydi. Kanli bir catismanin sonunda Tiirkmenler geri
cekilmeye basladi. Skobelev, kale i¢indeki savasin birkag giin siirecegini diisiinmekteydi, ancak
Rus birlikleri ¢ok hizli ilerledi. Kale igerisindeki Tiirkmen savasgilar sehit edildi. Kaleden
kagmay1 basarabilenlerin ¢ogu ise, Kozak siivariler tarafindan yok edildi. Ruslar, Goktepe’yi
dort giin boyunca yagmaladi (Geyns, 1882, s. 82; Potapov & Yanus, 2021, s. 60; Sadullayeva,
2022, s. 745). Kuropatkin (1899, s. 211)’e gore Tiirkmen kayiplar1 saldiri, bombardiman ve
takip esnasinda 6.000’1 gegmekteydi. Serbak (1900, s. 170), bu sayinin kale i¢inde 4.000, takip
strasinda ise 2.000 oldugunu ifade etmektedir. Geyns (1882, s. 82)’e gore bu say1 kalede 8.000,
Tiirkmenlerin ifadesine gore ise 14.000°dir. Soegov (2013, s. 46)’a gore bu say1 8.000 sehit
Tiirkmen savas¢inin disinda 28.000 kadin, cocuk ve ihtiyar olmak tizere toplam 40.000’e yakin
Tirkmen’in sehit edildigidir. Saldirt sirasinda Ruslar 872.000 mermi ve 12.400 top mermisi
kulland1. Ruslarin 6lii ve yarali kayb:r toplam 1104 kisidir. Kozaklar toplam subay sayisinin
%?31’1ni, erlerinin ise %11’ini 6lii ya da yarali verdi. Kusatmaya katilan Ruslar, Kuban, Ural,
Orenburg Kozaklari, II. Aleksandir’in talimatiyla diillendirildi. Madalya ve nisanlar takdim
edildi (Potapov, 2020, s. 159-160; Potapov & Yanus, 2021, s. 61; Dubovikov, 2016, s. 70-73;
Soegov, 2013, s. 45). Goktepe Kusatmasina katilanlar i¢in altin madalya, Goktepe kusatmasina

katilmay1p Tirkistan’daki diger seferlere katilanlara ise giimiis madalya verildi.

10 Savag zamanminda goniillii olarak orduya katilan Kozaklar. Bu Kozaklar, Kozak diizenli ordularma dahil
degillerdir.
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Gorsel 13. Savas sirasinda Goktepe surlari (Rusmuseumvrm.ru).
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Gorsel 14. 12 Ocak 1881 yilinda Gok-Tepe Saldirisina katilanlar i¢in verilmis bir madalya
(Potapov, 2020, s. 273).
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Gorsel 15. 1853-1895 yillarindaki Orta Asya Seferleri i¢in verilmis bir madalya (Potapov,
2020, s. 273).

Sonug¢

Rus Imparatorlugu’nun Karadeniz, Kafkasya ve Tiirkistan’daki ticaret yollarinda niifuz
kazanma ve siyasi etki sahibi olma arzusu, bilhassa I. Petro’nun ortaya koymus oldugu vizyon
neticesinde gerceklesti. Petro’nun halefleri de bu vizyonun takipgisi oldu. Karadeniz ve
civarinda Rus yayilmaciligimma karst Osmanli Devleti, Prut’ta Ruslar1 durdurmayi basardi.
Bunun {izerine, sicak denizlere Karadeniz lizerinden ulasamayacagini anlayan Rusya, goziinii
Kafkasya ve Tirkistan’a dikti. Esas olarak, 18. yiizylldan 19. yilizyilin sonuna kadar
Kafkasya’da Osmanl1 ve Iran’a kars: iistiinliik kuran Rusya’nin Kafkasya’daki kolonizasyon
faaliyetleri hiz kazandi. Bu kolonizasyon eylemleri bilhassa Kozaklar yoluyla ger¢eklestirildi.

Bolgenin tam olarak Rus kontroliine ge¢gmesinin ardindan Ruslar Hindistan’a ulagmak i¢in iki
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yol izledi. Ilki, Kafkasya’dan giineye inerek Iran iizerinden Hindistan’a ulasmak; ikincisi,
Kafkasya’daki Kozak birliklerinin Hazar Denizi {izerinden Tiirkistan’a tasinmasini saglayip bu
birliklerin de Ural ve Orenburg Kozaklaryla desteklenerek Tiirkistan’in isgalini

gerceklestirmek ve nihayetinde Hindistan’a varmakti.

Ruslar, bu emellerinin neticesinde Afganistan’a kadar niifuz etmeyi basararak Ingiltere nin
Hindistan somiirgesini tehdit etmeye basladi. Afganistan’da siire¢ icerisinde hem Rusya hem
de Ingiltere yanlis1 yonetimler kurulsa da sonug¢ olarak Ruslar Afganistan’da Ingiltere’nin
niifuzunu, Ingiltere ise Tiirkistan’da Rusya’nin niifuzunu tanidi. Bunun nedeni, niifuz
miicadelesi sirasinda Ruslarin Tiirkistan’in isgalini biiyiik 6l¢lide gergeklestirmis olmasi ve
Rusya’nin Katkasya’da, Dogu Avrupa’da, Osmanli Devleti ve Bati ile miicadelesinin

stirmesiydi.

Ruslar, 18. yiizyilda Tirkistan’a ticari heyetler gondererek temaslarda bulundu. Bu yiizyilda
Tiirkistan’1n iggali i¢in gerekli alt yapilar hazirlandi. 19. yiizyila gelindiginde isgal girisimleri
basladi. Tiirkistan’in birgok biiyiik sehri ele gecirildi. Tiirk bozkirlarinda Kozak siivarileri at
kosturmaya basladi. Yiizyilin son ¢eyreginde, bircok Tiirk diyar1 Ruslar tarafindan ele
gecirilmis durumdaydi ve Tirkmenler bu iggale boyun egmemekteydi. Tiirkmenlere karsi bir
dizi basarisiz sefer icra edildi, ancak Mihail Skobelev’in Hazar 6tesi birliklerin komutanliina
atanmas1 bu durumu kokten degistirdi. Skobelev, seleflerinin yaptig1 hatalar1 iyi analiz etti.
Kafkasya, Orenburg ve Ural’dan gonderilen Kozaklar1 savasin sartlarina uygun bir bigimde
kulland1. Ug hafta siiren siddetli catismalarin ardindan 12 Ocak 1881 tarihinde Goktepe diistii
ve on binlerce Tiirkmen savasta hayatini kaybetti. Bir hafta sonra Askabat ve ii¢ y1l sonra Merv

isgal edildi. Tiirkistan’in Ruslar tarafindan iggali tamamlanmis oldu.
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Extended Abstract

Russia had been exposed to Turko-Mongol attacks since its princely times. Russia, which
became stronger and stronger over time and moved towards tsarism, wanted to enrich its
country through trade and have a say in Europe. To this end, it often fought against Poland-
Lithuania and the Ottoman Empire in the south. In the east, it invaded Siberia. In the 18th
century, Russia developed into an empire and set its sights on the Black Sea and the Caucasus.
Although many wars were fought on and around the Black Sea, the Ottomans gained the upper
hand with the support of Europe. Peter | was convinced that Russian expansion to the south
should not take place via the Black Sea, but mainly via the Caucasus. In the 19th century,

colonisation activities in the Caucasus, as well as in Siberia, were carried out by the Cossacks.

Peter’s successors, who adopted his ideals, utilised the Cossacks effectively. Once Russian
supremacy in the Caucasus had been successfully secured by the Cossacks, they pursued the
goal of reaching Iran and then India from the Caucasus. At the same time, the invasion of
Turkestan was to take place via the Ural and Orenburg Cossacks in northern Turkestan and
India was to be reached via Afghanistan. The infrastructure for these expansionist ambitions

was created in the 18th century.

Diplomatic contacts were established with the Turkish khanates in the region and trade deals
were concluded. In reality, Russia hid its true intentions by pretending to establish diplomatic
relations with these structures. In the process, Russia, conducting intelligence activities on the
people and geography of the region, finalised its preparations by the 19th century. The region
was rich in cattle breeding, tobacco, hemp, silk cultivation and valuable mineral resources,
especially gold. The expansionist activities of the Russians in Turkestan worried Great Britain,

the world power of the time.

India, the favourite of colonialist England, was threatened by the Russian Empire. If the
Russians conquered Afghanistan, Afghanistan could serve as a stepping stone for the Russians
to reach India. Wishing to eliminate this threat before it reached India’s borders, Britain
intervened in Afghanistan. In the process, British-Afghan wars broke out and puppet regimes
were repeatedly installed in Afghanistan. Ultimately, the struggle for influence in Afghanistan
ended with the Russians recognising British rule and Britain recognising Russian rule in
Turkestan. While Britain fought against the Afghans in Afghanistan, Russia began a systematic
occupation of Turkestan. Tashkent was occupied in 1865 and Samarkand in 1868. Merv was

occupied in 1884.
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On 21 January 1879, a meeting was held in the Caucasus, which was also attended by the
Minister of War. At this meeting it was decided to occupy the rest of Turkestan as quickly as
possible. The Turkmen put up fierce resistance against the Russians. General I. D. Lazarev,
commander of the First Army of the Caucasus, was appointed commander of this invasion
army. An army of six thousand men was placed at his disposal. However, Lazarev fell ill and

died in a fortress in Turkestan. Lazarev’s post was taken over by General N. P. Lomakin.

To ensure the safe and rapid transport of the Caucasian Cossacks to Turkestan, Chekishler and
Kranovodsk were captured. The Kuban Cossacks played a leading role in these offensives. On
21 August 1879, the Russians began to advance on Goktepe in three columns. As the Russian
army advanced, it captured several settlements on the road to Goktepe, but as the inhabitants of
these settlements had abandoned their homes and sought refuge in Goktepe, Lomakin took them

without resistance.

The Russian army reached Goktepe on 9 September 1879, and Kara Batur and the cavalry under
his command made an unexpected attack on the Russian army, which was led by the Terek and
Kuban Cossacks. This attack was repulsed by the Russians. Kara Batur and many Turkmen
cavalrymen lost their lives. The Russians who tried to enter the fortress were heroically
defended by the Turkmen, regardless of age and gender, and the Russian attack failed. Although
Lomakin tried to cover up this failure by claiming that the attack was only an expedition, he did

not achieve what he wanted.

The failure of the expedition was a black mark on Russia’s international reputation, both in
Russia and in Europe. Moreover, Turkmenistan had to be fully occupied for the occupation of
Turkestan. Therefore, the Russians did not give up and Skobelev, the famous commander who
had defeated Osman Pasha at Plevne, was called in. Skobelev recognised Lomakin’s mistakes
and in order to avoid them, he had railway lines built to make the advance of the Russian army
quick and steady. Skobelev also ordered the procurement of 18-20 thousand camels due to the
desert conditions, which were not very suitable for wheeled transport.

He also utilised the Cossacks much more effectively, both for reconnaissance and as a vanguard
in breaching fortifications. In addition to the Kuban Cossacks from the Caucasus, Skobelev
called for reinforcements from the Turkestan Governorate and the Cossack armies of the Urals
and Orenburg.

The poor logistics of the Russian army commanded by Lomakin and the abandonment of siege

equipment were the main reasons for the failure of the campaign. Skobelev, on the other hand,
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had various trenches dug around the fortress to prevent surprise attacks by the Turkmen and to
strengthen the Russian defence. Skobelev divided the army into three columns and launched
the attack on 12 January. Skobelev disrupted the Turkmen’s concentration with false attacks
and launched the main assault from the south-eastern corner of the fortress. As a result of the
Russian attack, which began at 07:00, the artillery managed to breach the walls at 10:00. At
11.20 a.m. the explosives placed in the sewers under the walls were detonated. The troops of
Kuropatkin and Kozelkov, who organised sapper attacks on the breaches, were successful with
the support of Cossacks from the Ural, Orenburg and Caucasus armies.

Turkmen fighters from the south-west side of the fortress arrived to reinforce the destroyed
south-east corner, but they arrived too late. In addition to the Turkmen fighters inside the
fortress, nearly 40,000 people, including women, children and the elderly, were massacred. It
is stated that the Russians used 872,000 shells and 12,400 artillery shells during the attack. The
occupation process lasted 3 weeks and finally, with the fall of Goktepe on 12 January 1881,
Ashgabat was occupied 1 week later and Merv three years later. This completed the occupation
of Turkestan by the Russians. Even today, Turkmenistan commemorates the Turkmen martyrs
of this event every 12 January.
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KIRGIZ VE KAZAK TURKLERINDE KIZ KACIRMA GELENEGI!

Fatih CELIK? & Elice DEMIR3

Oz: Aile kavrami kutsaldir ¢iinkii Tiirkler binlerce yillik tarihleri boyunca aileyi toplumun temeli olarak
gormiiglerdir. Aile, sadece kan bagiyla degil, ayni zamanda birlikte yasamanin getirdigi dayanisma, sevgi ve
sadakatle karakterize edilen bir kurumdur. Gelenekierine baglh toplumiarda oldugu gibi Tiirk kiiltiiriinde de aile,
bireyin kimligini ve sosyal statiistinii belirleyen bir unsur olarak goriiliir. Ailedeki her birey digerlerine derin bir
saygt ve sevgi ile baghdir. Aile sadece bir dayanisma ve destek agi degil, ayni zamanda kiiltiirel mirasin da
tasyicisidir. Tiirkler igin aile bagi toplumun temelini olugturur ve bu bagin giicii Tiirk toplumlarinin direncini ve
dayanmikiihgini karakterize eder. Tiirk kiiltiiriinde kadn, toplumun temel diregi ve ailenin kutsal merkezi olarak
goriiliir. Kadin sadece bir eg ya da anne olarak degil, ayni zamanda bilgeligin, zarafetin ve giiciin sembolii olarak
da oviiliir. Toplumun ilerlemesi ve refahi i¢in kadinlara deger verilir. Kadinlarin bilgeligi ve sabri, aile ve
toplumda baris ve uyumun korunmasi igin ¢ok énemlidir. Ayrica, kadinlarin sagduyu ile yonlendirme yetenegi
toplumsal kararlara katkida bulunur. Tiirkler arasinda evlilikler genellikle aileler arasinda anlagma ve karsilikli
uzlagmayla diizenlenirdi. Ancak bazi durumlarda, ozellikle aileler arasindaki anlagmaziiklarda ya da istenmeyen
evliliklerde ciftler kagmay tercih etmigtir. Bu durumda erkek genellikle sevdigi kadini kagirir ve onunla evlenirdi.
Kagma gelenegi genellikle geng ciftlerin aski ve kararlihig ile iliskilendirilirdi. Ancak bazen aileler arasinda
gerginlik ve anlasmazliklara yol acabiliyor ve toplumsal normlarin ihlali olarak gériiliiyordu. Bu ¢alisma, Kirgiz
ve Kazak Tiirklerinin evlilik tiirlerinden biri olan kiz kagirma gelenegi hakkinda bilgiler icermektedir. Arastirma
Sonucunda Kirgizlar arasinda kiz kagirma geleneginin ge¢cmisten giiniimiize kadar devam eden bir gelenek oldugu,
Kazaklar arasinda ise daha ¢ok 1930'lu yillardan sonra ortaya ¢ikan bir gelenek oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Orta Asya, Kadin, Toplum, Eviilik, Kiz Kagirma, Kazaklar, Kirgizlar, Tiirk Kiiltiirii.
TRADITION OF MIDDLE ABANDONMENT IN KYRGYZ AND KAZAKH TURKS

Abstract: The concept of the family is sacred because the Turks have regarded the family as the
foundation of society throughout their millennia-old history. The family is an institution characterised not only by
blood ties, but also by the solidarity, love and loyalty that comes with living together. In Turkish culture, as in
societies that are committed to their traditions, family is seen as an element that determines the identity and social
status of the individual. Each individual in the family is connected to others with deep respect and love. The family
is not only a network of solidarity and support, but also a carrier of cultural heritage. For Turks, the family bond
forms the foundation of society and the strength of this bond characterises the resilience and durability of Turkish
societies. In Turkish culture, woman is seen as the pillar of society and the sacred centre of the family. She is
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praised not only as a wife or mother, but also as a symbol of wisdom, grace and strength. Women are valued for
the progress and well-being of society. The wisdom and patience of women are crucial for maintaining peace and
harmony in the family and society. In addition, women's ability to steer with common sense contributes to societal
decisions. Among the Turks, marriages were usually arranged by agreement and mutual compromise between
families. However, in some cases, especially in cases of disagreements between families or unwanted marriages,
couples preferred to elope. In this case, the man would usually kidnap the woman he loved and marry her. The
custom of eloping was often associated with the love and determination of young couples. However, it could
sometimes lead to tensions and disagreements between families and was seen as a violation of social norms. The
present study contains information about the tradition of girl abduction, which is one of the marriage types of
Kyrgyz and Kazakh Turks. As a result of the research, it was found that the tradition of abducting a girl among
the Kyrgyz is a tradition that has continued from the past to the present, while among the Kazakhs it was found to
be a tradition that emerged mainly after the 1930s.

Keywords: Central Asia, Women, Society, Marriage, Abduction, Kazakhs, Kyrgyz, Turkish Culture.

Giris

Aile, fertleri bir araya getirerek toplumun dayanisma ve birlik duygusunu ve milletin temelini
olusturur. Sefkat, yardimlagma, birlik ve beraberlik gibi degerlerin kaynagi olan aile, bireylerin
ve toplumun ruhsal ve sosyal gelisiminde belirleyici bir role sahiptir. Saglam bir aile yapistyla
desteklenen toplumlar, siirekli bir ilerleme ve canlilik iginde olma egilimindedirler. Aile,
devletin varlig1 i¢in temel bir unsurdur; ancak aile icinde baslayan herhangi bir bozulma,
devletin giiclinli ve canliligin1 tehlikeye atabilir (Basar, 2009: 1). Bu durum Tiirkler agisindan
degerlendirildiginde eskiden beri aileye verilen deger ve ailenin 6nemi daha net

anlasilmaktadir.

Tiirkler, Islamiyet éncesinde Orta Asya'da tarih sahnesine ¢ikmis ve goc ederek diinyanin gesitli
bolgelerinde kendi kiiltiirlerini siirdiirmeyi bagsarmiglardir. Orta Asya’dan go¢ yolculuguna
baslayan Tiirkler, diinyanin her yerine yayilmistir. Sibirya’dan, Uzak Dogu’ya, Kafkas
bolgesinden, Iran’a, Hindistan ve Afrika’ya, Anadolu’ya hatta Hazar Denizinden Avrupa’ya
uzanan bir go¢ yolculugu izlemislerdir. Tiirk milletinin uzun yillar genis cografyalara
hiikmetmesinde evlilige olan bakis acisinin, evlilik sonrasi kurulan giiclii aile baglar1 ve
geleneklerin yasatilmasinin rolii biiyiiktiir. Evlilik, toplumsal birlik ve dayanismay1 saglamak
acisindan da 6nemlidir. Ayn1 zamanda, toplum hayatinda tartismasiz bir degere sahip olan aile

kurumu, devletin siirekliliginin teminati olarak da biiyiik bir 5neme sahiptir (Mandaloglu, 2022:
482-483).

Tiirk toplumlarinda, evlilik, bir kiz ve bir erkegin kendi ailelerinden ayrilarak yeni bir ev
kurmalar1 ve boylece soyunu devam ettirmek istemeleri olarak degerlendirilmektedir. Bu, geng
ciftin kendi aile baglarin1 koparip bir araya gelerek yeni bir aile birligi kurmasi anlamina
gelmektedir (Kuran, 1990: 54). Erkeklerin evlenmeleri durumunda, aileleri genellikle onlar

icin yeni bir ev hazirlar. Bu ev hazirlama gelenegi, "evlenmek" kelimesinin kokenini de
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olusturmustur (Cin ve Akyilmaz, 2011: 34).“Evlemek” kelimesinin Tiirkler tarafindan ¢ok eski

zamanlardan beri kullanildig, eski Tiirk yazitlarindan anlasilmaktadir (Ogel, 1988: 253).

Eski Tiirk adetlerinde evlilik, kiz kagirma ve kalin verme seklinde gerceklesmekteydi. Kiz
kacirma ile evlilik yontemi, eski Tiirkler arasinda uzunca bir miiddet varligin1 korumustur.
Ozellikle de kiz1 kagiran kisinin toplumsal statiisii bu durumun mesru goriilmesine katkida
bulunmaktadir. Hatta Altay ve Yakut Tiirklerinde, mesru evlilik genellikle kiz kagirma ile
gerceklestirilmekteydi. Manas Destan1 ve diger birgok Tirk destaninda da kiz kagirma
geleneginden siklikla s6z edilmektedir. Bu gelenegin 6nemli bir yonii, Tiirk kiiltiiriinde oldukga
yaygin olan kahramanlik ve ask unsurunu birlestirmesidir. Kagiran erkek, kizin babasinin
istegine gore ya kiz1 geri vermeli ya da kizla evlenmelidir. Her iki durumda da, kaciran kisi
kizin babasina, yaptig1 eylemden dolay1 bir para cezas1 6demekle ylikiimlilydii. Eger kiz zaten
bir bagka erkekle nisanliysa, nigsanliya ayrica bir kalin veya bagka bir kiz verilmesi gerekirdi

(Kurtoglu, 2015: 40).

Gogebe Tiirk toplumlarinda, yigitlik ve gii¢, temel bir degerdi ve kiz kagirma, erkek tarafi icin
bu degerleri kanitlamanin bir yolu olarak goriiliirdii(Tezcan, 2003: 2). Bu ¢aligmada Kazak ve

Kirgizlarda kiz kagirma gelenegi hakkinda bilgi verilmistir.
Evlilik ile ilgili Temel Kavramlar

Toplum igerisinde yasayan erkek ve kadmin bir araya gelmesiyle aile sisteminin temelleri
atilmaktadir. Bireyin mutlu ve huzurlu olmasi ayni1 zamanda ailenin dolayli yoldan da toplumun
mutlu ve huzurlu olmasini saglar. Bu nedenle aile olgusu biitlin toplumlarda 6nem verilen ve

iizerinde durulmasi gereken bir kavramdir (Corakli, 2007, s.66).

Aile gilinimiizde 6zel bir kurum olarak goriiliir. Ancak aile toplumsal kurallar, gelenekler ve
kanunlarin 6ngordiigii sartlar dogrultusunda kurulan sosyal bir kurumdur. Aile; birbirlerine
akrabalik baglar1 ile bagli bulunan yetigkin liyelerin ¢ocuklarina bakmakla yiikiimlii oldugu
insan toplumu olarak tanimlanabilir (Giddens, 2000, s.173). Tiirk kiiltiiriinde aile olmak evlilik
ile baglayan bir siire¢ olarak degerlendirilmektedir. Bu nedenle evliligi tanimlamak ve Tiirk

toplumunda evliligin nasil gerceklestigini tespit etmek oldukca dnemlidir.

Evlilik biitiin diinyada varlik gosteren toplumlar tarafindan benimsenmis ve toplum ig¢in
vazgecilmez bir dinamik haline gelmistir. Evlilik i¢in gergeklestirilen ritiieller ise onemli
kiiltiirel ve toplumsal fikirleri ifade edebilmek icin kullanilan sembollere verilen adlardir.
Ritiieller sadece ilgili kiiltiire iliskin bilgi vermenin yam sira o kiiltiirtin toplum igerisinde

mesrulastirilmasina imkan tanimaktadir. Genellikle de yasam gecislerini ifade etmek amaciyla
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kullanilmaktadir. Toplumlar i¢in dogum, 6liim ve diigiin gibi kavramlar 6nemli gegis evreleri
olarak bilinmektedir. Arastirma kapsaminda ele alinan evlilikte bu yasam geg¢isi igerisinde

toplumla kutlama ve mesrulagtirma amaciyla bir dizi ritiiellere sahiptir (Bulut, 2019, s.1).

Islamiyet &ncesinde Tiirk toplumunun temelini olusturan aile, soy, cins, nesil anlamina
gelmekte olan urug adi verilen yapiy1 olusturmaktadir. Urug ayn1 zamanda aile birligi anlamina
da gelmektedir. Bu sosyal yapiyla birlikte ailelerin birbirleri ile bir dayanisma i¢ginde olmalari
hedeflenmistir. Bu yapilanmada akrabalik iliskileri 6n plana ¢ikmaktadir. Eski donemlerde
sosyal hayat igerisinde birlikte yasama kiiltiirii “tdre” adi verilen yazili olmayan kurallarin
ortaya ¢ikmasini saglamistir. Boylelikle Tiirkler belirli bir diizen igerisinde akrabalari ile yakin

iligki kurabilmeyi basarabilmistir (Mandaloglu, 2022, s.483).

Eski Tiirk gelenekleri incelendiginde aile yapisinin olusturulmasinda taraflarin rizasi kadar
anne ve babanin rizasi da 6n plana ¢ikmakta ve evlenecek kisilerin 6ncelikli olarak ailelerin
riza gostermesi beklenmektedir. Bu nedenle erkek tarafi oncelikli gelin adaymi ailesinden
istemektedir. Tirklerde kiz isteme merasimlerinde toplumun 6nde gelen biiytikleri ve saygin
kisilerinin olmasi 6nemli bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kisiler her iki taraf igin
arac1* rolii iistlenmektedir. Eski Tiirklerde aracilar kizi babasindan ya da abisinden “Tanri
Buyrugu” ile istermis. Tiirklerde aile otoritesinde mutlak giice sahip olan baba olmasina ragmen
evlilik durumunda kizinin goniil rizasin1 almadan erkek tarafina kesin bir cevap vermezdi.
Buradan babanin kizina verdigi deger ve istemedigi kisiye veremeyecegi anlami da
¢ikmaktadir. Ciinkii babanin kizinin evlenmeye razi olup olmadigini bilmesi gerekmektedir.
Eski Tiirklerde s6z kesiminde kiz, evlenmeye razi oldugunu bildirecek rizalik sembolii olan bir
mendil verirdi. Kiz rizaligin1 bildirdikten sonra ise s0z kesme merasimine gegilirdi
(Mandaloglu, 2022, s.489). Anlasilacag1 iizere Tiirklerde evlilik ritiielleri daha kiz isteme

merasimi ile baglamaktadir.

Farkli kaynaklarda eski Tiirklerin evlilik tipleri ile ilgili ¢ok gesitli bilgiler bulunmaktadir.
Bunlardan bazilar1 su sekilde 6zetlenebilir (Palanci, 2017: 46):

Tirk ailesinin temel bir 6zelligi olan tek eslilik, yaygin bir uygulamadir.
Birden fazla evliligi isaret eden belirgin bir isaret bulunmamaktadir.
Akinlarla zenginlesen kisiler genellikle kendilerine odaliklar edinmistir.

Turklerde, grup dis1 evlilikler daha yaygindir.

o~ w D

Ancak grup i¢i evlilikler de mevcuttur.

4 Kasgarli Mahmud bu aracilar i¢in farkli tanimlamalarda bulunmus ve bu kisiler igin genellikle “sawc1” ve
yorige1” kelimelerini kullanmigtir.
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6. Bazi durumlarda Tiirkler, yagma yoluyla kiz kagirarak evlenmislerdir.
7. Levirat usulii evlenmek zorunlu bir uygulamadir.

8. Dul ve yoksul olan bir kadin, istegi halinde levirat usulii evlilik yapabilir.

Yukarida yer alan bilgilerden hareketle Eski Tiirklerde evlilik farkli sekillerde kurulabilmekte
ve kendi igerisinde kurallara baglanmaktadir. Tiirkler i¢in ge¢cmisten beri sliregelen en 6nemli

evlenme tiirlerinden birisi ise kiz kagirma gelenegidir.
Eski Tiirklerde Kiz Ka¢irma Gelenegi

"Kiz kagirma", "Kocaya kagma", "Pese gitme" gibi terimler genellikle gen¢ kizlarin kendi
istekleriyle veya istekleri disinda, kendileriyle evlenmek isteyen erkekler tarafindan
alikonulmasi pratigini ifade eder. Bu uygulamalarin kokleri, halk destanlarina kadar uzanan
eski bir gecmise dayanir. Bu eylemler, uzun bir tarihi gecmise sahip olduklarindan dolay1
gliniimiizde "gelenek" olarak kabul edilir ve halk arasinda genis bir kabul goriir (Kara, 2019:
11).

Tiirk kiltiiriinde en eski evlenme geleneklerinden biri kiz kagirmadir. Eski Tiirk toplumlarinda,
evlenme genellikle kiz kagcirma veya yagma yoluyla gergeklesirdi. Baz1 topluluklarda, mesru
evlilik genellikle kiz kagirma yoluyla gerceklestirilirdi, 6rnegin Altay ve Yakut Tiirklerinde.
Manas Destan1 ve diger pek ¢ok Tiirk destaninda da kiz kagirma gelenegi sik¢a anlatilir (Askar,
2021: 25-26).

Yakut Tiirklerinde, evlenmek isteyen gengler, kendi soyundan akranlarini toplar ve topluluk
biiyiiklerinin huzurunda bir kam ayini diizenlerlerdi. Kiz kagirma toreninde, atlarin baglandigi
direklere kimiz tulumlar1 konurdu ve kam, bu kimizlart atlarin koruyucu ruhlarina sunardi.
Altay Tiirklerinde ise, glinlimiizde bile kiz ve erkek aileleri arasinda sozlesmeler yapilsa da
evlenecek geng, kendi yasitlarini toplayarak evlenecegi kizi kagirirdi. Altay Tiirklerinde kiz
kagirma gelenegine dair bir adet de, gen¢ adamin kacirdigr kiza nisan olarak kizin mendilini
almasidir. Bu gelenekler, Tiirk kiiltiirtinde derin bir kdkene sahiptir ve tarth boyunca 6nemli bir

rol oynamustir (Inan, 1998: 344-349).

Eski Tiirklerden Anadolu'ya kadar uzanan kagirarak evlenme gelenegi, Altay destanlarinda da
gozlemlenmektedir. Bu durum, kagirarak evlenme geleneginin destanlarda da izlerinin
bulundugunu gosterir. Bu destanlar, Tiirk kiiltiiriinde ve tarihinde kacirarak evlenmenin énemli
bir yer isgal ettigini gosterir. Erke-Koo Destaninda ErkeMondor iki giin evlilik i¢in ikna

olmayan Kogilidey-Mergen“in kizin1 kacirir (Dilek, 2007: 61):

“Koglidey-Mergen“in kizinin yanina
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Erke-Koo giriverdi.
Bir iki giin konustu
Kiz bir tiirlii anlagmaya varmadi.
Gece yaris1 Erke-Mondor
Kiz1 alip gitti.”
Kiz kacirma ile ilgili literatiire bakildiginda Tezcan (2003) yaptigi calismasinda Tiirk

kiiltiirtinde kiz kagirma geleneklerinde farkli boyutlariyla ele almistir. Bunlar;

o Kagirma: Bu evlenme tirinde kizin kendi istegi ve onayl s6z konusu degildir. Bir erkek kizi
cesitli bahanelerle kandirarak kacirmasini ifade etmektedir. Kagirma terimi giinimiizde dahi
kullanilmaktadir. Bu kagirma tiiriinde 6nemli olan husus kizin zorla kagirilmasidir.

e Kiz kagirma: Kizin ya da kadinin istegi ve onayi olmaksizin, bir bekar ya da dul erkek tarafindan
zorla veya cesitli hilelerle kaldirilarak gotlrilmesini ifade eder. Bu terim genellikle bu tir bir
durumu agiklamak icin kullanilir. Onemli olan nokta, kizin zorla kagirilmasidir (Tezcan, 2003).

o Kagisma: Bu kagirma tlriinde hem erkek hem de kizin karsilikli anlasmasi s6z konusudur. Bu
tarz yapilan evliliklerde genellikle diiglin yapilmaz. Bu sayede taraflar digiin masrafindan
kurtulurlar. Kagisma tiirt evliliklerde aile izni alinmadan gergeklestigi icin kiz beraberinde ceyiz
getirmez. Kizin ailesi sonradan kizi i¢in ¢eyiz vermez (Given, 2016: 199). Bu sekilde yapilan
evliliklerde genellikle ekonomik durum gerekce gosterilir ve maddi yetersizlikler bu gelenegin

kullanilmasina neden olur.

Giiven (2016: 199-200) ¢alismasinda kiz kacirmanin bazi nedenlere dayali oldugunu ifade

etmis ve bunlar1 asagidaki gibi siralamistir.

e Ailelerin Kizlarini Vermek istememesi

e Nisanli Ciftlerin DGglini Bekleyememesi

e Geng Kizin Kandirilarak Kagiriimasi

e Genglerin Evlenmek Zorunda Kalmalari.

e  O¢ Almak icin Kiz Kagirmak.

e Bashk Parasindan Kurtulmak istenmesi, Diigiin Masraflarindan Kurtulmak istenmesi.
e Kizin Kendiliginden Kagmasi

e Ekonomik sebepler

e Aile ici huzursuzluk

Tiirk toplumu, evlenme adetleri ve 6ncesi konusunda farkli asamalardan ge¢mistir. Kiz kagirma
ve yagma gibi yontemlerle aile kurma gelenegi siirekli bir huzursuzluga yol agtigindan, bu

konuyu bariscil yollarla ¢6zmek sosyal bir gereklilik haline gelmistir. Manas Destani'nda
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evlenmeye dair en eski unsurlarin tasvir edildigi kisimlar, bu gelenegi yansitir. Bu kisimlardan
anlasildigina gore, Manas'in kahramanlari, genellikle ¢atisma yoluyla elde ettikleri kizlarla
evlenirler (Giilensoy, 2002: 93).Ancak, savaslarda ganimet olarak alinan kizlarla gerc¢ek bir
evlilik gerceklesmez. Manas Destani'nda, Kayip'in kizi Kara-Boliik'ii ve Soorok'un kizi Akilay't
ganimet olarak alip, gercek bir evlilik yapmamislardir. Ancak, disaridan evlenme zorunlulugu
ortaya c¢iktiginda, kiz kagirmanin iki farkli toplum arasinda anlasmazliklara yol agmasini
engellemek i¢in, kizin kokenine ait birinden veya daha sonra kizin kendisinden "rizalik"
gosteren bir nisan alma gelenegi ortaya ¢cikmistir. Bu nisan gelenegi, evlenmeye mesruluk

kazandiran bir unsur olarak evlilik merasimlerine dahil edilmistir (Inan 1998: 348).

Kirgiz Tiirklerinde evlilik, "belkuda" (besik kertmesi), "kiz kagirma" ve "normal baglik 6deme"
olmak tizere farkli sekillerde gerceklesebilir ve her bir evlilik tiirtine gore 6zel bir diigiin
gelenegi bulunur. Ancak hangi sekilde olursa olsun, evliliklerde diiglin ka¢inilmazdir ¢iinkii
Kirgiz kiiltiiriinde diigiin, bir itibar meselesi olarak goriiliir (Yiice ve Dosbayeva, 2007, s.
8).Kirgizlarin geleneklerinde 6zel bir evlilik sekli olan "ala kachuu" (kiz kagirma) kurulmustur.
Bu gelenegin tarihsel kokenleri eski Kirgiz tarihine kadar uzanabilir. Erkekler, kendi boylarini
genisletmek i¢in evlenme ¢agina gelmis geng kizlar1 sadece i¢ savaslar sirasinda kacirirlardi.
Baris zamanlarinda ise, evlilik amaciyla bir kizin kacirilmasi nadir goriilen bir olaydi
(Abramzon, 1990: 215). "Kyz ala kachuu" olarak bilinen gelinin kagirilmasi, gen¢ bir kizin
kacirilarak evlendirildigi tiirdiir (Kleinbach, Salimzhanova, 2011: 90).

Evlenecek olan bir erkek, genellikle arkadaglariyla birlikte kiz1 kagirarak kendi evine gotiiriir,
ozellikle 1940-1950 yillarinda bu kacirma at iizerinde gerceklesirdi. Eger evdekiler haberdar
ise hazirlikli olurlar, yoksa hizla komsular toplanir ve hazirliklara baslanir. Kagirilan kizin
basina ortii orterek ve ona gelin elbiseleri giydirerek onu sakinlestirmeye calisirlar, ancak kizin
raz1 gelmemesi durumunda yash kadinlar beddua ederek kapinin 6niine ekmek birakirlar. Kirgiz
toplumunda yaygin bir inanisa gore, kagirilan kizin ekmegin iizerinden atlamasi halinde hayatta
mutlu olmayacagina inanilir. Kizlar bazen ailesi gelene kadar gelin elbiselerini giymemeye,
ortiiyli ortmemeye calisir. Gelin, evin kosesine ¢ekilen bez ya da tiil perde arkasina oturtulur;
bu, kaymbabasinin, erkegin agabeylerinin ve enistelerinin gelini gormemesi i¢indir. Ardindan
40 gilin boyunca perde kaldirilmaz ve yeni gelini gormeye gelen mahalledeki komsular ve
akrabalar, getirdikleri esyalar1 gelinin iizerine atarlar. Kiz razi olduktan sonra erkegin akrabalar1
kizin evine gitmeye hazirlanir ve gece bile olsa ayni giin i¢erisinde yola koyulurlar. Ailesinin
biiyliklerinden bazilar1 bir miktar para ve birka¢ koyun alarak kizin evine giderler; bu ziyarete

"acuubazargabaruu" denir, yani kizginhigin giderilmesi ve sinirlerin yatistirilmas: anlamina
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gelir. Beraberlerinde, kizin evlenmeye razi oldugunu gosteren bir mektupla birlikte gelirler, bu
mektup bazi zamanlarda kizin agzindan erkek tarafinin yazdigi bir mektup da olabilir.Bu gelise
de "kuldugubuz bar" denir. Ardindan kizin ailesi toplanir, eger karsi taraf taniniyorsa
cevaplarina gore hareket edilir, taninmayan bir aile ise kizin yengesi kizin fikrini almak ve
ailenin durumunu gérmek icin erkek evine gider. Eger kiz kabul ederse, yengelerinden biri
aileyle konusarak detaylar1 halleder, eger kiz kabul etmezse de evlilik icin ikna edilmeye
calisilir. Eger kiz1 vereceklerse, nikah yapilincaya kadar orada kalir; bazen kiz tekrar baba evine
teslim edilir ve usuliince nisan yapilir, ardindan belirlenen tarihte diigiin yapilir. Iki taraf da
memnun kalirsa, erkek tarafi kiza hazirliklarina baglamasi i¢in bir miktar para birakir(Yiice ve
Dosbayeva, 2007: 19).Kirgiz toplumunda ge¢gmisten giiniimiize uzanan kiz kagirma gelenegi,
artik toplumda itibar gérmeyen ve uygulanmasi halinde bir dizi ekonomik ve hukuki sorunlari
beraberinde getiren pratik bir evlilik yolu olarak goriilmektedir. Giiniimiizde, kiz kagirma
olaylarinin ¢ogu zaman maddi talepler etrafinda yogunlastifi gozlemlense de, aslinda
geleneksel olarak kiz kagirma, yalnizca kizin kendi rizasi ve kabuliiyle gerceklesen bir adet
olarak bilinirdi (Cumagulov 1960, Akt. Unal, 2021,5.57). Kirgiz toplumunda giiniimiiz
kosullarinda kiz kagirma gelenegi sosyal agidan olumsuz bir durum olarak goriilmekte ve aile
i¢i sorunlarin yasanmasina neden olmaktadir. Oyle ki giiniimiizde de Kirgiz kizlar1 kendi
istekleri olmadan kacirilmakta ve istemedikleri bir evlilik yapmaktadir. Kirgizistan’da her yil
yaklagik olarak 10-15 bin aras1 ge¢ kiz evlenmek i¢in kacirilmaktadir. Birlesmis Milletler
raporlaria gore tilkedeki her bes evlilikten birisi kiz kagirma gelenegi ile yapilmaktadir (Kizi,

2021: 424).

Kazak kiiltiiriinde, gegmiste genellikle iki geng, babalarin tercih ve anlasmasiyla evlendirilirdi.
Ancak evlilik bi¢imleri arasinda kiz kagirma da yer alir. Bu gelenek, Kazakistan'da "Qiz Alip
Qasuv" olarak bilinir. Eskiden "Kiz Kagirma" gibi bir evlilik yontemi bulunmazken,
giinimiizde uygulanmaktadir (Kalafat, 1999: 68). Kazakistan'da 1930'lardan itibaren
yayginlasan kiz kagirma gelenegi, o donemde milyonlarca Kazak Tiirkiinlin yagamini yitirdigi
bir kitlikla iligkilendirilir. Bu donemde, neslini devam ettirmek isteyen ancak fakir olan halk,
neslinin devami i¢in bdyle bir ¢6ziimii benimsemistir (Kartaeva, 2014:176). Bu tiir evlilikler,
giiniimiizde de maddiyat kaynakli olarak az da olsa devam etmektedir. Ancak kagirilma olaylari
bazen ¢oziilmesi zor tartigmalara neden olmustur. Kagirilan kizin zaten basinin bagli olmasi,
aileleri ve ozellikle geng¢ gelin adaymi karmasaya siiriikleyebilir. Bu tiir evliliklerin insanlik
tarthinde egzogami (disevlilik) geleneginden geldigi belirtilmektedir (Tas, 2019: 158). Bu tiir
evliliklerde iki durum mevcuttur: Birincisinde kiz kendi istegiyle kagar, ikincisinde ise erkek

tarafindan zorla kacirilir. Kizin kendi istegiyle kagma durumunda, genellikle erkegin gerekli
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baslik parasini verememesi veya ailenin evlilige karsi ¢ikmasi etkili olabilir. Kiz kagtiktan

sonra, aile istemese bile bu durumu kabul etmek zorunda kalir.

Kazak kiiltiiriinde, gengler birbirleriyle anlasmis olsalar bile, ailesi kars1 ¢iktiginda kagma veya
kacirilma durumlariyla karsilasilabilir(Altinkaynak, 2019: 151). Ornegin, kiz istekli ve goniillii
olmasma ragmen kizin ailesi erkegi istemediginde, erkek ve kiz anlasarak kacabilirler.
Kagirildiktan sonra, kizin bilinmeyen bir yere gotiiriilmesiyle kizin ailesi ve akrabalar1 6tke ve
kizginlik i¢inde kalabilirler. Ancak zamanla bu 6fke yatisir ve sinirler sakinlesir. Bu durumda,
erkek tarafi genellikle aile biiyiiklerinden olusan bir heyet gonderir. Bu heyet, kizin ailesine
giderek Oziir diler ve taraflari baristirmaya calisir. Kiz kagirma olaylar1 genellikle Kazakistan'in

glineyinde yayginken, kuzey bolgelerinde daha az goriiliir (Nauanova, 2020: 142).
Sonuc ve Degerlendirme

Tiirk kiiltiirinde kadin, her zaman toplumun 6nemli bir pargasi olarak kabul edilmistir. Eski
Tiirklerde kadina gosterilen saygi, Tiirk kiiltiiriiniin temel degerlerinden biri olan ataerkil yap1
ile sekillenmistir. Bu durum kadinin toplumdaki roliinii degersizlestirmemis, aksine ona belirli
haklar ile birlikte saygim bir itibar verilmistir. Ozellikle eski Tiirk toplumlarinda kadin, ailenin
merkezinde yer alir ve ailenin temelini olustururdu. Kadmin anne olarak sahip oldugu rol,
toplumda kutsal ve saygin bir konuma sahipti. Gelecegin insacisi olan anne, ¢ocuklarini iyi
yetistirerek toplumu gelistirmekten sorumluydu. Tiirk toplumunda kadina verilen degerin
zaman igerisinde degisime ugradig1 sdylenebilir. Yasanan bu degisim kadinlar lizerinde bazen
olumlu bazen de olumsuz sonuglarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Kadina verilen deger
acisindan toplumsal yapinin degismesiyle birlikte egitim firsatlari, ig giiciine katilimi, toplumsal
cinsiyet esitligi bilinci ve kadin temsiliyeti gibi olumlu etkileri oldugu sdylenebilir. Yaganan
degisimin olumsuz yonlerine bakildiginda toplumsal baski, kadina siddet, is hayatinda bazi

durumlarda cinsiyet ayriminin yapilmasi ve toplumsal beklentiler olarak ifade edilebilir.

Diinyada kadinin gordiigii degeri toplumsal yapilar ve kiiltiirel unsurlar dogrultusunda
yorumladigimizda elbette her donem kendi igerisinde farkli ozellikler barindirmaktadir.
Islamiyet 6ncesi donemde Arap yarimadasinda kadimlar ve kiz cocuklar1 genellikle ikinci simif
vatandaglar olarak kabul edilirdi. Baz1 kabilelerde kiz ¢cocuklart dogar dogmaz gomidiliir veya
oldiirtiliirdi. Kadinlar, genellikle erkeklerin miilkiyeti olarak kabul edildigi i¢in miras hakki da
bulunmazdi. Evlilikler genellikle aileler arasinda bir anlagma olarak yapilir ve kadinlarin bu
stirecte s0z sahibi olduklarina pek rastlanmazdi. Kadinlarin degersizlestirilmesi sadece bu
cografya ile sinirli kalmamis Avrupa’da Orta Cag’in karanlik doneminde de kadinlara gereken

deger verilmemistir. Orta Cag'da gergeklestirilen cadi avi, ozellikle 15. ve 16. yiizyillarda,
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binlerce kadinin sugsuz yere cadilikla suclanip iskence gordiigii ve idam edildigi karanlik bir
donemi isaret eder. Kadinlar, o donemde toplumun iistiinde bir gii¢ ve koruma saglayan
erkeklerin otoritesi altindaydilar. Ayn1 donemlerde Tiirk kadini, ailenin temelini olusturuyor,
genellikle ev idaresini sagliyor, cocugun bakimini iistleniyor ve ailesine liderlik ediyordu. Tiirk
toplumunda kadin o kadar giiclii goriilmekteydi ki hiikiimdar vefat ettikten sonra hanimi
basariyla hiikiimdarlik yapabilmistir. Ornegin, esinin vefatindan sonra tahta gegen Tomris
Hatun Pers hiikiimdar1 Kiros’u maglup edip halkina zafer getirmis giiglii Tiirk kadinidir. Tiirk
kadinina verilen deger Tiirk mitolojisinde de karsimiza bereket tanricast Umay Ana karakteriyle

cikmaktadir.

Yukarida yer alan durum 6zetlenecek olursa Arap yarimadasinda kadinlar ve kiz ¢ocuklari,
genellikle ikinci sinif vatandaslar olarak kabul edilirken, Orta Cag Avrupa’sinda kadinlar, cadi
avi gibi karanlik uygulamalara maruz kalarak toplumsal, ekonomik ve hukuki a¢idan smnirl
haklar ile yasadi. Bu doénemlerde kadinlar, ev icindeki islerle ve ¢ocuk bakimiyla sinirh
tutularak toplumsal ve siyasi alanlarda etkin bir rol oynamalarina izin verilmiyordu. Ayrica,
siddet ve taciz gibi sorunlar da yaygindi ve genellikle cezasiz kaliyordu. Ote yandan, eski Tiirk
toplumlarinda kadinlar, ailenin temelini olusturuyor, bazilar1 hitkkiimdarlik rolii iistleniyor, dini
ve mitolojik figiirler olarak kabul ediliyor ve savaslarda aktif olarak yer aliyor ve kiminle

evleneceklerine kendileri karar verebiliyorlardi.

Ozellikle Orta Asya'da Tiirk topluluklarini gdgebe yasam tarzinda kadinim rolii, ailenin ve
toplumun siirdiiriilebilirligi agisindan kritikti. Kadinlar, gocler sirasinda ailelerine eslik
ederken, hayvan bakimi, ev isleri ve geleneksel el sanatlar1 gibi alanlarda 6nemli katkilarda
bulunurlardi. Islam'in Tiirk toplumlar iizerindeki etkisiyle birlikte kadinin toplumdaki konumu
degismis, daha kisitlayici bir yap1 ortaya ¢cikmistir. Ancak, Tiirk kiiltiiriinde kadina saygi ve
deger vermeye dair kokli bir gelenek oldugu unutulmamalidir. Giliniimiiz Tirkiye'sinde,
kadinlarin sosyal, ekonomik ve siyasi hayatta daha etkin bir sekilde yer almasi igin ¢esitli
reformlar yapilmigtir. Bu baglamda, kadin haklar1 konusundaki bilinglenme ve ¢aba, Tiirk

toplumunda kadina verilen 6nemin artmasina katki saglamstir.

Giiniimiizde ise Turkiye gibi modern Tiirk toplumlarinda kadinin statiisii ve rolii, cagdas diinya
normlarina uygun hale gelmistir. Kadinlar egitimde, is hayatinda ve siyasette daha etkin roller
iistlenerek toplumun her alaninda kendilerini kanitlamiglardir. Kadina yonelik esitlik ve haklar
konusundaki biling ve ¢aba, Tiirk toplumunda giderek artmaktadir. Sonug¢ olarak, Tirk
kiiltiirinde kadina verilen onem, tarihsel siire¢ icinde degisiklik gostermis olsa da kadin,

toplumun 6nemli bir pargasi olarak kabul edilmis ve her donem saygin deger gormiistiir. Kadin,
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ailenin temelini olusturan unsurlardan biri olarak goriilmiis, toplumun sosyal, ekonomik ve
kiiltiirel hayatinda etkin roller iistlenmistir. Gliniimiizde ise kadina yonelik esitlik ve haklar

konusundaki ¢abalar, Tiirk toplumunda daha da giliclenmektedir.

Tiirk toplumlarinda evlilik, genellikle aileler arasinda yapilan anlagsmalarla gergeklesse de bazi
durumlarda kiz kagirma secenegi de giin yliziine ¢ikmaktaydi. Kiz kagirma, geng bir erkegin,
ailesinin veya kizin rizasini almadan, bazen de kizin iste§iyle veya rizasiyla, ailesinin izni
olmaksizin kizi kagirarak onunla evlenmesini ifade ederdi. Kiz kacirma gelenegi, 6zellikle
ailelerin veya toplumun evlilik i¢in uygun gordiigii bir esle evlenmek istemeyen gencler
arasinda yaygindi. Bu durumda, geng erkek kizi kagirarak onunla evlenir ve daha sonra bu

evlilik toplumda ve aileler arasinda zamanla kabul edilirdi.

Kiz kacirma gelenegi, eski Tiirk toplumlarinda evlilik ve aile yapisinin dinamiklerini etkileyen
onemli bir unsurdur. Bu gelenegin izleri, glinimiizde bile bazi Tiirk topluluklarinda ve
kiiltiirlerinde goriilebilir. Kiz kacirma eylemi, toplumsal normlar ve ahlaki degerler baglaminda
farkl sekillerde algilanmis olabilir. Baz1 kaynaklarda kiz kacirmanin bir erkegin cesaretini ve
kararliligin1 gosterdigi, ask ve tutkunun giiciinii temsil ettigi ve bu nedenle olumlu bir eylem
olarak goriildigi belirtilmektedir. Ancak, diger kaynaklarda ise kiz kagirmanin ahlaki a¢idan
kabul edilemez bir davranis oldugu ve toplumsal diizeni bozan bir eylem olarak goriildiigii ifade
edilir. Eski Tiirk toplumlarinda kiz kacirma gelenegi, zaman i¢inde degismis ve evlilik
kurumunun daha resmi ve aileler arasi anlagmalarla yapildigi bir yapiya doniismiistiir.
Gilinlimiiz Tiirk toplumlarinda bazi bolgelerde ve belirli topluluklarda bu gelenegin izleri hala
goriilse bile kiz kagirma gelenegi genellikle yasadisi olarak kabul edilir ve kadin haklar
savunuculari tarafindan kinanir. Modern Tiirk hukukunda da kiz kagirma sug olarak kabul edilir

ve cezai yaptirimlarla karsilanir.

Kiz kagirma geleneginin nedenleri c¢esitli sosyal, kiiltiirel ve ekonomik faktorlere dayanir.
Bunlar; aile onay1 alamama, sosyal sif farki, aile ihtiyaglari, iktidar ve kontrol vb. Bu
faktorlerin yani sira, kiiltiirel normlar, gelenekler ve yasanilan donemin sosyal kosullari da kiz
kacirma geleneginin nedenlerini etkileyebilirdi. Ancak, glinlimiizde bu gelenegin yerini daha
resmi ve aileler arasi anlagmalarla yapilan evlilikler almistir. Kazaklar ve Kirgizlara bu
gelenege bakildiginda Kirgizlar agisindan kiz kagirma gelenegi ¢ok eski donemlerden itibaren
stiregelen bir gelenek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak Kazaklarda kiz kacirma gelenegi
ozellikle 1930’lu yillardan sonra ortaya ¢ikan ve yayginlasan bir gelenek olarak tespit

edilmistir.
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Extended Abstract

Family and marriage have a unique significance for a person's life. Marriage is not just a
romantic union, but a sacred covenant in which two people come together bound by deep
understanding, respect and loyalty. This union contributes to personal growth while forming
the basic building blocks of society. The family, as a natural outgrowth of marriage, promotes
the healthy development of children in a loving environment. It strengthens the ability to
overcome challenges, share joys and alleviate sorrows. The family also provides a sense of
belonging and a safe haven for the individual. As the cornerstone of society, the family plays a
central role in passing on values and traditions and strengthens social bonds. Therefore,
marriage and family are the most important sources of support and happiness in human life;
hence, it is of utmost importance to nurture them and build them on a solid foundation. In
ancient Turkish society, the family and marriage played a crucial role in the social and cultural
structure. The family went beyond nuclear units to encompass extended family structures that
strengthened kinship ties and promoted unity and solidarity. Respect and reverence for elders
within the family was of great importance, and one was encouraged to benefit from their
wisdom. Consequently, family and marriage were the cornerstones of society in past eras and
symbolised the solidity of the social fabric. While the family strengthens the sense of unity and

solidarity, marriage helps to put the future of society on a firm foundation.

The importance of women in Turkish society and their role in establishing the family has been
of great significance throughout history. In traditional Turkish society, women were considered
the cornerstones of the family and bore great responsibility for the solid construction and
continuity of the family unit. Women took on important tasks such as running the household,
raising children and maintaining balance and harmony within family relationships. Women also
played an important role in marriage. In traditional Turkish society, marriage was often
finalised through agreements between families, with women often serving as a bridge between
families during this process. The importance of women in Turkish society has changed over the
course of history. Especially in the Central Asian Turkic peoples, women have often played an
active role in social life. In Turkic communities such as the Goktiirks, for example, women held
leadership positions and even ruled as rulers. In addition, female heroes played an important
role in ancient Turkish mythology.

In Central Asia, women form one of the basic building blocks of society and are important in

many ways. Firstly, they form the basic unit of family and society. In Central Asian societies,
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women are responsible for the administration and maintenance of the family. They take on
important tasks such as running the household, raising children, securing livelihoods and
strengthening family ties. Women also play a crucial role in maintaining social equilibrium.
They ensure the balance and stability of society. Harmonious relationships within families help
to maintain peace and tranquillity in society. Women's wisdom, empathy and ability to reconcile
help to promote harmony within the community. In Central Asia, women often play an
important role in traditional economic activities such as agriculture, animal husbandry and
handicrafts. Their contributions to the economy help to feed families and promote the general
welfare of society. In addition, women have played an important role in preserving and
transmitting the rich cultural heritage of Central Asia since ancient times. Traditional
handicrafts, music, dance and other cultural practises are often passed down from generation to

generation by women.

The importance of the family and women in ancient Turkish society influenced marriage
traditions over time and led to the emergence of different types of marriages. The marriage
customs of the Turks were characterised by the cultural and social structure of society.
Marriages were often arranged between families, usually based on factors such as social status,
wealth and kinship. In addition, there was a tradition of bride kidnapping among the Turks,
which has survived to the present day. The tradition of bride kidnapping was a widespread
practise in traditional Turkic societies in Central Asia and was an important part of the marriage
process. According to this tradition, a young man, often with the consent of his family or on his
own initiative, would attempt to marry a girl he loved by abducting her. Bride kidnapping was
accepted as part of marriage rules and social norms in certain periods of society. However, the
way in which this tradition was practised and the acceptable limits could vary from one
community to another. The abduction of a bride was often associated with love and romance.
A young man would attempt to marry the girl he loved by abducting her without the consent of
her family. This was seen as a method that allowed young couples to marry according to their
own wishes. However, bride kidnapping has evolved over time and has become less common
in some societies. It is known that this tradition still exists in some communities today, but it is
mostly practised alongside more modern marriage customs. Bride kidnapping is an important
tradition that reflects the complex dynamics of marriage and love in society and is part of the
cultural and social fabric of Central Asia. The aim of this study is to provide information about
the tradition of bride kidnapping in the Kyrgyz and Kazakh communities in Central Asia and

its development. The research results show that the tradition of bride kidnapping has existed for
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a long time among the Kyrgyz, while among the Kazakhs it is identified as a tradition that

emerged especially after the 1930s.
Kaynakc¢a
Abramzon, S., M. (1990). Kirgizlar ve onlarin etnogenetik, tarihi ve kiiltiirel baglari. Frunze:

Kirgizistan.

Altinkaynak, E. (2019). Anlatimlara-derlemelere dayali halk kiiltirii. Ankara: Kiltliir Ajans
Yaynlart.

Askar, S. (2021). Kazak Tiirkcesinde evlilikle ilgili soz varligi - Karahanli Tiirkgesi ve Tiirkiye
Tiirkgesi ile karsilastirmali, Yiksek Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Denizli.

Bagsar, H. (2009). Eski Tiirklerde aile, Yiksek Lisans Tezi, Mimar Sinan Giizel Sanatlar
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Cin, H., & Akyilmaz, G. (2011). Tiirk hukuk tarihi. Konya: Sayram Y ayinlari.

Corakli, S. (2007). Mutluluk ve aile baglar. istanbul: Bilge Oguz Yayimnlar.

Erciiment, K. (1990). Tiirk ailesinin tarihi gelismesi, Tiirk Yurdu, Aile Ozel Sayisi(10), 7-49.
Giddens, A. (2000). Sosyoloji. C. Giizel (¢ev.). Ankara: Ayra¢ Yaynlari.

Inan, A. (1998). Makaleler ve Incelemeler, C. 1, Ankara.

Kalafat, Y. (1999). Kazakistan’daki Tiirk halk inanglari. Milli Folklor, 11(41), 66-71.

Kara, M. (2019). Aile ¢alisma ve sosyal hizmetler bakanligi Ardahan il miidiirliigii
calisanlarimin kiz kagirma ve kagarak evlenme olgularina yaklagimlari, Ardahan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ardahan.

Kartaeva, T. (2014). Sir bolgesi kazaklarinin evlilik térenleri iizerine bir degerlendirme (19.yy.
—20.yy. Bagslar1).Milli Folklor, 167-179

Kiz1, O., A. (2021). Kirgizistan tarihinde kiz kacirma. Sosyal Arastirmalar ve Davranis
Bilimleri Dergisi, 7(14), 424-434.

Kleinbach, R., & Salimzhanova, L. (2011). “Kyz ala kachuu” ve Kirgiz adat: Kirgizistan'da
gelin kacirma ve gelenek hukuku. Orta Asya Calismalari, Etnografik inceleme.

Kurtoglu, T., Y. (2015). Eski Asya Tiirk Devletleri’nde aile hukuku, Yiksek Lisans Tezi,
Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bursa.

Mandaloglu, M. (2022). Eski Tiirklerde aile ve evlilik anlayisi. Genel Tiirk Tarihi Aragtirmalar
Dergisi, 4(8), 481-98.

Nauanova, G. (2020). Kazak Tiirklerinin halk kiiltiiriinde gecis donemleri, Doktora Tezi,
Ardahan Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Ardahan.

Ogel, B. (1988). Tiirk kiiltiiriiniin gelisme ¢aglar:. Istanbul: Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi.

Palanci, R. (2017). Eski Tiirklerde evlilik miiessesesi,
https://acikerisim.aksaray.edu.tr/xmlui/bitstream/handle/20.500.12451/10528/palanci-
ridvan-2017.pdf?sequence=1, adresinden 26.03.2024 tarihinde erigilmistir.

Tas, S. (2019). Ti unceli’de gecis torenleri: dogum, evlenme ve 6liim. Yiiksek Lisans Tezi, Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elaz1g.



Celik, F. & Demir, E. 278

Tezcan, M. (2003). Tiirk Kiiltiiriinde kiz kagirma geleneklerinin antropolojik ¢oziimlenmesi.
Sosyal Politika Calismalar: Dergisi, 6(6), 1-8.

Unal, A. (2021). Kirgiz toplumunda gegmisten giiniimiize kalin (baslik parasi) gelenegi. Milli
Folklor Dergisi, 17(131), 47-61

Yiice, M., & Dosbayeva, B. (2007). Kirgiz Tiirklerinde evlenme gelenegi. Modern Tiirk
Arastirmalart Dergisi, 4(1), 8-24.



‘ m IJVUTS: CILT / VOLUME 6 SAYI / ISSUE 12, S. / P. 279- 291.

Vartabed Anton’un Vaazlarinda Oguz Tiirkcesinin izleri Uzerine’

Gokee Yiikselen PELER? & Hilal CAGLAR3

Oz: Bu calismada, Gregoryan Kipcaklara ait eserler arasinda énemli bir yere sahip olan Vartabed
Anton’un Vaazlari’nda Oguz Tiirkcesine ait oldugu diisiiniilen ses, yapi ve soz varligi gibi hususiyetler
incelenmeye ¢alisilmistir. Toplamda dort ciltten olusan bu vaazlarmn ilk cildi icerisindeki ilk on bes vaaz ele
alimarak sé6z konusu makale calismast olusturulmustur. A. Garkavets’in belirttigi iizere XVII. yiizyila ait olan bu
eser, Vartabed Anton tarafindan Lehgeden Tiirkgeye terciime edilmistir. Aslinda ¢eviri bir eser olmast sebebiyle
ctimle yapist oldukca karmagiktir. Yine de Kipgak Tiirkcesine ait fonetik ve morfolojik ozellikler ile Tiirkce soz
varligi oldukca belirgin bir sekilde éne ¢ikmaktadir. Oguzlar ve Kipgaklar bir¢ok yonden birbirini etkilemistir,
denilebilir. Kasgarli Mahmut un, eseri Divanii Lugidti’t Tiirk 'te de belirttigi iizere Kipgaklar, Oguzlarla ¢ok eski
donemlerden itibaren ézellikle dil yoniinden etkilesimde bulunmuglardir. Bu eserde de Oguz Tiirkgesine ait
birtakim ézellikler belirlenmeye ¢alisilmistir. Soz konusu metinde bazi durumlarda Oguz Tiirkgesine ait oldugu
diistiniilen k- > g- ve t- > d- tonlulasmasi, gelecek zamani belirten -i1sar eki gibi unsurlar ile birlikte Kip¢ak
Tiirk¢esine ait ozelliklerin yer yer ikili olarak kullamildigi gozlemlenmistir. S6z konusu ¢alismada Kipgak
Tiirkgesine ait bu yazili eserde Oguz Tiirkcesine ait oldugu diistiniilen birtakim kullanimlar agiklanmaya
calistimistir.

Anahtar Kelimeler: Gregoryan Kipgak, Vartabed Antonun Vaazlari, Oguz Tiirkgesi, Kipgak Tiirk¢esi.
Traces of Oghuz Turkish in the Sermons of Vartabed Anton

Abstract: This study attempts to analyse the features such as sound, structure and vocabulary that are
thought to belong to the Oghuz-Turkish in Vartabed Anton's sermons, which occupy an important place among
the works of the Gregorian Kipchaks. The first fifteen sermons of the first volume of these sermons, which consist
of four volumes in total, were considered and the article in question was formed. As A. Garkavets noted, this work,
which dates back to the XVII century, was translated from Polish into Turkish by Vartabed Anton. As it is a work
of translation, the sentence structure is quite complex. Nevertheless, the phonetic and morphological features of
Kipchak Turkish and Turkish vocabulary are clearly recognisable. It can be said that Oghuz and Kipchak have
influenced each other in many ways. As Kashgarli Mahmut states in his work Divanii Lugati't Tiirk, the Kipchaks
have interacted with the Oghuz since ancient times, especially in terms of language. In this work, an attempt was
made to identify some features of Oghuz Turkic. In some cases, the features of Kipchak Turkish have been found
to be paired with elements such as k- > g- and t- > d-intonation, which are thought to belong to Oghuz Turkish,
and the suffix -zsar, which indicates future tense. In this study, an attempt has been made to explain some usages
thought to belong to Oghuz Turkish in this written work, which belongs to Kipchak Turkish.

Keywords: Gregorian Kipchak, Sermons of Vartabed Anton, Oghuz Turkish, Kipchak Turkish.
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Giris

Kipgak adinin gectigi ilk kaynak tam olarak bilinemese de elde edilen verilere ve bilinen
eserlere gore arastirmacilar tarafindan bazi ¢ikarimlarda bulunulmustur. Genel goriise gore, ilk
kez Sine Usu Yaziti’nda, Goktiirk Kaganligi’na dahil olduklarina isaret eder sekilde 7uirk-
Kibgak seklinde anilmaktadir (Golden, 2013: 281). Tiirk dilinin en 6nemli eserleri olan Kutadgu
Bilig ve Oguz Kagan Destani’nda yine Kip¢ak adina rastlanmaktadir (Yiicel, 2021: 499) ayrica
Divanii Lugati’t Tiirk’te Kifcak seklinde bir Tiirk boyu ve Kaggar yakininda bir yer adi olarak
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 207) gosterilmektedir. Kipgaklar birgok milletin kaynaklarinda
da yer almistir. Bizans ve Latin kaynaklarinda “Kumanos, Kumanoi, Cumanus, Komani”, Rus
kaynaklarinda “Polavets”, Cin kaynaklarinda “Qincha”, Alman ve diger Bat1 kaynaklarinda
“Falben, Valani, Valwen, Pallidi”, Ermeni kaynaklarinda “Khartes”, Macar kaynaklarinda

“Kun” ve Islam kaynaklarinda ise “Kifcak, Hifcak” adlariyla anilmislardir (Yiicel, 2021: 499).

Kimek birligi i¢cerisinde hakimiyeti ele alarak olusturduklar1 yeni siyasi yapiyla XI. ylizyilin ilk
yarisindan itibaren Idil ve gevresine yerlesmeye baslamislardir (Ozel, 2020: 23). Béylece
Kirim, XI. ylizy1l itibariyla bir Kipgak yurdu haline gelmistir (Gomeg , 2009: 70). Ermenilerin
ise bu bolgeye ne zaman gelip yerlestigi hususunda farkli fikirler 6ne siirtilmektedir (Peler,
2015:262). Bu konuda en yaygin kabul, Ermenilerin Selguklu ve Mogol akinlari sonrasi
Karadeniz kuzeyinden bu bolgeye go¢ etmis oldugudur. Boylece XI. yiizyil ortalarindan
itibaren bolgeye yerlesen ve zamanla yayilarak niifusu artan Ermeniler, bir¢ok alanda faaliyet
gostermislerdir. (Cengel, 2012: 20; Arikan, 2006: 131). Bu bilgiler dogrultusunda gergeklesen
yogun go¢ sonucu, Kipcaklarin ve Ermenilerin ¢esitli agilardan etkilesime girdigi ¢ikarimi
kolayca yapilabilir. Bu etkilesimin en 6nemli neticelerinden birisi de Kipgaklarin Gregoryan
mezhebine girmis olmasidir. Daha 6ncesinde pek ¢ok Tiirk toplulugunda sahit olunan, inang
sisteminin yazi dilini belirlemis olmasi durumu, Kipgak Tiirklerinde de etkisini gostermis ve
onlar da dinin etkisiyle yazili eserlerini Ermeni harfleri ile kayda ge¢mislerdir (Cengel, 2012:
22). Lehce ve Ukraynaca ile Ermenice kelimeler kullanmalarina karsin temel s6z varligi ve
bicim bilgisi yoniinden Kipcak Tiirkgesi kendisini karakteristik olarak one ¢ikarmaktadir

(Cengel, 2013: 199).

Tarih boyunca Kipcak Tiirklerinin kadim zamanlardan itibaren Oguzlar ile birlikte anildig:
sOylenebilir. Bu durum ¢ok eski donemlere ait yazili eserlerde de goriilebilmektedir. Kasgarl
Mahmut’un Divanii Lugdti’t Tiirk adli eserindeki pek c¢ok kelime ve yapmin Oguz ve
Kipgaklarda ortak kullanimi (alig “her seyin kotiisii”, arik “ciliz”, cingii “inci”, ¢quwga “rehber

ve komutan”, kurma.n “yay kab1”, kemi “gemi” vb.) goriilebilmektedir (Ercilasun &
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Akkoyunlu, 2014). Kasgarli Mahmut’un agiklamalarina bakildiginda Oguz ve Kipgaklara ait
ortak kullanimlar da goriilmektedir: “Oguz ve Kipcak gruplari; isimlerin ve fiil devamlilik
bildiriyorsa fiillerin ortalarindaki biitiin gayimn'lar1 disiirmekte birlesirler.” (Ercilasun &
Akkoyunlu, 2014: 13). Baska bir 6rnekte ise: “Oguz ve Kipgaklar kelimenin basindaki ye'leri
cim (c) olarak telaffuz ederler, ol meni cetti derler; ‘o bana yetisti’ demektir; bu da ‘ye’ ile
‘yitti'dir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 331) aciklamas1 yine Oguz ve Kipgaklara ait 6zellik
olarak gosterilmektedir. Tiirk edebiyatinin en 6nemli eserlerinde; Oguz Kagan Destani, Dede
Korkut Hikayeleri, Secere-i Terdkime ve Tiirki’de Kipgak ve Oguzlarin birlikte anildigi
gorilmektedir (Kirzioglu, 1992: 1-13). Kadim zamanlardan siiregelen bu birlikteligin, XVII.
yiizyllda Livov’de yasamis olan ve sozii edilen ¢alisma metninin sahibi olan Gregoryan
Kipcaklarla da devam ettigi sdylenebilir. Zira A. Garkavets’in, hakkinda ¢ok fazla bilgi
bulunmayan Vartabed Anton hakkinda verdigi 6n bilgiye gore Livov ve Kamenets Podolsk
Ermeni Cemaati, ddnemin genclerini egitim almak icin Istanbul ve Kilikya’ya gondermislerdir
(Garkavets, 2007: 122). Bunun disinda da Osmanl ile gii¢lii ticari iliskiler kurduklarini

diistinmek olagandir. Bu etkilesimin karsilikli olduguna siiphe yoktur.

Toplamda dort ciltten olusan Vartabed Anton’un Vaazlari, A. Garkavets’in belirttigine gore
aslen Lehcgedir ve Vartabed Anton tarafindan Kipgak Tiirk¢esine aktarilmistir. Garkavets otuz
yildir Roma Katolik Kilisesi ile birlik olan Ermeni cemaatinin islerinde de Lehgenin
kullanmasina karsin Anton’un 1srarla boyle bir girisimde bulunmasim1 da sasirtict olarak
yorumlamaktadir (Garkavets, 2007: 122). Bu bilgiden hareketle yerel halkin Kipgak
Tiirkgesine bagliligi ve Lehgeye yeteri kadar hakim olmadiklar1 anlasilabilir.

Gregoryan Kipcak Tiirkgesinde mevcut olan Eski Tiirk¢e, Kasgarli Mahmut’un belirttigi
Hakaniye, Oguz ve Kipgak Tiirkcesi ile Harezm Tirkgesinin izleri (Peler, 2014: 154) bu
metinde de kendini acik¢a gdstermektedir. Ancak ¢calismada, baglikta da sinirlar ¢izildigi tizere

Oguz Tiirkgesine has 6zellikler verilmeye calisilacaktir.

Eski Tiirkge Donemi’nden beri Yenisey, Orhun yazitlar1 ile Uygur metinlerinde izlerine
rastlanilan Oguz Tiirkgesi Ozellikleri, sonraki yillarda da yalnizca konusma dili ile sinirh
kalmayip yazarlarin kendi lehgelerinin 6zellikleriyle kaleme aldig1 yazili eserlerde de kendini
gostermistir (Korkmaz, 1974: 19). Giilsevin’in belirttigi lizere (2010: 73), dogudaki Kipgak
diyalektinde Oguz Tiirk¢esine 6zgii unsurlarin bir kismi, bu yazi1 dilindeki 6zelliklere bagliyken
s6z konusu metnin de dahil oldugu batidaki Kipgak diyalektindeki Oguz Tiirkgesine ait

unsurlarin, Selguklu ve Osmanli etkisiyle gerceklestigi diisiintilmektedir.
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Ses Ozelliklerinde Oguz Tiirkcesi Ozellikleri

t->d-
S6z basi baginda t->d- meselesi, Divanii Lugati 't Tiirk’te de belirtildigi iizere Oguz Tiirkgesinin
en tipik 6zelliklerinden birisidir (Giilsevin, 2016: 276). Kipgaklara ait bu metinde de Oguz

Tiirkgesinin bu 6zelligi gézlemlenmistir.

tamar (DLT, 2014: 850 “Oguzlarda damar”) >damar (DM), // tamar (KK) > damar “damar”
Isit, hagan ki hastalih yani bolsa, dagi eskilonmadi, bolur ani ¢iharma lada likarstvo tendon,
damarlardan X/128 “Dinle, hastalik yeni oldugunda daha eskimediginde onu herhangi bir

ilagla viicuttan, damarlardan ¢ikarmak miimkiindiir.”

telii (DLT, 2014: 447) > delii ( IM, KF, KFT, Ki, MS)//teli (CC, IM, TA> deli “deli”
Kim bilmasa tilini kensinin pohamovat etma, beg tez koriintir deli ya ahulsiz da itka ohsas, hayst
0/ bla ohlangandr X1/90 “[Her] kim kendi dilini zapt edemezse ¢abucak deli veya akilsiz gibi

goriiniir ve okla vurulan kopege benzer.”

tewe- (DLT, 2014: 12 “Oguzlarda deve) > teve (GT, TA) // deve (BM, DM, KF, KFT, KK)
deve > devd “deve”
Yenildir devogo ina tesikindon kirmaga, ne ki hocaga hanlihina kékniin kirmaga 1/63 ‘Devenin

igne deliginden ge¢mesi zenginin gogiin hanligina girmesinden daha kolaydir.’

Bu bagslik altinda incelenen kelimelerin, Kipgak Tiirk¢esine ait diger eserlere bakildiginda tam
bir tutarlik icerisinde olmadigi goriilmektedir. Ancak Divanii Lugdti’t Tiirk gdz Oniinde
bulundurularak degerlendirildiginde Vartabed Anton’un Vaazlari eserinde t>d ses degisimi

bakimindan umumiyetle Oguz Tiirkcesine yakinlik oldugu sdylenebilir.

k->g-

Bu degisimin Eski Tiirkgeden Bati Tiirkgesine gecildiginde goriilen bir 6zellik oldugu
belirtilmektedir (Ozkan, 2017: 107). Umumiyetle kalin siradan kelimelerde gériilen bu durum,
baz1 kelimelerde gerceklesirken bazilarinda gerceklesmemistir yani de§isimin tam olarak
genellesip bir kural haline geldigi sdylenememektedir (Ergin, 2013: 89). Zeynep Korkmaz
(2013: 94), Arap alfabesinde k ve g harflerinin ayriminin olmamasi sebebiyle gegmise ait bu
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0zelligin giiniimiize bakilarak belirlenebildigini belirtmis ve bu degisimin istikrarli bir sekilde
ger¢eklesmemis olmasini da agiz farkliliklarinin olmasi ihtimaline baglamistir. Bu durum Oguz
grubu Tiirk lehgelerinin bir 6zelligi sayilsa da tam bir tutarlilik gosterdigi sdylenemez. Tlirkmen
ve Azerbaycan Tiirkgelerinde degisim giiglii bir sekilde goriiliirken Tiirkiye Tiirkgesinde daha
cok agizlarda goriilmektedir (Hunutlu, 2018: 5). Bunun da sebebi, bilindigi iizere Tiirkiye
Tiirkcesinin dl¢iinlii sekli olan Istanbul agzi iizerindeki Kipcak (Balkanlar yoluyla) etkisidir.
Metinde yer yer sdzciik basi k->g- degisiminin gerceklestigi goriilse de asli K’li sekillerle

birlikte ikili kullanimin oldugu da goriilmektedir.

kanon ~ganon ‘kanun”
Zera pevnéyst bu ganon ictingi VIII/171 ‘Clinki Gigiincii kanun giivenilirdir.’
Nigijagan k‘anon dag: eskidir VII1/165 ‘Iznik Kanun’u daha eskidir.’

Kogiir¢giin (DLT, 2014: 734) kiigercin (BM, BV, DM, KFT, K1) kiigiircin (CC) //kiikercin
(KK) //gtivercin (TA) > kiikiir¢i , ~kiikiirgin , ~ giigiir¢in “glivercin”
Hanatlar giigiir¢inin kiimiisli TV/62 “Gilivercinin kanatlart gimisli...”

Hor ayda yani ¢iharyrr kiigiirgilorni 1V/22 “Her ay yeni giivercinlerini ¢ikariyor.”

Krikor (5 kere) ~ Gureg (1 kere) ‘Aydinlatict Gregor, Aziz Gregor.’
Bunar anga surp Krikor yaziyir. V1/216 *Aziz Gregor buraya kadar yaziyor.’
Surpn Gireg prikladat etiyir IV/44 *Aziz Gregor ekliyor.’

kiin (DLT, 2014: 756) > kiin (BM, CC, DM, Ki, MG, TA, TZ) // kiines (BV, GT, IM, KF, KFT,
KI, KK, MG, MS, RH, TA, TZ) > giinas(giines)
Haysi giinaska rozkazovat etiyir (yarihlatma >) sagma yahsilar iisna da yamanlar tisna

XIV/120 ‘lyiler ve kétiiler iizerine 151k yaymas igin giinese emrediyor.’

Bicim Bilgisi Ozelliklerinde Oguz Tiirkcesi Ozellikleri
Gelecek zaman eki —(I)sAr

Metinlerde Eski Anadolu Tiirkgesinde gelecek zaman olarak sik¢a kullanildigi bilinen -(I1)sAr
ekinin (Ozkan, 2017: 137) kullanim1 da dikkat cekmektedir.
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Zera ozga tiirlii toloviiniiz bolmisar Atamizda sizin XIV/123 ‘Zira Babanizdan bagka tiirlii

kazanciniz olmayacak.’

Nega deg almusarlar, hollarnt opiyirlar berganniny da obétnicalarda asahlatiyirlar avazilarin
kensilarinin XV/220 ‘Neye kadar almayacaklar, verenin ellerini Opiiyorlar ve [onlarla]

konusurken seslerini algaltiyorlar.’

Ne horhu bolsar ol zaman d¢askan Tenrini kérma, hayst ki holmah bar¢a diinyd ogarnut etma
bolmisar. XIII/89 ‘O zaman biitiin diinyanin yalvarigini duymayacak olan ofkeli Tanr1’y1

gormek ¢ok korkung olacak.’

S6z Varhiginda Oguz Tiirkeesi Izleri

Tiirk lehgeleri ile yapilan cesitli karsilastirma calismalarinda Oguz Tiirkgesine ait kelimeler
kesin olarak belirlenemese de bir kismi1 ortaya ¢ikarilabilmistir (Giilsevin, 2010: 63). Onceki
caligmalar incelenerek Vartabed Anton’un Vaazlari’'nda da bazi kelimeler belirlenmeye
calisilmistir. Giirer Giilsevin’in Oguz Tiirk¢esine 6zgii olarak belirlemis oldugu 200 kelime
icerisinden 6rnek verdigi 8 kelimenin (Giilsevin, 2010: 63) bu metinde de apla-(anla-), bajs-

(bak-), kendi, en- (in-) kelimelerinin bulundugu géze ¢arpmaktadir.

apla-(anlamak)
Bunu bulay kerak aylama. X/67 ‘Bunu boyle anlamali.’
Kici bu iglorni aglamassen, da ne¢ik ulu islorni aglagaysen VI/22 ‘Bu kiigiik isleri anlamazken

biiytiik isleri nasil anlayacaksin?’

bah-(bakmak)

bahiy edi yaralarina K ‘risdosnuy ... XIV/77 ‘Krisdos’un yaralaria bakiyordu.’
Hasta edim, da bahtiyiz meni X111/110 ‘Hastaydim bana baktiniz.’

Nego turyirsiz bahip kokka? X11/172 ‘Neden gokyiiziine bakip duruyorsunuz?’
Terecalordan bahuyrlar XV/124 ‘Pencerelerden bakiyorlar.’

kendi (kendi)

Bu sozciik incelenen metinde hem kendi hem de kensi bigiminde kullanilmaktadir.

Bu séviik bla kensi kensimizni tas etiyirbiz. 1I/72 ‘Bu sevgiyle kendi kendimizi yok ediyoruz’
Bilmas adam, neciktir teni amy etilgan, bilmas canin kendiniy. V1/26 ‘Insan bedeninin nasil

yaratildigin1 bilmez, kendi ruhunu bilmez.’
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Kim ki vratsor ozgasin, kerak ki, aval kensi 6vrangay. VII/165 ‘Baskasina 6gretecek olan 6nce
kendi 6grenmeli.’
teni da hanin kendiniy hor kiin otlos k‘ahanalarniy kensiniy suntywr V1/66 ‘Her giin rahipler

araciliftyla kendi kanini ve bedenini sunuyor.’

en-(inmek)

Tamuika endim, ki seni u¢mahka eltkoymen XII/121 ‘Seni cennete ulastiracagim igin
cehenneme indim.’

Necik je bunu sévmagaybiz, hayst ki bizim ti¢iin endi kékton da berdi saglihin kensinin bizim
tictin? 11/53 ‘Bizim ig¢in gokten inen ve kendi sagligini bizim igin veren bu [kisiyi] nasil [olur

da] sevmeyiz?’

otiing al-/ber- (6diin¢ almak/vermek)

Metinde gegen bu kelime Divani Lugati’t Tiirk’te Oguz Tirkgesine ait bir kelime olarak
gosterilmektedir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014: 532). Bu kelimenin al- ve ber- yardimeci fiilleri
ile kullanim1 metinlerle taniklanabilmektedir.

Hagan ki nema otiing aliyirlar, aytiyirlar korklii XV/224 ‘Borg alirken glizel konusuyorlar.’
Da hagan ki anyar uprikritsa bolsay, isitirsen kendina tez sozlorni da semrané kop, ¢cahiriyir
otiing bergon iisna XV/ 228 ‘Sonra ona sinirlendiginde sinirli sézleri ve homurdanmalar1 ¢ok

duyarsin, 6diin¢ verene bagiriyor.’

balcih (balcik)

Kaggarli Mahmut un sozliigiinde Oguz Tiirkgesine ait olarak gosterdigi bu kelimeye metinde
de rastlanilmaktadir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014: 572).

Bolur ediy tez ¢ihma balgihtan bu, zindandan bu saytanniy da turma na svoboce XV/258

‘Seytanin bu zindanindan, bu balgiktan tez ¢ikar ve 6zgiirliikte yasardin.’

et- (etmek)

Kasgarli Mahmut’un belirttiine gére bu yardimei fiili Oguzlar kullanirken Tiirkler* ise kul-
yardimci fiilini kullanir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014: 241). Kipgaklar hakkinda kesin bir
ifade yoktur ancak Kipgak Tiirkgesi tizerine yazilmis olan eserlerde (Giiner, 2020: 334) ve
giincel Kipgak lehgeleri incelendiginde it-/ét-, caso, kil- bigimleri goriillmektedir (Komisyon,
1991: 227-228). Ancak et- Bati Tiirkgesinin, ki/- Dogu Tiirkgesinin 6zelligi olarak gosterilmesi

4 Buradaki Tiirkler ifadesinin, Karluklar: ifade ettigi diigiiniilmektedir.
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ile birlikte et- fiilinin yardimci fiil olarak kullanilmasinin Oguz Tiirk¢esine ait bir 6zellik olarak
belirtilmesi (Olker, 2015: 557-558) sebebiyle bu baslik olusturulmustur. Zira metnin incelenen
kisminda da fiil olarak kullaniminin yaninda yardimci fiil olarak 273 kelimede kullanildig:
goriilmektedir.

Adamga bizim bla postupovat etiyir Bogos arak ‘eal XV/195 ‘Havari Pavlus bizimle insan gibi
tovbe ediyor.’

Hardaglarim, biigiingi surp Awedaran megnel ettim sizga 11/83 ‘Kardeslerim size bugiinkii
kutsal Incil’i agikladim.’

Hizim menim, heg bulay biyangli algis etmadin mana, ne¢ik hali. XIV/50 ‘Kizim simdiye kadar

bana hi¢ boyle giizel dua etmedin.’

giinas (giines)

Yine Oguz grubu lehgelerde yaygin olarak kullanildigi belirtilen giinos (giines) kelimesi
(Erenoglu, 2010: 430) de metnin incelenen kisminda yer almaktadir.

hays1 giinagka rozkazovat etiyir (yarithlatma >) sa¢ma yahsilar iisna da yamanlar iisna

XIV/120 “lyiler ve kétiiler iizerine 151k yaymasi igin giinese emrediyor.’

Sonu¢

Tiirkliik bilim uzmanlarinca Oguz Tiirkg¢esine ait 6zellikler konusunda uzlasiya varilamamastir.
Bunun en temel sebepleri arasinda, Turklerin siirekli cografya degistirmesi, farkli dinlerle
birlikte farkli yazi sistemleri kullanmalari ve bu durumun islami déneme kadar uzun soluklu
olamamasi ayrica Tirk boylarmin karigik bir sekilde bir arada yasamasi gibi sebepler
gortilmektedir. Tiim bu zorluklara karsin Tirkliik bilimi uzmanlari, Oguz Tiirk¢esine ait belli
basli durumlar1 ve sozciikleri tespit etmek i¢in ¢esitli caligmalar yapmis ve belirli sonuglara
ulagmiglardir. Bu konuya 151k tutan en 6nemli kaynak elbette ki Kasgarli Mahmut’un eseri
Divant Lugati’t Tirk tiir.

Calismanin temelini olusturan s6z konusu Vartabed Anton’un Vaazlari metni Gregoryan
Kipgaklara ait din nitelikli bir metindir. Eser, Hristiyanlik tizerine yazilmis metinlerden olugsa
da Tiirk diline Islamiyet ile birlikte girdigi diisiiniilen dini terimlere rastlamak da miimkiindiir.
Bu da bdlgede yasayan halkin gerek ticaret yoluyla bu kelimelerle tanismis olabilecegi gerek
daha 6nceki dénemlerde Islam dini ile tanmigmis olabilecegi gerekse bolgede bulunan yerli halk
icerisinde Miisliiman bir kitlenin de yasiyor olabilecegi diisiincesini dogurabilir. Eser, Kipgak
Tiirk¢esinde yazilmis olmasina karsin igerisinde Oguz Tiirkgesine ait oldugu diisiiniilen birgok

ozelligi de barindirmaktadir. S6z konusu yazar, Vartabed Anton’un, bir kelimeyi ayni ciimle
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icerisinde farkli sekillerde yazdigi goriilmektedir. Bu farkli yazilmis olan kelimelerden biri
Oguz Tiirkgesi 6zelliklerine sahipken digeri Kipgak Tiirk¢esine 6zgii 6zelliklere sahiptir. Yine
bicim bilgisi olarak da Oguz Tiirkgesine ait 6zellikleri gormek miimkiindiir.

S6z varliginda her ne kadar baskin olarak Kipgak Tiirkcesi kullanilsa da yukarida bahsedildigi
iizere dini terminolojide Miisliiman Oguz Tirklerinin kullandig1 gibi Arapca ve Farsca
kelimelerin yaninda Tiirk¢e kokenli kelimelerde de ortakliklar gérmek miimkiindiir.

Oguz ve Kipgak Tiirk¢esinin bu ikili kullanim durumu alan {izerine arastirma yapan bilim
insanlarini, bolge halkinin etnik yapisi iizerine diisiinceye sevk etmektedir. Demek oluyor ki
bolgede sadece Kipcak Tiirklerinin degil; Oguz Tiirklerinin de yasamis olmasi muhtemeldir.
Bu sebeple, bu durum tipki Eski Tiirkce Donemi’nde ve sonralarinda da oldugu gibi yazili

kaynaklara yansimis olabilir.

Toplamda dort ciltten olusan vaazlarin, I. cildinin ilk on bes vaazinin incelenmesi sonucu elde

edilen bu verilerin galismalar devam ettigi takdirde artmas1 muhtemeldir.
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Extended Abstract

It can be said that Oghuz and Kipchaks influenced each other in many ways. The Kipchaks
have interacted with the Oghuz people since ancient times, especially in terms of language. It
can be said that the Kipchak Turks have been mentioned together with the Oghuz throughout
history since ancient times. This can also be verified in written works from very ancient times.
The most important source that sheds light on this subject is, of course, Divani Lugati't Tiirk,
the work of Mahmud of Kashgar. In the most important works of Turkish literature, Kipchaks
and Oghuz are mentioned together in the Oguz Kagan epic, the Dede Korkut stories, Secere-i
Terakime and Tiirki. This entity, which has existed since ancient times, dates back to the 17th
century. Century. It can be said to have continued with the Gregorian Kipchak, who lived in
Livov in the 16th century and are the owners of the aforementioned text of the work. According
to the preliminary information provided by A. Garkavets about Vartabed Anton, about whom
there is not much information, the Armenian community of Livov and Kamenets Podolsk sent
the young people of that time to Istanbul and Cilicia to receive an education there. Apart from
that, it is normal to assume that they established strong trade relations with the Ottomans. There
is no doubt that these relations were reciprocal. As Giilsevin states, some of the elements of the
Kipchak dialect in the East that are specific to Oghuz-Turkish depend on the features of this
written language, while the elements of Oghuz-Turkish in the Kipchak dialect in the West, to
which the text in question belongs, are thought to have originated under the influence of the
Seljuks and Ottomans.

In this study, an attempt has been made to examine features such as sound, structure and
vocabulary, which are thought to belong to Oghuz-Turkish, in the sermons of Vartabed Anton,
which occupy an important place among the works of Gregorian Kipchaks. The article in
question was written taking into account the first fifteen sermons in the first volume of these
sermons, which comprise a total of four volumes. As written by A. Garkavets in the XVII
century, this work, which dates from the 19th century, was translated from Polish into Kipchak
by Vartabed Anton. In this work, an attempt was made to determine some of the characteristics
of Oghuz-Turkish. In the text in question, it was found that in some cases elements such as the
k- > g- and t- > d- alternations, which are thought to belong to Oghuz Turkic, and the suffix -
1sar, which indicates the future tense, as well as the features of Kipchak Turkic are sometimes

used twice.

The text of Vartabed Anton's sermons, which forms the basis of the study, is a religious text

belonging to the Gregorian Kipchaks. Although the work consists of texts written about
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Christianity, one also encounters religious terms that are thought to have entered the Turkish
language along with Islam. This could lead to the idea that the people living in the region learnt
these words through trade, that they were introduced to the religion of Islam in earlier periods
and that a Muslim population may have lived among the locals in the region.

Although the work was written in Kipchak Turkic, it also contains many features that are
thought to belong to Oghuz Turkic. It can be seen that the author in question, Vartabed Anton,
wrote a word in one and the same sentence in different ways. For example, there are dualities
in the spelling of words such as "kanon ~ ganon (law); kiikiir¢i, ~kiikiir¢in, ~ giigiir¢in (dove);
kendi~kensi (self)". The difference in the spelling of these words in consecutive sentences or
in the same text is quite striking. While one of these differently spelt words has features of
Oghuz Turkish, the other has specific features of Kipchak Turkish. Oghuz-Turkish features can
also be recognised in the morphology. This dual use of Oghuz-Turkish and Kipchak-Turkish
prompts scholars researching in this field to reflect on the ethnic structure of the people in the

region.

This means that not only the Kipchak Turks lived in the region, but possibly also the Oghuz
Turks. For this reason, this situation may be reflected in the written sources, just as it was in the
Old Turkic period and later.

Kisaltmalar

BM  Kitabu Bulgatu'l-Mustak fi Lugati't-Tiirk ve'l-Kifcak
BV  Baytaratii'l-Vazih

CC  Codex Cumanicus

DLT Divant Lugati’t Tiirk

DM  Ed-Diirretii'l-Mudiyye Fi'l-Liigati't Tiirkiyye

GT  Giilistan Terciimesi (Kitab Giilistan Bi’t-Tiirk?)

KF  Kitab Fi'l-fikh

KFT Kitabu Fi'l-Fikh Bi-Lisani't-Ttirki

KK  El-Kavaninii'l-Kiilliyye Li-Zabti'l-Liigati't-Tiirkiyye
KI  Kitabii'l-idrak li-Lisani'l-Etrak

M Irsadii'l-Miiltik ve's-Selatin

MG  Miinyetii'l-Glzat
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MS  Kitab-1 Mukkadime-i Ebu'l-Leysi's-Semerkandi
RH  Kitab fi Riyazeti Hayl
TA  Kitdb-1 Mecmii-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali
TZ  Et-Tuhfetii'z-Zekiyye Fi'l-Lugati't-Tiirkiyye
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Tamm Geregi Siirgiin: Kuzeybati Cin’de Salar Tiirkleri ve Ekonomik

Aktivizm
David S. G. GOODMAN!
(Cev. Merve ARISAL)?

Kavsaktaki manzara Orta Asya’nin herhangi bir yerindeki tipik bir manzara gibi goriiniiyor.
Hava kurak, duvarlar ve kaldirimlar preslenmis ¢amurdan yapilmis, kumlu toz firtinalar1 yol
boyunca kivriliyor. Sokak manzarasi agik¢a Tiirk ve Islami. Camiden ¢ikan yol boyunca
kavsaga giden sokagin bir tarafinda bir sira helal restoran acik bir sekilde goriilityor. Disaridaki
taburelerde oturan ¢ogu sportif islemeli sapkali ve giir sakalli miisterilerin hepsi erkek.
Kosebasinda bir dizi hirdavat ve motorlu ara¢ tamir diikkani, disarida ise motosikletlerin
iizerine oturup sigara igen geng erkekler var. Kadinlar neredeyse her zaman siyah bagortiisii
takarlar ve kollari, bacaklari ve omuzlar1 da kapalidir. Eger kocalarina eslik ediyorlarsa belli
bir mesafe geride ihtiyatli bir sekilde yiiriirler. Kavsakta, a¢ik hava kasaplarinin kancalara
astlmis kuzu bacaklari ve omuzlarinin oldugu ve kanin yere damladigi sira sira golgeli tezgahlar
var. Karsida ise biber, kirmizi biber, lahana gibi kuru tarim sebzeleri kamyonlarin arkasinda

satiliyor.

Gorilinlise ragmen konum Orta Asya’dan ziyade Orta Cin. Cinghay Eyaleti’nin Sunhua Salar
Ozerk Ilgesindeki en biiyiik kasaba olan Jiezi, idari merkez olmamasina ragmen bir pazar
kavsagidir. Cin Halk Cumhuriyeti’nin (CHC) bir haritasinin hizla ortaya koydugu gibi Sunhua
llgesi fiziksel merkezine yakin, Sar1 Nehir’in {ist kisimlarinin Cinghay Eyaleti'nden Gansu

Eyaleti’ne gectigi bir yerdir. Genel olarak Sunhua ve 6zellikle merkezi Salar Alitiuli Cami ile
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Jiezi, niifusun merkez iissii ve yaklasik 100.000 Salar Tiirkiinlin manevi evidir. Salar Tiirkleri,
Cin Halk Cumhuriyeti tarafindan Tiirk ve Islami (Siinni) bir halk olarak tanimlanmaktadir.
Cogunlugun Sunhua flgesinde yasiyor olmast ile birlikte kiiciik bir azinlik komsu ilgeler olan
Huanglong ve Tongren (her ikisi de Cinghay’da) ve Jishishan ve Sian’da (her ikisi de Gansu’da)

yasamaktadir.

Cin Komiinist Partisi (CKP), 1949 yilinda iktidara gelmeden ¢cok dnce Han Cinlisi olarak kabul
edilmeyen ancak Cing Hanedani’nin tebaasi olan ve ve 1911 yilinda hanedanligin ¢okiisiinden
sonra (prensip olarak) halef cumhuriyetin vatandaslari olan niifusun yaklasik %6’sin1 siyasi
olarak yonetmek i¢in kendisini Cin i¢in ¢ok uluslu bir devlet ilkesine adamisti (Mackerras,
1994; Mackerras, 1995; Shih, 2002). Bu, genel olarak Kuzeybati Cin’de ve 6zellikle de yerel
Miislimanlar arasinda uygun dini ve siyasi kimlik arayisi nedeniyle 1780 yilindan sonra
neredeyse bitmek bilmeyen siddetin yasandigi, Cinghay ve Gansu Eyaletleri arasindaki ¢cagdas
sinirin her iki tarafinda bulunan bolgede kiiciik bir mesele degildi (Lipman, 1997). 1949 yilinda
vatandaslik politikasindan sorumlu olanlar i¢in acil ¢dziilmesi gereken sorun, han olmayan
Cinlilerin mevzuata dahil edilmesidir. Bu, 1950’1i yillarin ilk yarisinda bir devlet politikasi
haline geldi ve 55 “azinlik milletin” taninmastyla sonuglandi (her zaman olmasa da ¢ogu zaman
devletin biirokratik diizen ve yonetilebilirlik arzusu ile yerel kimlik talepleri arasindaki

uzlasmalar yoluyla).

Salar Tirkleri, 1950’11 yillarin basinda bu sekilde Cin Halk Cumhuriyeti’nin kanunlagtirma
stirecinde resmi olarak taninan bir millet haline geldi. Sayica en az olanlardan biri olmalarina
ragmen daha once de belirtildigi gibi cografi olarak yogunlagsmiglardi. Ayrica hem yiiksek
diizeyde bir 6z kimlige sahiplerdi hem de olumlu nedenlerden olmasa da Sunhua disindaki daha
genis toplumlar arasinda oldukga 1yi tanimiyorlardi. Kuzeybati, Ningsia, Gansu ve Sincan’in
yan1 sira Cinghay genelinde uzun siiredir tiiccar olarak bilinmelerinin yani sira vahsi ve siddet

yanlist olarak da biliniyorlard: (Lipman, 1991, s. 65).

Etnisitenin antropolojik tanimlar1 ve Cin Halk Cumhuriyeti’nin vatandaglik statiisti arasindaki
iligki, Cin Halk Cumbhuriyeti tarafindan millet kavramlarinin ¢ok spesifik siyasi ve ideolojik
baglamlarda siklikla kullanilmasi nedeniyle ¢ogu zaman tartigmalidir. Milletler arasindaki
farkliliklar her zaman belli bir toplumun (Han) uygarligina dogru yaptigi tek yonli gelisiminin
iki asamas1 seklinde agiklanir ve farkliliklarin nedeni olarak kalitsal ve irksal saf gosterilir.
(Dikotter, 1992; Guldin, 1994). Sonug olarak Cin Halk Cumhuriyeti’ndeki herhangi bir belirli

azinlik uyrugunun tanimi genellikle dile ve vatana dayanur.
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1950°li yillarda Salar Tiirkleri, kendilerine 6zgii Salar dili, Sunhua Ilgesindeki ana vatanlar1 ve
aynm1 zamanda bugiinkii Ozbekistan’in Semerkant bdlgesinden siirgiin edilmeleriyle devlet
tarafindan taninan bir millet haline geldi (Salazu jianshi bianxiezu, 1982, p. 3). Siirgiin yalnizca
Salar taniminin merkezinde yer almiyor. Siirglin edilme ve “yabanci” olma duygusu Sunhua
Ilgesindeki ve aslinda bir biitiin olarak Salar Tiirklerinin ortak bilincinin bir pargasidir. Ayrica
Salar kimligini olusturan hususlar yalnizca kokenleri degil, ayn1 zamanda hem Islam diinyasi

hem de Cin toplumuyla etkilesimleri de dahil olmak iizere go¢ hikayeleridir.

Salar Tiirklerinin siirgilin anlayisi, bu terimin baska yerlerde 6zellikle de 20. ve 21. ylizyillarda
kullanildigindan biraz farklidir. Bu siirgiin anlayisi, ilk olarak milliyet¢i bir sdylemle
iligkilendirilmeyen ya da milliyet¢i bir sdylemin sonucu olmayan modern Oncesi bir ulus
devletin siirgiin kavramidir. Cincede kullanilan “fangzhu” kelimesi imparatorluk donemlerinde
daha ¢ok siyasi (ve kiiltiirel) merkezden uzaga, uygar kiiltiiriin sinirlarina stirgiine gonderilme
eylemi i¢in kullaniliyordu. imparatorlugun merkezde daha giiclii, evrede ise daha zayif kontrol
ve niifuzla “gogilin altindaki her seyi” yonettigi diisiiniildiigiinde bu kavramsallastirmada 20.
yiizyildaki devlet sinirlarinin 6tesine siirgiin kavraminin bulunmasi zorunlu olarak ¢ok azdi.
Isleri daha da karmasik héle getiren sey ise Salar Tiirkii drneginde artik “siirgiin” olarak
anlatilan deneyim, devletin diizenledigi yasal bir siirgiin bile degildi; daha ¢ok, varsayilan bir
baslangi¢ noktasindaki diismanca sartlarin yol actig1 bir gogtii ve isleri daha da karmasik héle
getiren sey ise simdi gog ettikleri sdylenenler i¢in evrenin merkezi, imparatorluk saray1 degil,
I¢ Asya’ydi ve onlar bu imparatorluk sarayindan uzaklagsmiyor aksine bu saraya dogru

ilerliyorlardi.

Bu o6zellikler diinyanin baska yerlerindeki siirgiin edilmis topluluklarda siklikla oldugu gibi
Salar Tiirklerinin de kendilerini siirgilin olarak anlamalarinin neden geri ddonme zorunlulugunu
miras birakmadigini agiklamaya yardimci oluyor. Muhtemelen daha temel olan bir diger neden
ise Salar kimliginin goriinliste yalnizca siirglinle baglamasidir. Orada nostaljik
romantiklestirmeye konu olan siirglin 6ncesi bir vatan yoktur. Aslinda Salar Tiirklerinin veya
su anda bu isimle anilanlarin kesin mense noktasi (veya bu konuda zamani) konusunda ciddi

bir belirsizlik var.

Geri donme zorunlulugunun olmamasi, muhtemelen Salar kimliinin ayn1 anda hem siyasi
olarak Cinli hem de sosyal olarak Miisliiman olan bir Cinli Misliiman kimligi arayigina
dolambagli (ve ¢ogu zaman siddet iceren) bir arayisa dahil olma bicimleriyle de ilgilidir. Bu,
ilk olarak 17. yiizyiln sonunda Islam Kkiiltiiriiniin &nemli bir merkezi olan Gansu’nun

giineyindeki Hezhou (simdiki Linxia) ¢evresindeki bolgede fiziksel olarak toplanmisti. Salar
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Tiirklerine goére, Cing Hanedan1 ve onun halefi olan devletlerle olan etkilesimleri 1781
Isyani’nda, 19. yiizyilin sonlarindaki ayaklanmalarda ve 1950°1i yillarda sik sik yasanan direnis
isyanlarinda oldugu gibi zaman zaman ciddi siddete yol acti. Ancak 20. yiizyilda, 1928 yilinda
Cinghay Eyaleti’nin 6nce Ma Qi ve daha sonra oglu Ma Bufang yonetiminde Cin siyasi sistemi
icinde 6zellikle Miisliiman bir devlet olarak kurulmasi dahil olmak {izere daha yapic1 sonuglar
da elde edildi. Sunhua’dan gelen Salar Tiirkleri, Ma Bufang’in askeri orgiitiiniin bir pargasi

olarak 6nemli bir rol oynadi.

Bu kiiltiirel politikalarin bir sonucu da diger siirglinlerin deneyimlerinin aksine, Salar
Tiirklerinin kendilerini magdur olarak sunmamasidir. Aksine Salar Tiirkii is adamlar1 ve toplum
liderleri arasinda yakin zamanda yapilan bir anketin sonuglari, siirgiin ve go¢ soylemlerinin
artik bir kez daha Salar Tiirklerini harekete gecirme ve zenginlik yaratma araglari olarak olumlu
bir Cinli Miisliiman kimligi yaratmaya yonelik kullanildigini gosteriyor. Cinghay Eyaleti,
1980’11 ve 1990’11 yillarda daha 6nceki devlet sosyalizmi sisteminde yapilan diizeltmelerin
sundugu sosyal ve ekonomik firsatlara uyum saglamada genel itibartyla yavas davrandi. Son
yirmi yildir eyalet capinda degisimin 6n saflarinda yer alan Salar Tiirkleri ya da en azindan son
derece basaril1 Salar Tirkii toplum liderleri ve is adamlarindan olusan bir grup i¢in hal bdyle
degil.

Sunhua ve Salar Tirkleri

Sunhua Ilgesi, Cinghay Eyaleti’nin Haidong Bélgesinin giineyinde yer almaktadir. Haidong
kelime olarak “Goliin Dogusu” anlamina gelir ve s6z konusu gol i¢ kesimlerde bulunan biiytik
bir tuzlu su golii olan Cinghay Golii’diir (bazen Cin disinda daha ¢ok Kokonor olarak bilinir).
Haidong Bolgesi, Cinghay Eyaleti’nin en yogun niifuslu bolgesidir (niifusun %67,2’si eyalet
topraklarinin %2,84’linde yasamaktadir) ve neredeyse tiim ekilebilir araziyi igermektedir
(Goodman, 2004 provides an introduction to Qinghai Province). Eyaletin baskenti ve 7.
yiizyildan itibaren Imparatorlugun Cin ileri karakolu olan Xining, bu bélgenin merkezinde yer
aliyor. Xining, Cinghay 6lgegi bakimindan Sunhua’ya yakin olsa da kara yoluyla bir giinliik
seyahatin en 1yl kismi olmaya devam ediyor. Xining ve Haidong uzun bir slire Gansu
Eyaleti’nin bir parcasiydi ve Cinghay-Gansu smirinin her iki tarafindaki bolge belki de en iyi
sekilde Cin’in kuzeybatidaki kiiltiirel sinir1 olarak anlasilabilir. Batidan doguya burasi
Tibetlilerin ve Mogollarin etkilesimde bulundugu yerdir; giineyden kuzeye Cin kiiltiiriiniin Orta

Asya ile bulustugu yerdir.

Sunhua, 1.780 metre (algak nokta tam olarak Sar1 Nehir’in Gansu Eyaleti’ne girdigi yerdir) ile

deniz seviyesinden 4.498 metre yiikseklikte (Lazi Daglar1) yer alan ve Gansu Eyaleti’ne dogru
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ilerlerken Sar1 Nehir boyunca 90 kilometre boyunca uzanan 2.100 kilometrekarelik bir il¢edir.
Bu, Cin’in geri kalamyla zayif bir sekilde baglantis1 olan ve kendi i¢inde zayif bir sekilde
entegre olan daglar ve vadilerden olusan bir ilgedir. 1972 yilina kadar ilgeye giris ve ¢ikista
asfalt yol yoktu. Ana iletisim yolu Sart Nehir boyunca Gansu’nun Linxia Bolgesi’ne dogru
uzaniyordu. Sar1 Nehir’in her iki yakasi boyunca, agir killi topragi olan, hektar basina 800
kilogram yillik tahil veriminin oldugu son derece verimli bir serit vardir. Ayn1 zamanda,
yaylalarin otlatma i¢in kullanildigi Cinghay’in biiyiik bir kismi1 gibi ilgenin biiyiik bir kismi1
daglik olsa da yerel halk tarafindan “higbir seyin yasamadigi toprak™ olarak adlandirilan

Sunhua’daki daglar neredeyse tamamen c¢oraktir.

2001 yilinda Sunhua Ilgesinde 147 kasaba ve kdyde yasayan yaklasik 120.000 kisi ve 30.000’in
biraz altinda hane vardi. Jishishan ilge kasabasi, yerel yonetimin merkezi ve ilgede yasayan az
sayidaki Han Cinlisinin ikametgahidir. Sunhua’nin niifusu agirlikli olarak Salar Tiirklerinden
olusuyor (%62) ancak 6nemli bir azinlik (%24) biiylik oranda il¢cenin dogusundaki Tibet
koylerinde yasayan ciftcilerden olusan Tibetlilerden olusuyor. Son (onuncu) Panchen Lama,

Sunhua’nin yerlisiydi.

Sunhua ve Cevresi Haritasi
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Salar Tiirkleri ve Tibetliler arasindaki iligkiler karmasiktir. Cogunlukla uzun siire birlikte
yasadilar ve hatta calistilar. Cogu yetiskin Salar Tiirki, hatir1 sayilir miktarda Amdo Tibet Dili
konusur. Salar Tiirkleri genel olarak Tibetlilerden son derece dostane bir tonla, ebeveyn, ¢ocuk
veya kardes olmadan olabildigince yakin bir akrabayi ifade eden bir terim olan “amca”
anlamina gelen “ajiou” olarak s6z eder (Wei, Ma and Stuart, 2001, p. 33) ve 1950’11 yillarda iki
toplum Cin Halk Cumbhuriyeti’'ne karsi direng gostererek cesitli vesilelerle is birligi
eylemlerinde bulundu. Ayn1 zamanda Ma Bufang ve 6zellikle Sunhua ve komsu (ve ayn
zamanda Islami) Hualong’da Cin Miisliiman1 kimligini vurgulama diirtiisii altinda Tibetlileri
Cinli Miisliimanlara doniistiirme yoniinde daha agresif bir politika izlendi (Cui, 1994, pp. 71
ff). Geriye kalan Sunhua Ilgesindeki yerlesik niifusun %8’i Miisliiman Huilerden ve %6’s1 Han

Cinlilerinden olusuyor.

21. yiizyilin baginda eyalet liderleri Sunhua’y1 yoksulluguyla tanimlamay1 aligkanlik haline
getirmiglerdi. Bu, Dogu Cin eyaletlerinin standartlarina aykiri olmasa da Sunhua, 1990’11
yillarin bagindan bu yana Cinghay ilgeleri arasinda en basarili ekonomik hikayelerden biri oldu.
2001 yilina gelindiginde gayrisafi milli hasila 30 milyon yuan renminbiye (3,75 milyon ABD
dolar1) ulagsmisti. Yerel ekonominin temel dayanaklari enerji tiretimi, ilge disina emek ihracati,

yiin endiistrisi ve dinl 6neme sahip Islami kumas ve giyim iiretimidir.

Sar1 Nehir iizerinde hald oldukga yeni olan iki hidroelektrik istasyonu merkezli, giiclii ve
biiyliyen bir elektrik liretim endiistrisi var. Cin’in Kuzeybatisinin her yerinde Salar Tiirkleri ile
karsilasmak miimkiindiir. Bazilar1 ge¢miste oldugu gibi gezici tiiccarlar ve saticilardir. Son
zamanlarda, Sunhua’da artik ilceden isci temin eden 6nemli sayida ilce merkezli insaat
sirketinin yan1 sira Kuzeybat1 boyunca calisan bir dizi nakliye sirketini de gormekteyiz. Dis
gbeilin bir sonucu olan bu durum, gégmen Salar Tiirklerini desteklemek i¢in daha fazla Salar

restoranina ve lokantaya yonelik talep oldu ve bu da emek ihracatina katkida bulundu.

Sunhua’nin artan ekonomik gelisimi belki de en gok eski, koklii endiistrilerin hizla yeni pazarlar
bulmasinda ve makinelesme ve otomasyona gegmesinde agik¢a goriilmektedir. Ozellikle yiinlii
esya sanayindeki biiylime oldukea dikkat ¢ekicidir. Sunhua’nin daha 6nce koyun yiinii egirme
yapan kiiclik ve verimsiz bir degirmeni vardi. 1980’li yillarin sonlarindan bu yana Sunhua,
koyun ve yak yiinliniin yikanmasi ve egirilmesinde Cin’de 6nemli bir merkez haline geldi. Su
anda hepsi yeni teknolojiyle yeniden sermayelendirilmis ve tiimii yerli Salar Tiirkii tarafindan
yonetilen bes biiylik olgekli isletmeye sahip. Bu yeniden yapilandirilmis ve canlandirilmis
endiistri, Avrupa ve Kuzey Amerika’ya ihrac¢ edilmek iizere liiks tiriinler de dahil olmak {izere

cesitli iiriinler iireten fabrikalarla Sunhua’nin zenginligine onemli Gl¢iide katkida bulundu.
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Yiinlii tirtinler endistrisi bir yana, makinelesme ve otomasyon, dini kumaslar, sapkalar ve
nakislar iireten, bazilar1 Salar Tiirklerine 0Ozgii, bazilar1 ise daha genis Miisliimanlara

uygulanabilir olan eski endiistrilere de geldi.

Cinghay Eyaleti’'ndeki yerel yonetim ve yerel parti devletinin idaresine azinlik uyruklularin
katilimi, eyaletin ¢cogu azinlik uyruklularin ikamet ettigi alanlar halinde organize edilmis
olmasia ragmen ¢ok degiskendir. Agikca goriiliiyor ki, azinlik millet temsilinin derecesi
yalnizca her grubun Cin parti devletiyle iliskisinin degil, ayn1 zamanda o grubun kendini ifade
etmesinin de bir fonksiyonudur. Sunhua Ilgesi drneginde, 2002 yilinda Cin Komiinist Partisi,
yerel yonetim, yerel halk kongresi ve yerel Cin Halk Temsilcisi Konferansi igin liderlik
pozisyonlarinda bulunan on dokuz kisi vardi. Bunlardan dokuzu Salar Tiirkdi, ikisi Tibetli, ikisi

Hui ve altis1 Han Cinlisiydi.

Bu oranlar, bir biitiin olarak niifustaki goreceliklerle karsilastirildiginda Salar Tiirkleri ile Cin
devleti arasinda zaman zaman huzursuz bir iligki olabilecegini de ortaya koyuyor. Bu oranlar
ayni zamanda etkilesimin Sunhua’nin kiiltiirel cografyasinda hatta ilge disindaki daha genis
cevrede yattigin1 anlamanin bir anahtaridir. Her ne kadar Cin Imparatorlugu ve hatta Gansu-
Cinghay sinir bolgesinde yasayan Cinliler i¢in diinyanin bu kismi1 her zaman en ug ¢evre olarak
goriilse de diger yerel halklar i¢in durum bundan ¢ok uzakti. Ozellikle yerel Miisliimanlar igin
Hezhou bélgesi, 17. yiizyilin sonlarindan itibaren Islami 6grenimin onemli bir merkeziydi.
Gansu’da Sunhua siniriin hemen karsisindaki Hezhou (simdiki adi1 Linxia), “Kii¢iik Mekke”
olarak biliniyordu ve Cin devletinin Lanzhou (Gansu Eyaleti’nin baskenti) ve Xining’1 “Vahsi
Bat1” olarak gordiigii zamanlarda smir kasabalari Islam medeniyetinin merkeziydi. Sunhua’nin
konumu i¢in giincel bir haritaya bakmak dikkati yeni eyalet sinirlarina odaklayabilir ancak
Xining ve Cinghay Eyaleti haline gelen bolgenin geri kalaniyla olan etkilesimi, bir¢cok acidan
zaman iginde Salar Tiirklerinin Linxia B6lgesindeki Islam diinyasiyla ana kiiltiirel iletisiminden

daha az 6nemli olmustur (Lipman, 1996, p. 97).

Hezhou’nun Islami niifuzu 6yle biiyiiktii ki yakin c¢evresinin &tesindeki hareketlerle hizla
etkilesime girmeye basladi. Islam diinyasmin entelektiiel merakla, maneviyat ve sosyal
aktivizmle ilgili yeni fikirlerle dolup tastig1 bir donemde Yemen ve Arabistan’dan gelen, dogasi
geregi dini oldugu kadar siyasi mesajlar da igeren yeni Ogretiler Hezhou ¢evresindeki
bolgelerde yayilmaya basladi. Baslangigta Cin devletiyle dogrudan ¢atismadan ¢ok, yerel
Islami topluluklarda dini ve siyasi siddet oldu. Salar Tiirklerini Cin devletiyle catismaya sokan
sey herhangi bir dini fikirden ziyade yerel toplumun istikrarsizlagtirllmasiydi. Cing

Imparatorlugu diizeni yeniden saglamak icin harekete gectiginde her zaman ¢ok sert davrandi,
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boylece siddetin daha da yiiksek diizeyde olmasina neden oldu. Bu, Sunhua ve Salar (Lipman,
1997) merkezli olarak hem 18. hem de 19. yiizyillarda tekrarlanan bir siddet modeliydi ve bu
muhtemelen Salar Tiirklerinin gaddarlik ve siddet konusundaki itibarinin biiyiik bir béliimiinii

aciklamaya yardimci oluyor.

Islam’m Sunhua’ya tiim Cin’de oldugu gibi 13. yiizyildaki Mogol fetihleri sirasinda geldigini
varsaymak mantikli goriiniiyor. Pek ¢ok Miisliiman Yuan Hanedanligi’na hizmet etti ve ¢ok
sayida Misliman Gansu’nun yakin bdlgelerine yerlestirildi. 17. ylizyillin ortalarima kadar
Sunhua’daki Islami sosyal ve politik yasam, bireysel topluluk ve camiye odaklaniyordu. Bu
durum Miisliiman diinyasinin baska yerlerinde oldugu gibi toplumlar iistii ve ¢ogunlukla
oldukca rekabet¢i diizenler yaratan, hem mistisizm hem de aktivizm hareketi olan Sufinin
etkisiyle degismeye basladi. ilk Sufi savunucularindan biri olan Muhammed Yusuf, 1640’11

yillarin sonlarinda Sunhua’y1 ziyaret etti ve Salar Tiirklerini donistiirdii (Mi, 1982).

18. yiizyilda Hezhou Bolgesi’ndeki baz1 Miisliiman vaizler ve alimler hac ve egitim amaciyla
Orta Dogu’ya seyahat etmeye basladi. Bunlardan en karizmatik olanlarindan biri, doniisiinde
Ramazan ayinda namaz ve yemek yemenin dogru diizeni hakkinda bir dava baslatip kazanarak
onemli bir taninirlik kazanan ve 6zel fikirleri (Khafiya olarak bilinir) nedeniyle takip edilen Ma
Laichi’ydi. Ma Laichi’ye gore aksam namazindan sonra aksam yemeginin yenmesi seklindeki
mevcut uygulumanin aksine aksam namazindan énce yemek yemek daha uygundu (Trippner,
1964, p. 264). 1750 yilinda Ma Laichi, Salar Tiirklerine Khafiya 6gretilerini ve uygulamalarini

benimsetmede basarili oldu.

Benzer fakat biraz daha sonra gelen bir diger gezgin Ma Mingxin, 1761 yilinda Ma Laichi’nin
“Eski Ogretisi”’nin aksine Jahriya-“Yeni Ogreti” olarak bilinen Sufi canlanmasina iliskin daha
radikal ve hosgoriisiiz fikirler getirerek geri dondii. Onun Sunhua’daki etkisi asir1 toplumsal
siddete yol agmakti. S6z konusu olan, dini kurumlarin zenginlik ve varliklarina erisim ile din
degistirenlerin ve onlarm topluluklariin kontroliiydii. Hukuk davalarinin sayisindaki artig ve
iki okul arasindaki sokak kavgalarinin goriilmesi, Cing hukuk siirecini 1781 yilinda Sunhua’ya
tasidi. Yeni Ogretiyi yasa dis1 ilan etme ve sosyal giivenlige bir tehdit olarak topluluklarimi
dagitma karar1 yalnizca siddeti tirmandirdi. Su Fortythree (Su Sishisan) komutasindaki bir grup
Salar isyan bayragimi kaldird1 ve Hezhou’yu ele gecirdi. Gansu Valisi isyanla ilgilenmek i¢in
Hezhou’ya yetkililer gonderdiginde Su Fortythree onlar1 dldiirttii ve karsiliginda Lanzhou’ya
yiiriidii. Daha sonra birgok durumda oldugu gibi Salar isyancilar1 Lanzhou’yu kendilerinden
uzaklastirmay1 basardilar ve bir kusatmanin ardindan Cin devletinin yerel olarak yetistirilmis

giicleri (diger Miisliimanlar da dahil) tarafindan yenilgiye ugratildilar (Mi, 1983; Mi, 1982, p.
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17). Yiiz yildan biraz daha uzun bir siire sonra, 1894-95 yillar1 arasinda “Yeni Eski Ogreti” ile
“Yeni Yeni Ogreti” taraftarlar1 arasindaki davalarda artis oldugunda benzer olaylar tekrar
yasandi. Sufi taraftarlar1 arasindaki ¢atisma kutuplar1 ve toplumsal siddetteki artis, Cing’deki

yasal siirecin ikincisinin lehine sonu¢lanmasina yol agti (Lipman, 1997, p. 142).

Cing’in diisiisiinden sonra Salar Tiirkleri, yalnizca Miisliiman Cin’in gelisiminde degil, aym
zamanda Cin devletinin gelisiminde de daha merkezi bir rol oynamaya basladi. 19. yiizyilin
sonlarinda ve 20. yiizyilin baslarinda Cin devletine kars1 islami direnisin devam eden hayal
kirikliklar1 en azindan bazi eylemcilerin zihninde yerini daha fazla Cin-Miisliman kimliginin
ve eylem planinin ingasina birakti. Bunlar kismen dini ve entelektiiel yapidaydi ama aym
zamanda 1928 yilinda bagkenti Xining olan Cinghay Eyaleti’nin kurulmasiyla tamamlanan,
Cin-Misliimanlar i¢in yar1 6zerk bir siyasi sistem fikrini de iirettiler. Bunun baslica savunucusu,
Miisliiman Hui Ma Qi, bir zamanlar Xining’in Cing Komutani ve ardindan eyaletin ilk valisi
olan yerel savas agasi. 1931 yilinda onun yerine daha dnce bdlgenin 6nde gelen yetkilisi oldugu
Sunhua ve Hualong Ilgelerinde saglam bir destek tabanina sahip olan oglu Ma Bufang gecti.
Pek cok Salar Tiirki, 6zellikle orduda Ma Bufang’in yaninda hizmet etti ve o, Salar Tiirklerinin

panteonunda dnemli bir figiir olmaya devam ediyor.

Ma Bufang’in Cinghay Eyaleti’nin kurulmasina izin veren cumhuriyet¢i hiikiimet ile olan
iligkisi, onu i¢ savasta sik1 bir sekilde milliyet¢i partinin safina yerlestirdi ve Cin Komdiinist
Partisi, Cin Halk Cumhuriyeti’nde ve Cin’de iktidara geldiginde Salar Tiirkleri de esit derecede
sik1 bir sekilde disarida kaldi. Halk Kurtulus Ordusu (PLA) 1949 yilinin sonlarinda Cinghay’a
tagindi. Eyalet giivenlik altina alindiktan sonra Cin Komiinist Partisi, kendi yorumuna gére Ma
Bufang’in daha insanlik dis1 siyasi davraniginin aksine insani yiiziinii gostermek istedi. Ma
Bufang’in esir aldig1 askerlerini veya tutukladigi Ma Bufang rejiminde gérev yapmus sivilleri
hapishanede tutmak yerine, herkes topluma geri birakildi. Bunun ciddi bir hata oldugu ortaya
cikt1, ¢ilinkii ayni1 kisiler daha sonra siddetli direnis bayragini kaldirdilar. Ozellikle Sunhua’da
yeni rejime karsi bir dizi ciddi saldir1 yasandi. Bunlardan en basarili olan1 1951-52 yillan
arasinda Han Yimu tarafindan yonetildi. Tamami daha 6nce Ma Bufang’da gorev yapmis
olanlardan olusan kuvvetleri, doksan Halk Kurtulus Ordusu askerinden olusan yerel garnizonu
kusatt1 ve onlar1 yok etti. Sunhua’y1 geri almak icin ¢ok daha biiyiik bir Halk Kurtulus Ordusu
kuvveti gonderildi ve Han Yimu, gerilla olmak i¢in ilge kasabasini terk etti (Zhang, Jia and
Guo, 1996, p. 150).

Han Yimu’nun direnis eylemi on yilin sonuna kadar devam etti. 1958 yilinda, ¢ogu Ma

Bufang’a sadik kalan Salar Tiirklerinin isyanina liderlik etmek icin yeraltinda ¢alismaktan ¢ikt1
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ve o zamanin daha genis Tibet ayaklanmasiyla birlikte ve onunla uyum i¢inde Cin devletine bir
saldir1 diizenledi (Chen Yunfeng, 1991, vol. 1, p. 92). Sunhua’da birlikleri ve yerel Salar
Tiirklerini toplarken “Yarm Sunhua’yi, iki glin sonra Lanzhou’yu ve ii¢ giin sonra da Pekin’i
alacagiz” dedigi biliniyor. Sonunda yakalanip Pekin’de yargilanmak ve infaz edilmek iizere
gotiiriilirken belki de uydurma bir sekilde Cin’in biiyiikligii ve 6lcegi hakkindaki yanlis

anlamasini yansittig1 s0yleniyor: “Cin’in niifusu, Cinghay’in yaklarindan daha fazla.”

195011 yillarda Sunhua’da yasanan isyanlar, Cin Halk Cumhuriyeti’nin 1958 ve sonrasinda
Salar Tiirklerine yonelik her bakimdan ciddi bir baski baglatmasina yol agti1. Salar toplulugunun
liderlerini olusturdugu diisiiniilen kisiler hapsedildi veya idam edildi. Erkek niifusun yaklasik
%10’u topland1 ve Cinghay’in baska yerlerindeki “calisma yoluyla reform” kamplarina
gonderildi. Salar dilinin kullanimi tesvik edilmedi ve dini ifadeler biiyiik 6lgiide bastirildi. i1k
yerlesimcilerle birlikte Semerkant’tan Sunhua’ya geldigi ve daha once Alitiuli Camii’nde
saklandig1 sdylenen 13. yiizyilin baglarindan kalma el yazisiyla yazilmis bir Kur’an (diinya
capinda sadece ii¢ taneden biri) “giivenli saklama” i¢in Pekin’e gotiiriildii. Soylemeye
neredeyse gerek yok devletin Salar Tirklerine karst uyguladigi onlemler basarili olmadi ve

sadece Salar Tiirklerinin dini ve sosyal uygulamalarini yeraltina ve gdzden uzak hale getirdi.

Baskilar yirmi dort yilin bityiik boliimiinde devam etti. 1980°1i yillarin basinda Pekin’deki Cin
Komiinist Partisi’'nde reform giindemi ortaya ¢ikmaya basladiginda yakin gecmiste
mubhalefetini gdstermis olan Salar Tiirkleri gibi tiim azinlik milletlerine yonelik yeni bir
yaklagim benimsendi. Daha hosgoriilii yaklasim neredeyse kesinlikle ekonomik rasyonalizmin
ihtiyaglarina yonelik pragmatik bir yanitti. Bununla birlikte 6zellikle de 1950’1 yillardaki
isyanlara karistiklar1 i¢in tutuklananlarin birkagi (“liderler” olarak tanimlananlar) disinda hepsi
affedildiginde Sunhua’da ihtiyath bir sekilde memnuniyetle karsilandi. Bunlar arasinda hala
“calisma yoluyla reform” kamplarinda bulunanlarin yam1 sira diger devlet giivenlik
kurumlarindan serbest birakilanlar ya da daha sonra dlen ya da idam edilenler de vardi. Tam
dini ifadeye bir kez daha izin verildi, Alitiuli Camii’nin Kur’an’1 Pekin’den iade edildi (1982
yilinda) ve yerel camiler yeniden tamamen faaliyete gecti. Salar Tiirk cemaati kurumlar
yeraltindan ortaya cikt1 ve aslinda baz1 durumlarda dini triinler iiretenler gibi yeni ekonomik

girisimlerin temeli haline geldi.

Ayni zamanda, Salar Tiirklerinin Cin Halk Cumhuriyeti ile daha olumlu bir iligkiyi kabul etmesi
bazi iilkelerde hem temkinli olmay1r hem de (daha yakin bir entegrasyon yerine) bir arada
yasamay siirdiiriiyor. Kii¢iik bir direnis eylemi, Salar dili i¢in devletin sagladigi yeni alfabeyi

benimsemeyi toplumsal olarak reddetmek anlamina gelmisti. Salar Tiirkleri etkili bir sekilde {i¢
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dili kullanir: rutin olarak konustuklar1 ancak Cince karakterlerle yazilmis ve hala da Oyle
kalmaya devam eden Salar konugsma dili, pek ¢ok Mogol ve Tiirk etkisi tastyan Linxia Cincesi
ve dinl amaglarla kullanilan Arapga. 1980’li yillarin basinda Cin Halk Cumhuriyeti Hiikkiimeti
Merkezi Milletler Komisyonu’nun talimatiyla Cinghay Milletler Koleji’nden Profesér Han
Jianye, Sunhua’da yayginlastirilan yeni bir Salar alfabesi tasarladi (Han, 1988, pp. 46-79).
Herhangi bir kabul gérmedi ve bir fikir olarak sessizce rafa kaldirildi. Bir bagka 6rnek ise okul
deneyimidir. Sunhua’daki devlet okulu kayitlar1 Cin Halk Cumhuriyeti’'ndeki en diisiik
okullardan bazilaridir. Bunun 6nemli bir nedeni, Kuzeybati’daki diger Miisliimanlar gibi Salar
Tiirklerinin de okulda cinsiyet ayrimi yapilmasini tercih etmeleri ve camiye bitisik medreseler

araciligiyla ¢cocuklarina daha fazla din egitimi verilmesini tercih etmeleridir.
Siirgiin Efsanesi

1950’11 yillarin basinda milletlerin mevzuat ig¢ine alinmast siirecinde Salar Tiirkleri siirgiin
olarak tanimlandi ve mevcut tiim kanitlar ¢agdas Salar Tiirklerinin kalic1 siirgiindeki bir halk
olarak statiilerine tutkuyla inandiklarini gosteriyor. Resmi ve daha az resmi yayimlanmis
aciklamalarin tiimii, Orta Asya’dan siirgiin edilen Salar Tiirklerinin kokenlerini vurguluyor.
Sunhua’y1 ziyaret edenlerin hepsi benzer bir tanitimla karsilasiyor ve Salar Tirkii is adamlari
ve yetkililerinin diger Cinli veya disaridan ziyaretcilerle milletleri veya etnik kokenleri
tartisilirken genellikle ilk bahsettigi sey siirgiin gergegi oluyor. Daimi siirglin kavramini
giiclendiren inang sistemlerinin ilging tarafi ise Cin uygarligina katilim duygusu ve hatta Cin
devleti vatandast olma duygusudur. Bu durum, yazili Cince karakterlerin kullanilmasi ile de

kanitlanmustir.

Bu goriiniirdeki tutkulu inancin ve bu inancin acik bir sekilde dile getirilmesinin bir nedeni, tam
da siirgiin olgusunun 1950’11 yillarin bagindaki Salar Tiirkii taniminin merkezinde yer almasi
olabilir. Bu, Salar Tiirklerinin kokenlerine iliskin herhangi bir agiklamay1 kusatan siipheleri ve
tartigmalar1 gegersiz kilan bir kesinlik ve biling saglar. Eldeki resmi verilere gore, su anda Salar
Tiirkii olarak bilinen kisilerin Sunhua’ya ne zaman geldikleri, nereden geldikleri ve gercekte
“onlarin” kim olduklar1 belirsizlik tasimaktadir. Tarihi kaynaklara bakildiginda yerel toplum,
geleneklere iliskin bilimsel gézlemler ve hatta yerel halk hikayeleri, Salar siirgilinii fikrini Cin
Halk Cumbhuriyeti’nin kurulusundan ¢ok oncesina dayanan bir kamu inanct oldugunu
gosteriyor. Bu, 1950’li yillarda daha acik bir sekilde ifade edilmis ve 1980’li yillarin basindan

bu yana Salar Tiirklerinin yeniden canlandigi son donemde daha tutkuyla siirdiirilmiistiir.

“Salar” isminin kaydedilen ilk kullanim1 Cing kayitlarinda goriiniiyor. Yerel hakimler, ilk Sufi

Muhammed Yusuf’un 1640’11 yillarin sonlarinda Hezhou ve gevresine yaptig1 ziyaretin etkisini
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anlatirken onun Salar Tiirklerinin din degistirmesindeki etkisini anlattilar (Mi, 1982; Lipman,
1997, p. 59). Salar Tiirklerinin (ister bu isimle ister bagka bir isimle) o donemde yerlesik bir
yerel unsur olarak kabul edildigini varsayarsak bu olaylar Sunhua’daki varliklarinin 1949
yilinin bir veya iki yiizy1l 6ncesine dayandigini gosterebilir. 1950’11 yillarda Salar Tiirklerinin
devlet tarafindan taninan bir vatandaslik olarak tanimini takip eden daha yeni hesaplar, 1370
civarinda bir yere varisin daha erken ve daha kesin bir tarihini kabul etmeye basladi (For
example, Salazu jianshi bianxiezu, 1982, p. 9). Yine de onceki kaynaklar, Salar Tiirklerinin

neden bu isimle anildigina veya bu isimle anildigina dair herhangi bir agiklama sunmuyor.

Salar Tiirklerinin mevcut siirgiin sdylemi, Cin Halk Cumhuriyeti tarihinde énemli bir yere
sahiptir (Gong, 1981; Salazu jianshi bianxiezu, 1982; Chen and Fan, 1988; Ma, 1999).
Semerkant bolgesinden siirgiin edilmeyle ilgili temelde ayni hikdyenin daha karmasik
versiyonlari, her ne kadar daha 6nce ayr1 ayr iliskilendirilen farkli unsurlari da icerse de daha
sonra Salar Tiirkii halk masallar1 ve kiiltiirline iliskin diger aciklamalarda detaylandirilmistir.
1980’11 y1illarin sonlarinda Han Fude ve Han Derong, Salar Tiirklerinin kdkenleri hakkinda (atif
yapmadan) boyle bir halk masalin1 kaydettiler -Deve Bahar1 (Han ve Han, 1988)- ve diger
kaynaklarla ilgili diger yerel Oykiillerden ve halk uygulamalarindan biylik o6lgiide

yararlanilmistir.

Han Fude ve Han Derong ile ilgili veya onlarla baglantili olarak Salar Tiirklerinin kdkenine
iliskin bu hikaye, Semerkant’taki iki kardes Kharimang ve Ahmang (Gallima ve Akhma) ile
baglar. K6y muhtarinin kendilerine kars1 uyguladigi ayrimcilik nedeniyle memleketlerindeki
yasamin ¢ekilmez hale geldigini hissettiler ve daha uygun bir yere gitmeye karar verdiler.
Cesitli akrabalar, asiret mensuplar1 ve muhtemelen kdyden bagka kisiler esliginde kdyden yola
ciktilar. Yanlarina hamallik i¢in beyaz bir deve, kendi kdylerinden bir kase toprak, bir ¢aydanlik
su ve Kur’an’in bir kopyasi aldilar. Yolculuk uzun ve zorluydu ve bir¢cok dag sirasin1 ve nehri
gegmeyi gerektiriyordu. Doguya, giiniimiiz Sincan’ina, glinlimiiz Gansu’suna ve ardindan
giiniimiiz Ningxia’sma dogru ilerlediler. Oraya vardiklarinda batiya dogru déndiiler. Iki
kardesin memleketlerini terk etmesinden bir siire sonra, boy tiiyeleri, koyliiler ve akrabalari
(toplamda yaklasik kirk bes kisi) onlar takip etmeye karar verdi. Onlar da zorlu bir yolculuk
gecirdiler ama kardeslerin izlerini takip etmek yerine tam olarak Cinghay Golii’niin giineyine
gittiler. Bu gruptan birkag kisi oraya kagti ancak digerleri devam etti ve sonunda Kharimang ve
Ahwang ile Mengda’nin bugiinkii Sunhua Ilgesinde bulusmay1 basardilar ve oradan Alitiuli’ye
gectiler.
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Herkes Alitiuli’ye vardiginda hepsi bitkin diismiistii ve deve de yorgun, a¢ ve susuz kalmisti.
Dinlenme ¢agrist yapildi. Gece yarisi Kharimang uyandi ve devenin ortadan kayboldugunu
gordii. Herkesi uyandirdi ve deveyi aramaya gittiler. Safak vakti onu bulamamislardi ama artik
cok susamislardi. Su ararken devenin bir pinarin yaninda tasa doniistiiglinii ve agzindan su
ciktigimi gordiiler. Gezileri sirasinda deveye iyice baglanan gezginler i¢in bu durum sok etkisi
yaratti. Kharimang, yanlarinda getirdikleri Kur’an-1 Kerim’i alarak deve ve kendileri igin
Allah’tan bereket diledi. Daha sonra kaynak suyunu igtiler ve bunun kabul edilebilir oldugunu
gordiiler. Alitiuli’deki su ve topragi, yanlarinda getirdikleri su ve toprakla karsilastirdilar ve
hem bunlarin ayni1 olduguna hem de Allah’n onlara yerlesecek giizel bir yer bulma konusunda
yardim ettigine karar verdiler. Bu halk masalina gore tarih, Ming Hanedanli§i’nin Hongwu

Hiikiimdarliginin ticlincii yilinda (7 Haziran 1370) besinci ayin on tiglincii giiniiydii.

Salar Tiirklerinin mense mitleri gesitli uygulamalara da yansimstir. Oziinde, 1920°1i yillara
kadar Sunhua’nin Mengda (Munda) kdytindeki diigiin kutlamalarinin bir pargasi olarak diizenli
olarak oynanan ancak daha sonra kdy temelli bir performans olarak ortadan kaybolan Deve
Oyunu vardir (Ma and Stuart, 1996, pp. 287-98). Salar Tiirklerinin Sunhua’ya nasil geldigi ve
yeniden nasil canlandig1 gorisleri ile Salar kiiltiirii ile ilgili uygulamalar 1958 yilindan 1982
yilina kadar yasaklanmistir. 74 yasindaki bir Mengda yerlisinin anisina dayanan bir versiyon
1994 yilinda Sunhua Salar Ozerk Il¢esinin kurulusunun 40. y1l déniimii kutlamalarinda yeniden
canlandirilmigtir. Oyunda, Mogol (gezginleri karsilayan yerel halki tasvir etmek igin)
Kharimang ve Ahmang kardesleri temsil eden ve kendilerini “ters yiiz edilmis bir havluyla”
orterek deve oynayan iki oyuncu vardi. Biri, devenin kafasini temsil edecek sekilde kol kolunu
havada tutarken partneri, kuyrugu temsil etmek i¢in diger kol kolunu arkadan indiriyor. Baglar

devenin horgiicline benzer sekilde kiirkiin altindan disar1 ¢ikar”.

Deve Oyununun aksiyonu oldukc¢a sinirlidir ancak esas olarak kardeslerin Mogol’a yaptiklar
zorlu yolculugu ve Semerkant’tan Mengda’ya kadar durduklar: tiim yerleri anlatmasini saglar.
[lging bir sekilde Camel Play’in bu versiyonunda kardeslerin doguya, Sunhua’ya donmeden
once Ningxia’ya kadar seyahat etmeleri gerekmiyor. Yanlarina ¢ok az sey alarak nasil
gittiklerini anlatryor ama Kur’an’dan ve “yiice” beyaz devenin tasidig1 toprak ve sudan sz
ediyor. Sonra Allah’in onlar1 Sunhua’ya nasil yerlestirdigini ve deveyi tasa nasil ¢evirdigini
anlatiyor. Ancak daha sonra bir diigiindeki performansa bagl olarak izleyici pozisyonuna
gectigini anlatiyor. Mogol, Kharimang’a misafirleri eglendirmek i¢in deveyi gezdirmesini
onerir. Kharimang, “Devem tasa doniistii. Semerkant’tan yemek yemedikce ayakta duramaz,

dans edemez” diyor ve ekliyor: “Devemiz hurma, manti ve kizarmis ekmek yedikten sonra
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ceviz sigtyor”. Bu, diiglin ev sahibi ve damadin deveye (ve muhtemelen oyunculuk ekibine)
yiyecek getirmesinin anahtaridir ve gosteri, devenin ilerlemesi ve seyirciye ceviz yagdirmasiyla

Sona erer.

Belgesel tarih arastirmalarindan elde edilen ve birbiriyle ¢elisen cesitli alternatif agiklamalar da
en azindan Salar kokenlerine iliskin aciklamalarin daha ayrintili  bir sekilde
detaylandirilmasinda yolunu bulmus gibi goriiniiyor. Bariz ag¢iklamalardan biri, Yuan
Hanedanlhigi’nin kurulmasina sebep olan Mogol genislemesinin yami sira Islam’m bugiinkii
Sincan’dan Gansu’ya ve Ningxia’ya kadar olan bolgeye yayilmasidir. Mogollar yanlarinda hem

askerleri hem de Miisliiman olan idarecileri getirmislerdi (Lipman, 1997, p. 32 ff).

1980’1 yillarda Cinghay Milletler Enstitiisii’'nde kidemli arastirmaci olan Mi Yizhi, Salar
Tirklerinin menseini Qaluer veya Saluer kokenli bir insana dayandirdi. Bu insanlar Yili
Bolgesinde (bugiinkii Sincan Eyaleti’nin kuzeybatisinda) yasayan bir Oguz boyuydu. 9. ve 12.
yiizyillar arasinda Saluer’in de aralarinda bulundugu Oguz boylar1 Kuzey iran ve Dogu
Anadolu’ya gog etti. Selguklu Imparatorlugu déneminde (1055-1258) Salar halk1 yerlestikleri
bolgelerden zorla uzaklastirilarak ayristirildi. Cogu batiya dogru goc etti ama buglinkii
Tiirkmenistan’in bir bolgesinde kalanlar Tirkmenler olarak bilinen halk oldu. Diger Saluerler
1370 ile 1424 yillar1 arasinda doguya dogru ilerlemeye devam ederek Semerkant, Turpan
Havzas1 (bugiinkii Sincan’da) ve Gansu Koridoru bdlgesinden gegerek Sunhua’ya ulagtilar (Mi,

1981, p. 63).

Mi Yizhi ayrica Salar Tiirklerinin potansiyel kokenini saglayan baska bir olas1 belgesel
kaynagin altin1 ¢izdi. Kullanilabilecek cesitli aciklama ve yaklagimlari degerlendirirken
Huilerin kokenlerini inceleyen Kasgar’da Molla Siileyman tarafindan yayinlanan 1917 tarihli
bir kaynaktan bahsediyor. Bu, giiniimiiz Tiirkmenistan’inda Salark yakinlarinda yasayan iki
kardes Kharamang ve Akhmang’1 ifade ediyor. Mi Yizhi’nin metinsel referansinin 6tesinde
kimligi belirsiz kalan bu kaynaga gore, iki kardes kabilelerinin yiiz yetmis iiyesiyle birlikte
doguya, su anda Cinghay olan bolgeye tasindi (Mi, 1986, vol. 1, p. 295).

Sunhua’daki sozlii uygulama da ayni1 derecede kafa karistiricidir ancak bu da kéken mitinin
detaylandirilmasina cesitli sekillerde katkida bulunmus gibi goriinmektedir. 21. yilizyilin
basinda Xining ve Sunhua’daki ¢esitli Salar Tiirkleri, Dogu’ya gelen orijinal gogmen Salar
Tiirkleri icin on sekiz kisiden yiiz seksen haneye kadar degisen farkli rakamlar sagliyordu.
Kharimang ve Ahmang civarindaki siirgiin hikayesinin diger versiyonlarinda devenin tasa
doniigsmesi ve Alitiuli’deki bir kaynaktan beslenen kiiciik bir goliin dibine batmasi anlatiliyor.

Nitekim ¢ok da uzak olmayan bir ge¢cmiste s6z konusu gol 6zellikle inananlarin goliin dibindeki
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tas deveyi goOrmelerinin miimkiin oldugu sdylendigi i¢in duvarlarla c¢evrili bir parka
dontstiiriilmiistii. Daha az sadik olanlar i¢in parka tastan bir devenin kopyasi dikildi. Dahasi
Salar Tiirkleri ¢evreleyen sozlii uygulamalara iliskin ¢ok daha eski bir rapor, onlarin siddet
iceren davraniglari nedeniyle koylerinden atildiklarini gosteriyor; bu, sorunlu bir aileyle
ugrasan endiseli bir muhtarin olumsuz tepkisinin anlasilir olas1 bir nedenidir (Trippner, 1964,

p. 247).

Bu tutarsizliklar ve kafa karisikliklari, Salar siirgiintiyle ilgili mevcut spesifik agiklamalar
iizerinde sliphe uyandiriyor ancak su anda Salar olarak tanimlananlarin en azindan bazi atalari
icin genel olarak siirgiin veya gogle ilgili degil. Salar dili kesinlikle onaylanmis bir Tiirk diline
sahiptir ancak ayn1 zamanda Cince ve Amdo Tibetcesinde dnemli degisiklikler ve eklemeler de
vardir (Dwyer, 1996). Salar Tiirklerinin menseini anlamadaki zorluklar, Cin Halk
Cumhuriyeti’nin vatandaslik statiistiniin onaylanmasi i¢in sundugu kat1 gereklilikler nedeniyle
gercekte uzlastirilamaz niteliktedir. Bu durumda 6zellikle Salar Tiirkii olanlarin tiimii birkag
yiizy1l Once siirgiine gonderilenlerin mirasin1 ve soyunu paylagsmak zorundadir. Bu, soydan
gelenlerden bazilar1 daha sonra Salar olarak anilacak olanlarin bazilarinin Tiirki bolgelerden
(Semerkant dahil ancak yalnizca Semerkant degil) gdgmenler olabilecegi, digerlerinin de
birbirleriyle evlendikleri veya baska sekilde etkilesime girdikleri yerel halklar olabilecegi gibi
diger olas1 agiklamalar1 hari¢ tutar. Bu ayn1 zamanda, artik Salar vatandasliginin ana vataninin
bir pargasi olarak kabul edilen farkli kdylerin farkli kkenlere ve deneyimlere sahip olabilecegi
thtimalini de ortadan kaldirtyor. Gegmiste dis gozlemcilerin Cinghay-Gansu bdolgesindeki
karma kiiltiirel ortam1 yansitan Salar Tiirklerinin karisik soyagacini vurgulamasi anormal
degildi: “Bir¢ok kisi Salar Tiirklerini antropolojik olarak tanimlamaya galisti... Boyle bir
girisimin degeri ¢ok azdir... Salar Tiirkleri, en azindan son iki yiiz yilda Tiirklerin, Mogollarin,
Tibetlilerin, Cinlilerin ve Cince konusan Miislimanlarin karisimindan elde edilmistir”

(Trippner, 1964, p. 261).
Sosyal Aktivizm

Stirgiine gonderildigine dair somut bir kanit olmasa da bu ihtimale odaklanmak asil noktay1
kacirmak anlamia gelir. Tarihsel dogrulukla ilgili sorular ilging olsa da Kuzeybati Cin’in
cagdas toplumunda Salar Tirklerinin roliinii anlamakla pek alakali degiller. 1980°1i yillarin
basinda baslayan Salar Tiirkleri kimliginin yeniden canlanmasi pek ¢ok bakimdan ozellikle
devlet sektorii sinirlarinin Gtesinde, oldukca yaygin bir ekonomik gelismeyi tesvik eden ve
kolaylastiran acikca yerelci kalkinma sdylemlerinin ortaya ¢ikisinin bir bagka 6rnegidir. 1990’11

yillarin basindan beri Cin Halk Cumhuriyeti’nin ekonomi politiginin 6zelligi insanin kendi
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yereline (bazen dogdugu yere, bazen de sonradan yerlestigi yere) baglilik duygusu, 6zellikle
siirlt devlet kaynaklar1 géz oniine alindiginda, esasen girisimciligi ve yatirimi tesvik etmek
icin harekete gecirilebilecek bir iiretim faktorii haline geldi (Oakes, 2000, p. 667; Goodman,
2002, p. 837).

Ayni zamanda Salar Tiirklerinin yeniden canlanmasi dikkat cekicidir ¢linkii (Cin Halk
Cumhuriyeti’nin baska yerlerinde oldugu gibi) devlet tarafindan baslatilmamistir ancak agikga
daha sonra 6nemli Olciide devlet destegi kazanmistir (kanit i¢in bkz. Ma Chengjun, 1999).
Dahasi Salar davasi, Cinghay’da 6zellikle sira dis1 bir durum; burada Cin Halk Cumhuriyeti’nin
eyalet diizeyindeki yetki alanlar1 arasinda neredeyse benzersiz bir sekilde, eyalet ve yerelci
sOylemlerin tesvik edilmesi parti devletinin giindeminde genellikle yer almiyor (Goodman,
2004, p. 398). Din, dil ve Sunhua, is birligi ve dayanisma duygularinin giigclendirilmesinin ve
bireyleri ekonomik aktivizme tesvik eden Salar kimliginin gelistirilmesinin temelini oluturur.
Siirgiin de bu sekildedir. Bu durum da Salar Tiirklerinin orada dogup biiyiimiis olmalarina
ragmen yasadiklar1 ve faaliyet gosterdikleri bolgenin yerlisi olmamalarindan kaynaklanan bir
rekabet avantajina sahip olduklarina inanmalarina yardimcir oluyor. Kendilerini hem

cevrelerindekilere gore daha hareketli hem de toplumun gelismesinde daha dinamik goriiyorlar.

Salar Tiirklerinin istisnaciligina atfedilen durum, onlarin mensei, siirgiin meselesi ve sosyal ve
ekonomik aktivizm arasindaki baglanti hem Salar toplum liderleri hem de is adamlariyla
yapilan roportajlarda 2001-2003 yillar1 arasinda siirekli temalardi. Bu roportajlardan alinan
asagidaki ornekler yalnizca Sunhua’nin degil, ayn1 zamanda Cinghay ve Cin’in Kuzeybatisinin
gelisimindeki Salar aktivizminin ruhunu aktariyor. Bu hikayeler, topluluk liderleri ve is
adamlar1 arasinda bulunabilecek motivasyonlarin yani sira aktivizm ve liderligin de kanitini
sunuyor. Ozellikle, bireylerin 6zel bir Salar Tiirkleri “yabanci” statiisii anlayisindan yola
cikarak aktivizme ilerlediklerini vurguluyorlar; Salar Tiirklerinin fiziksel hareketliligini ve dig
goriiniislinii vurguladi ve daha genis bir pazar i¢in dini eserler de dahil olmak tizere yerel iirlinler
gelistirdik. Burada ele alinan son iki roportaj (biri bir Salar halk bilimciyle, digeri bir kadin
girisimciyle) Salar kimliginin olusumunun i¢ dinamiklerine 151k tutmasi bakimindan da ilgi
cekicidir. Salar Tiirkleri kimliginin sekillendirilmesine yonelik yaklasimlari, onun derinlere kok

salmig sosyal koklerinden ziyade sekillendirilebilirligini giiclii bir sekilde ortaya koyuyor.

Yonetici Ma, “Gengligimden beri girisimciyim” dedi. Onun grup sirketi artik Cinghay ile Tibet
Ozerk Bolgesi arasinda gidip gelen on iki kamyona sahip bir nakliye sirketinin sahibi ve her
biri Sunhua, Xining ve Ping’an’da (Dalai Lama’nin Xining’in hemen dogusundaki dogum yer1)

olmak iizere ii¢ oteli var. Kiiciik yasta Cinghay, Tibet Ozerk Bolgesi, Gansu ve Ningxia’da



Arisal, M. 308

kiyafet ve gida {irtinleri satan bir tiiccardi. 1980°1i yillarda ve 1990’11 yillarin basinda bu
faaliyetlerden elde ettigi parayla otellere ve kamyonlara yatirnm yapti. Basarisinin sirri
soruldugunda ise Salar Tiirklerinin biiyiikk ruhundan ve yiiksek enerjisinden bahsetti. “Siirgiin
tarihimizin agikc¢a gosterdigi gibi Salar Tirkleri ¢ok aci ¢ekse de yine de refaha kavusabilir”
dedi. Bu, goriisiilen diger kisiler tarafindan hem agik hem de ortiilii olarak tekrarlanan bir

mesajdi.

Bunlardan biri baska bir Ma’ydi1, bu kez kdy Cin Komiinist Partisi sube sekreteri ve kdyiiniin
uzun siiredir lideriydi. 1980°1i yillara kadar Sunhua’da bir koylii olan o, kdyli kardeslerini
ekonomik hedefler i¢in harekete gecirmek amaciyla Salar Tirklerinin yeniden canlanmasinin
bir pargasi olarak sunulan firsatlardan yararlanan ilk kisilerden biriydi. Kdyiinde ekilebilir arazi
siirlidir (kisi basina 0,5 hektardan az), bu nedenle koylii kardeslerini Sunhua disinda ekonomik
faaliyetlerle ugrasmaya tesvik etti. “Atalarimiz Semerkant’1 terk etmek zorunda kaldilar,
dolayisiyla is i¢in daha kisa siireli seyahat edebiliyoruz.” 1980°li yillarin basinda evinden ve
komsu koylerden bir grup koyliiyli Cinghay’in baska bir yerindeki bir bakir madeninde ufak
tefek isler yapmaya ve ardindan Sichuan’da altin madenciligi yapmaya yonlendirdi. Koytin 215
hanesinden ellisi uzun yillardir Sunhua disinda restoran igletiyor. Kdyiin 80 hanesi yazin
caligmak icin il¢e disina ¢ikip kisin geri donen tuhaf'is ekipleri olusturdu. Buna ek olarak kdyiin
dokuz hanesinin parasi, insanlari ve esyalar: Kuzeybati’ya tasiyan kamyon veya otobiisleri satin
alabilecek durumdaydi. Ma’nin kendisi olduk¢a zengin oldu, artik yedi oglu var ve bir tugla

fabrikasi agt1 (2001).

Benzer bir hikdye yine bir kdy lideri olan baska bir Ma tarafindan anlatildi. 1980’11 yillarin
basindan bu yana kdyiiniin 310 hanesini o kadar basaril1 bir sekilde yonetti ki su anda sadece
ii¢ hane yoksulluk i¢inde yasiyor. Mevcut ekilebilir arazilerde verim iyidir (hektar bagina 1.000
kilogram bugday; kdyde ayrica disbudak ve ceviz de yetistirilir) ancak islenebilir arazi ¢ok
azdir. Ma’nin etkisi ve koyliilere is bulmak i¢in seyahat etmeleri yoniindeki tavsiyeleri altinda
(isin kendilerine gelmesini beklemek yerine) kdyde artik on iki 6zel kamyon veya otobiis var
ve yaklasik 100 koyli diizenli olarak Sunhua disinda ¢alisiyor. Bu kéyden Xining’de galisan
yaklagik 20 hane, Golmud’da 30 hane ve Cin Halk Cumhuriyeti’'nin kiy1 sehirlerindeki
lokantalardan sorumlu 30’dan fazla hane bulunmaktadir. Ma’nin isaret ettigi gibi “tarihsel
olarak hareket etmeye aliskiniz” ve “simdi kiy1 kentlerindeki Salar restoranlarinin her biri yilda

yaklagik 50-60.000 yuan getirebilir [2002]”.

Yonetici Han, koyun ve yaklardan yiin iiretimine dayali olarak Cinghay’in en biiyiik

sirketlerinden birini gelistirdi ve sirketin basarisin1 dogrudan Salar Tiirklerinin “disaridakiler”
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oldugu ve bu nedenle ¢aba sarf etme konusunda her zaman bir adim daha ileri gitmeye istekli
olduklar1 gercegine ve yeni teknolojiye uyum sagladiklarina bagliyor. 1980°li yillarda Miidiir
Han, Sunhua’da yiin iiretimiyle ugrasan kiiciik bir devlet kurulusunun yoneticisiydi. 1990’11
yillarda sirketi yeniden yapilandirdi, genisletti ve yerel bir kolektife doniistiirdii. Baslangigta
koyun yiiniine dayanarak-“Cinghay Sunhua koyunlar1 ve onlarin yiinleri en 1iyisidir” goriisiine
gore-yak yiinii iiretimine yoneldi. Yeni ekipmanlar hakkinda bilgi edinmek i¢in Kuzey ve
Kuzeybat1 Cin’i dolast1 ve sonunda Italya’dan siparis etti. Sirket o kadar basarili oldu ki 2000
yilinda genel merkezini Xining’e tasid1 ve sadece Italya ve Avrupa’ya degil ayn1 zamanda
Kuzey Amerika’ya da ihracat yapti. Bircok yeni Salar sanayicisinde oldugu gibi Yonetici
Han’in ekonomik aktivizme yonelik agik¢a yerelci yaklagimi, yalnizca yerel topluluga is ve
ekonomik firsatlar sagladigin1 vurgulamasina yol agmakla kalmiyor ayni1 zamanda toplumsal

amagclara 6nemli bir bagisci olmasini da sagliyor.

Ma Yitzhak (Yisihake) daha da biiyiik 6l¢ekli bir girisimei ve Cinghay’in en biiyiik 6zel girisimi
olan ve Snow Lotus markasinin Cin disindaki kasmir kazak giyenlerin asina oldugu Xuezhou
Sanrong Group’un fiili sahibidir. Bu, 1980°1i yillarin sonlarinda Ma’nin 6nderlik ettigi bir
kisisel gelisim ¢abas1 olarak kurulmus, koy merkezli bir sirketti. Salar Tiirkleri gegmisinden ve
yetistirilme tarzindan acik¢a etkilenmis olsa da diger bircok goriismeci gibi diinyaya dair ice
doniik bir bakis agisina sahip degil. Belirttigi hedefi, “Avustralya’nin tarihini ve ekonomik
bliylimesini Cinghay’in gelisimi i¢in bir model olarak koyunun sirtina almak™ idi. Kendi
deyimiyle “Pastoral {iriinler gelistirmek ve uluslararasi pazarda is kurmak i¢in Salar Tiirkleri
dinamizmini” uyguladi. Sirket artitk diinyanin her yerine ihracat yapiyor ve hatta
Avustralya’dan yiin ithal ediyor. Ilging bir sekilde Ma Yitzhak, Xining’deki yetkililerin
kendisine defalarca Sunhua’nin saldirgan buldugu en gelismemis yerlerden biri oldugunu
sOyleme davraniglarin1 oldukca acik sozlii bir sekilde elestirdi. Ma’ya gore, Sunhua’nin
biiyiimesi 1989 yilindan bu yana, Salar Tiirkleri sayesinde Cin’in Bati’sindaki en giiclii biiytime
arasinda yer aliyor. Ayn1 zamanda binalarin ve teknolojinin insanlarin diisiince kaliplarindan

daha hizli degistigini de kabul etti.

Baska bir yonetici olan Han, geleneksel Salar tiriinlerini biiyiik 6l¢lide otomasyon yoluyla daha
genis bir pazara tasiyan bir Salar kumas ve sapka iireticisinin genel miidiiriidiir. Sirket, 1990’11
yillarin basinda hayvansal tirtinler (deri ve deri) lireten kiigiik bir kdy fabrikasindan dogdu. Han
ve (Xining’deki merkez ofisi yoneten) babasi, banka kredileri ve yerel yonetim destegi
sayesinde artik Cin’in her yerine hatta Salar olmayanlara bile satig yaparak isi 6nemli 6l¢iide

genisletmeyi bagardilar. Azinlik milletlerinin tiriinleri i¢in oldukga biiyiik ve biiyliyen bir pazar
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oldugu anlasiliyor. Uretimi nedeniyle fabrika, topluluk odagmin merkezidir. Ozellikle
tasarimlar ve iriin fikirleri topluluk tarafindan saglanmaktadir. Han’in kendi deneyimi daha
once Kuzey ve Gilineybat1 Cin’de bir tiiccardi ve bunun kendisine Cinghay’daki ¢ogu insanin

sahip oldugundan daha genis bir bakis agis1 sagladigini soyliiyor.

Miidiir Ma, Gaizi’de bir biber salgas1 iiretim fabrikasi isletiyor. Aci1 biber salgasi iiretimi,
Gaizi’de rakip ii¢ fabrikayla birlikte 6nemli bir endiistridir ancak Miidiir Ma’ninki en
biliyligiidiir. Yakindaki bes kdyden biber satin aliyor ve daha sonra Kuzeybat1 Cin’de yaygin
olarak pazarlanan tig liriin grubu {iretiyor: Sigir eti tamamlayicisi, dikenli disbudak ezmesi ve
Biber Salgasi. Midiir Ma, rakiplerinin Siguan, Anhui ve Gansu’dan geldigini diisiiniiyor.
Miidiir Ma’ya gore fabrikanin basarisinin sirr1, yerel toprakta ve benzersiz yerel iklimde
yetistirilen Sunhua biberinin mitkemmelligi ve Salar halkinin aktivizmizdi. Ayn1 zamanda
“biber iiretiminin yoksullugun bir parcasi” oldugunu da kabul ediyor ve dogdugu kdye yardim
etmek i¢in bir seyler yapma ihtiyacindan yola ¢ikiyor. “Atalarimizin buraya ilk geldiklerinde

oldugu gibi biz de mevcut kaynaklarla elimizden gelenin en iyisini yapiyoruz.”

Han Zhanxiao, 1950°1i yillarin sonlarinda Salar gelenek ve uygulamalarinin bastirilmasindan
once oldukca taninmig bir Salar folklorcusuydu. Artik ailesiyle birlikte téren amacgli Salar
nakislarinin yani sira diger Salar miizikal ve diinyevi eserleri de iiretiyor. 1950’11 yillarda
Sunhua’dan Pekin’e ve Merkezi Milletler Enstitiisii’ne giden bir miizik folklorcusuydu. Diger
seylerin yani sira Camel Play’de uzman bir icraci ve yorumcuydu. Kiiltiir Devrimi’nin sonunda
bir siire hapis kaldiktan sonra Pekin Folklor Festivali’nde yeniden calismaya basladi ve bu
festival onu Cin Halk Cumhuriyeti’nde gezdirdi. Sonunda emekli olup 1990’l1 yillarda
Sunhua’ya dondiigiinde “ulusumuzun yaratilmasi ve temsil edilmesi ihtiyacini” gérmeye
baslamisti. Bu eksikligi 6zellikle I¢ Mogolistan’a yaptigim ziyaret sonrasinda fark ettim. Salar
kimligini hem kendimize hem de dis diinyaya temsil edecek logolara ve sembollere ihtiyacimiz

var”. Aile folklor girisiminin gelismesi de bunun bir sonucudur denilebilir.

Han Zenaibai (ayn1 zamanda Han Yulan olarak da bilinir) hem bir Salar Tiirkii hem de ilerici
bir kadindir. Ancak tiim ilericiligine ragmen kadinlarin rolii konusunda kdkten dinci olan bir
toplumda “yabanci”dir. Su anda Sunhua’da ve hatta bir dereceye kadar 6tesinde taninmis bir
girisimcidir ancak ilk olarak Salar toplumunun kadinlarin kendilerini sergilemesini siddetle
onaylamadig1 bir donemde bolgesel ve ulusal sampiyona takimlarinda (1958—64) bir basketbol
oyuncusu olarak adin1 duyurmustur. Bununla birlikte, o zaman bile yerel bir iinlii haline geldi
ve hala devam eden bir takma ad olan “Sekiz Numarali Oyuncu” olarak biliniyordu. Su anda

Sunhua Ilgesine bagli Tangsaishan Tarim ve Hayvancilik Gelistirme Sirketi’nin sahibi ve
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isletmecisidir; diger girisimlerin yani1 sira oldukca biiyiik bir otele (Dagin Kizi-Salar’daki

Saina’er-Jishizhen’deki Otel) ve birkag¢ koyun ve sigir siiriisiine sahiptir.

Gengliginde agikca bir erkek gibi goriinen Han Zenaibai, kendisini kadinlarin sosyal meselelere
katilmasi i¢in daha fazla firsat saglama c¢abalarinin 6n saflarinda goriiyor. Roportaj yaptiginda,
Salar geleneklerinin 6nemini kabul etti ancak bunun kendisi i¢in en 6nemlisi, Salar Tiirklerinin
yapmak istedikleri her seyi basarabilecegi anlamina geldigini ve basindan beri tim Salar
geleneklerinin neden erkeklere ayricalik tanimak zorunda oldugunu anlayamadigini agikladi.
“(Reformun) en basinda erkekler is kurmaya basladi. Yabanci iilkelerde is kuran kadinlarin
oldugunu biliyordum ve denemek istedim. 1996 yilinda Xining’deki Kalkinma Bankasi’ndan
400.000 yuan almak icin kendi basima basariyla bagvurdum.” Cabalarindan dolay1, Orta Cin
Televizyonu'nun (CCTV) ‘Soldaki Sari Nehir, Sagdaki Nehir Dali’ dizisinde Salar kadin

girisimcinin prototipi olarak kutsandi.
21. Yiizyilda Salar Tirkii Kimligi

Reform dénemindeki degisikliklerin (6zellikle din ve millet ifadesiyle ilgili olanlar) sundugu
firsatlarla yeniden canlanan Salar Tiirkleri, son yirmi yilda Kuzeybati Cin’de ve &zellikle
Cinghay Eyaleti’nde degisim i¢in 6nemli bir ekonomik gii¢ olarak ortaya ¢ikti. Salar toplulugu
liderlerinin, bir biitiin olarak toplumun veya bireysel olarak Salar Tiirklerinin atalarinin bir
zamanlar siirglinde olduklar1 gercegine ne oOl¢iide inandiklar1 mutlaka acik bir sorudur.
Gergekten de 1949 yilindan 6nce bile Salar sosyallesmesinin koklii bir parcasi haline gelmis
olabilir. Son yirmi yila bakildiginda Salar kimliginin Ortodokslugu daha yogun ve daha
odaklanmis hale gelmis ve siirgiin merkezli bazi 6nemli 6zellikler ortaya ¢ikmistir. Hatta Salar
Tiirklerinin kolektif ve bireysel olarak cesitli sekillerde deneyimlerini ve kimliklerini Cin
devleti i¢inde baris i¢inde calismalarini saglayacak sekilde ifade etme ihtiyacini kabul etmeleri
ve kosullar izin verdiginde daha ileri gitmenin ekonomik avantajini gérmeleri bile olabilir.
Kisacasi siirgiin, Salar Tirkleri i¢cin gerekli bir mittir; 20. yiizyildaki tarihsel dogrulugu
sorgulanabilir bir mitten ¢ok insanlara kim olduklarini ve nerede olduklarini agiklayan, yaygin

olarak benimsenen bir kamu inanci olan daha genis anlamda bir mittir.

Genel olarak oldukga kiiciik topluluklara ve onlarin kiiltiirlerine, daha genis diinyayla daha fazla
iletisim ve etkilesimin tehdit ettigi diisiiniilmektedir. Benzer sekilde ekonomik biiyiime ve
kalkinmanin yalnizca Cin Halk Cumbhuriyeti parti devleti tarafindan degil, genel olarak daha
fazla homojenlesmenin etkenleri oldugu varsayilmaktadir. 1990’11 yillarin baginda Salar dilinin
kullaninmini inceleyen en az bir dil uzmani, bu dilin yok olma tehlikesiyle kars1 karsiya

oldugunu savundu (Dwyer, 1994). Ancak Sunhua’da son yirmi yilda elde edilen kanitlar, Salar
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Tiirklerinde 6nemli bir canlanma ve daha gii¢lii bir toplumsal dayanisma duygusu oldugunu

gosteriyor.

Bu olgunun agiklamasi kismen Cin Halk Cumhuriyeti’nde Kiiltiir Devrimi’nin ardindan o
donemin dini gézlemler ve azinlik millet geleneklerine yonelik kisitlamalarini ortadan kaldiran
ve bunlarin uygulamalarinda genel bir canlanmaya yol agan politika degisikligine
dayanmaktadir. Ayn1 zamanda, Salar Tiirklerinin yeniden canlanmasi, yerel sinirlarin agikca
Otesine gecen bir Olgekte toplulugun yenilenmesine de tanik oldu. Bu baglamda, Salar
perspektifinden bakildiginda siirglin mitinin oynayacagi bir baska énemli rol daha var. Salar
Tiirkleri, kolektif acilarini ve “uzun yiiriiyiislere” katilarak hayatta kalmalarin1 vurgulayan ilk
insanlar olmayacakti. Hem Yahudilerin hem de son zamanlarda Cin Komiinist Partisi’nin
deneyimi, bu tiir gog¢lerin sonraki nesillere nasil mesruiyet sagladigini ve inancin korunmasina

nasil yardimci olabilecegini gostermektedir.

Gelecekte, mevcut dinamizmine ragmen, Salar Tiirklerinin yeniden canlanmasi nispeten kisa
Oomiirlii olabilir. Ekonomik entegrasyonun ve iletisimin arttigi bir cagda, cesitli kiiltiirler
arasindaki etkilesim, sinerji ve doniisiim hala tam olarak aciklanip anlagilmasi gereken yiiksek
profilli bir dizi stirectir. Salar 6rnegi, en azindan kisa vadede ve Kuzeybati Cin’de sosyal
homojenlesme ve kiiltiirel asimilasyonun mutlaka ekonomik biiylime ve entegrasyondan

kaynaklanmayabilecegini 6ne siiriiyor.

Sozliik

1 jin = 0,5 kilogram = 1,1 pound

1 mu = 0,06 hektar = 1/6 doniim

1 yuan renminbi % 0,12 ABD Dolar % 0,16 AUDS$ (yaklasik)
Tesekkiir

Bu makalede sunulan arastirma, Cinghay Eyaleti’ndeki ve dzellikle Sunhua Ilgesindeki birgok
yerel halkin is birligi ve yardimi olmadan gerceklestirilemezdi. Katilimlar1 silikranla
kargilanmistir. Bu makaleye yonelik aragtirma, Avustralya Arastirma Konseyi’nin destegiyle
2001-2003 yillar1 arasinda Cinghay’da yiiriitiilen bir projenin pargasi olarak gergeklestirildi.
Cinghay Milletler Komisyonu’ndan Guo Jing’in yardimi; Ma Chengjun, Cinghay Milletler
Enstitiisii ve Cinghay Universitesi’nden Ma Jianzhong’a da arastirmayi organize etmeleri
nedeniyle minnetle tesekkiir ederiz. Ne onlar ne de bu projeyle baglantili olarak goriisiilen

kisiler bu makalede ifade edilen goriis veya yorumlardan sorumlu degildir.
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Hicret DASDEMIR!

Kitap; Onsdz, Giris veddrt boliimden ve

basliklardan olugmaktadir. Kitabin

onsozi,kitabin  doktoratezinden {iretilmis

y
oldugundan, basilma nedeninden be RUSYA D A

basilmasindaki gecikmeden ve gecikme TURK HARP ESIRLERI

1914-1921

nedenlerinden s6z etmistir. Bununla beraber,
yine kitabin Onsoziinde kitabin  ¢ikis Cemil Kuthu
noktasindan da s6z edilmistir. Kitabin girig
boliimii ise “savas esiri” kavramina ve onun
statiisiine ayrilmistir. Ik olarak “savas esiri”
kavrami, esir sOzcligiinliin kokeni, savas
esirinin anlami verilmis, savas esiri ve sivil
esir kavramlarina deginildikten sonra ikisi
arasindaki ayrim ve esaret sartlar1 da bu

bolimde yer almistir. Bu boliimde

bahsedilen bir diger konu da savas esirlerinin

statlisiidiir. Bu  kapsamda  gec¢misten
giinlimiize savas esaretinin tarihi siireci, savas esirlerinin statiisii, bu konuyla ilgili yapilan

anlagmalar ve sozlesmeler ve sdzlesmelerin ilgili maddeleri verilmistir.

1 Dr., E-posta: hicretdasdemir@gmail.com / ORCID: 0000-0002-7773-776X.
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Birinci boliim*“1. Diinya Savasi’nda Ruslara Esir Diisen Tiirk Askerleri ve Rusya’ya Sevkleri”

adm1 tasimaktadir. Bu boliim dort ana basliktan, her baslik da kendi icinde alt ?basliklardan
olugmaktadir. Bu bolimiin ilk bashigr “l. Diinya Savasinda Tiirk-Rus Muharebeleri’dir. Bu
bashikta 1. Diinya Savasi’nda Tiirk-Rus muharebelerinin tarihi siirecinden, ilk Tiirk-Rus
muharebelerinin deniz ¢atismalarindan, bu deniz savaslarini takip eden savaslardan ve bu

muharebelerdeki esirler ve kayiplar genis bir bigimde irdelenmistir.

Ayni boliimiin ikinci bashigr ise Esir Diisen Askerlerin Sayisidir. Burada Rusya’daki Tiirk
esirlerinin sayisinin 65 bin civarinda oldugunu, ancak busaymin sadece bir tahminden ibaret
oldugu bildirilmistir. Esir sayisinin kesin olarak bilinmemesinin kayitlarin diizenli tutulamamasi,
eserlerin tamaminin “savag esiri” statlisiinde gosterilmemesi gibi sebepleri bulunmaktadir.

Kitapta bu sebepler ve esir sayilarina dair raporlar ayrintili bir sekilde verilmistir.

Bu boliimiin ti¢iincii bagligi ise “Esirlerin Rusya’ya sevkleri” hakkindadir. Bu baslik altinda esir
diismeden, esirlere yapilan davraniglar, sorgulamadan, karantinadan, (karantina merkezleri)
bahsedilirken, savas esirlerinin hatiratindan yararlanilmistir. Bu bolimiin son bagligr ise “sevk
merkezlerine intikal” {izerine yazilmistir. Yazar, bu baglik altinda sevk plani”, Rus demiryollari
ve sevk giizergahlari, esirlerin trenlerle Rusya’ya sevk edilmeleri, demir yolu olmayan yerlerde
esirlerin sevki gibi konulari ele almistir. Burada altinda sevkiyat planindan sevkiyat araglarina,
subaylarin sevkinden sevkiyatta kullanilan toplu tasima araglarmma kadar her sey ayrintili

verilmistir.

Ikinci béliim, “Esir kamplari ve Tiirk esirleri” bagligimi tasimaktadir. Yazar bu béliimde esirlerin
yerlestirilme bi¢imlerinden iskanlarina, iaselerinden saglik kiiltiirlerine; esirlerin kendi

aralarindaki iliskilerinden miittefik esirlerine kadar bir¢cok konu islemistir.

Kitabin tg¢iincii bolimii ise “Rusya’daki siyasi iligkiler ve Tiirk esirlerine etkisi” bagligini
tagimaktadir. Bu boliimde ise Rusya’daki i¢ savas, i¢ savasin esirler lizerindeki etkisi, esirlere
yapilan yardimlar, esirlerin durumlarini diizeltme faaliyetleri gibi konulardan s6z edilmistir. Yine
bu baslik altinda Rus esirlere yapilan nakit ve yiyecek yardimlarindan da bahsedilmis, burada
ozellikle farkli Tiirk tilkelerinden gelenRus tebasinaTiirk ahalisinin yaptiklar1 yardimlara genis

Olciide yer verilmistir.

Dérdiincii ve son boliim ise “esirlerin yurda doniisii icin yapilan faaliyetler”dir. Bu boliimde ise

firar ederek gelen esirler, Kopenhag konferansi ile malul esirlerin Tiirkiye’ye getirilmesine
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baslanmasi, i¢ savasa kadarki donemdeki ¢alismalar ve getirilen esirler, sivil esirler, Rusya’daki

Tiirk elgiligi gibi basliklaradeginilmistir.

Kitabin sonu¢ kisminda ise Rusya’da ki Tirk harp esirlerinin baslangigtan bugiine kadar

yasadiklari, esirlerle ilgili yapilan ¢alismalar derli toplu verilmistir.

Sonug olarak sunlar1 sdyleyebiliriz: Rusya’daki Tiirk harp esirleri isimli kitap, bu alanda yapilmis
ilk calismalardan biri olmas1 hasebiyle kayda degerdir. Eserin basinda Rus-Tiirk savaslarindan
bahsetmesi okuyucunun konuyla ilgili genel bilgi sahibi olmasini saglamaktadir. Bununla birlikte
eserde, savas ve savas esirleriyle ilgili hem Tiirklerin hem de Ruslarin goéziinden yapilan
degerlendirmeler olduk¢a Onemlidir. Her iki tarafin goziiyle savas ve savas esirlerinin
degerlendirilmesi konusunda olduk¢a 6nemlidir. Yine yazarin eserin ¢ikis noktasi olarak kendi
hatiralarin1  gérmesi, bununla yazarin, subaylarin hatiratlarin1 eserinin degisik yerlerine
yerlestirmesi esere akademik caligsmayla birlikte adeta orada yastyormus hissi vermis, bu yoniiyle
de donemin olaylarina daha objektif bakmanin yolunu agmistir. Eserin bir diger 6nemli yani da
icerisindeki basliklarin ayr1 birer ¢alisma konusu olusturmasidir. Bu da aragtirmacilara konuyu

calisma ag¢isindan yeni ufuk agar.
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Azerbaycan’a karsi Ermeni iddialarinin
clriitiilmesi konusunda giiniimiiz tarih
literatlirinde pek ¢ok calisma yer

almaktadir. Bu ¢alismalar arasinda Dog.Dr. . VASIF QAFAROV
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bakimindan son derece ilgi ¢ekicidir.
'VASIF GAFAROV

Eserde, “Ermenistan” adli bir devletin THE ISSUE OF CREATION OF THE ARMENIAN
STATE AND CEDING IREVAN TO THE

. . . o . ARMENIANS AT THE BATUM CONFE!
kurulusu siyasi tarih ve uluslararas: iliskiler e

baglaminda incelenmistir. Eser ii¢ dilde-

Azerbaycan Tiirkgesi, Rusca ve Ingilizce-

ayni anda kaleme alinmis ve yayimlanmistir. Eserin Azerbaycan Tiirk¢esinde olan kismi 80
(seksen) sayfadan olugmaktadir. Eserin en onemli 6zelligi, kullanilan kaynaklarin neredeyse
tamaminin birincil kaynaklara dayanarak yazilmis olmasidir. Kaynakgada gosterilen 108 (yiiz

sekiz) kaynagin 88 (seksen sekiz) tanesi arsiv belgesi ve bes kaynak ise arsiv belgelerinin
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yayimlanmig versiyonudur. Bunun disinda eserin yaziminda bes kaynak matbuat yazilari, iki

kaynak an1 edebiyat1 ve yedi kaynak aragtirma eseri olarak kullanilmistir (Qafarov, 2024, s. 70-
80).

Carlik Rusya, Birinci Diinya Savasi’ndan sonra parcalanarak farkli devletlerin ortaya ¢ikmasina
neden olmustur. Bu devletlerden biri de Giiney Katkasya’da kurulmus olan federasyondur.
Osmanli Devleti ile olan iliskiler sonucunda Giiney Kafkasya Seymi parcalanmis ve her ii¢
milletin temsilcileri bagimsizliklarini ilan etmislerdir. Giircii ve Azerbaycan uluslari, tarih
boyunca var olan topraklari tizerinde yeni devletlerini kurmuslardir. Ancak, Ermeniler devlet
kuracak kadar yilizolgimiine sahip bir topraktan yoksundu. Eserin temel konusu Ermeni

devletinin kurulusu i¢in gereken toprak pargasinin nasil elde edildigine iliskindir

Ermeniler i¢in hangi sehirde devlet kuracaklari ve smirlarinin ne olacagi konusu Trabzon ve
Batum konferanslarinda tartisma konusu olmustur. Bu donemde konferanslarda {i¢ ihtimal s6z

konusuydu.

- Ermeni ulusunun, Giircli ve Azerbaycan devletleri arasinda azinlik olarak kalmast;
- Aleksandrapol (Giimrii) ilgesi merkez olmak {izere bir Ermeni devletinin kurulmast;

- Erivan sehrinin merkez olarak belirlenecegi bir Ermeni devletinin kurulmasi.

[k secenek Osmanli miimessilleri tarafindan savunulmustur. Buna gére, Giirciiler ve Azerbaycan
Tiirklerinden olusan bir konfederasyonda veya Giircii ve Azerbaycan devletleri igerisinde Ermeni

ulusu azinlikta kalacakti. Osmanli yonetimi temsilcileri, Ermeni devletinin kurulusuna karsiydi.

Alexandrapol sehrinin merkez olmasi fikri Ermenilerden gelmekteydi. Fakat Osmanli Devleti'nin
Kafkasya’ya karsi toprak iddialar1 arasinda Aleksandrapol da yer almaktaydi. Bu yiizden

konferanslarda Ermenilerin bu isteklerine de Osmanlilar kars1 ¢ikmustir.

O donemde Erivan’da yasayan Ermeni niifus Aleksandrapol sehrine gore ¢ok daha azdi.
Ermeniler; Kafkasya’da farkli sehirlerde yasadigi i¢in herhangi bir sehirde ¢ogunluga sahip
degildi. Kafkasya’da Ermeni niifusunun artmasinin nedenlerinden biri Osmanli'dan gelen gog
dalgasiydi. Giircli ve Azerbaycan temsilcilerinin Ermeni devletinin olmasini istemelerinin birkag
sebebi vardi. Bunlar arasinda Ermenilerin Kafkasya’da anarsiye yol agmasi ve baska toprak

iddialarinin son bulmasi sayilabilir.

Hukuk A¢isindan Degerlendirme
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Ermenistan’in devlet insa siireci devlet teorisi baglaminda ele alinarak analiz edilebilir. Bu

baglamda bir devletin varlig1 i¢in gereken ii¢ unsur iizerinde durulmasi gerekir. Genel kabiil
edilmis goriis gore, devletin ii¢ unsuru “niifus, toprak pargasi ve egemenlik” vardir (Anayurt,
2023, s. 263; Gozler, 2020, s. 469). Devletlerin Hak ve Yiikiimliiliiklerine Iliskin Montevideo
S6zlesmesi’nin 1’inci maddesine gore ise dort unsur “niifus, toprak pargasi, egemenlik ve diger
devletlerle iliskilere girme kapasitesi” olarak belirlenmistir (Shaw, 2018, s. 153). Her ne kadar
bir hukuk calismasi olmasa da eserin mezkur dort unsur lizerinden degerlendirilmesi konuya

genis perspektiften bakma olanagi sunmaktadir.

Tarihi verilerin kat’i bir sekilde ortaya koydugu gibi Kafkasya’nin Ermeni niifusunun kalic1 hale
gelmesi Rusya Imparatorlugu’nun yayilmacilik siyasetiyle dogrudan ilgilidir. 1896 yilinda
Ermeni niifus 900.000 kisi iken, 1908 yilinda 1.3 milyon kisiye ulasmisti. (Mustafa, 2014, s.2).
iki yakin tarih arasinda kalan zaman dilimi zarfinda Ermeni niifusun bu kadar artis gdstermesinin
asil nedeni Carlik Rusya’nin Ermeni go¢ ve iskan politikalaridir. Carlik Rusya’nin bu politikalari

Ermenistan devleti i¢in bir niifusun devamli ¢cogalmasi ilkesini kapsamamaktadir.

Ermenilerin yogunlastigi ve kendilerini tam olarak bagladiklar bir toprak biitlinii yoktu. 1900°1i
yillarin baginda yasanan olaylar sirasinda ger¢eklesen go¢ nedeniyle Ermenilerin en yogun
yasadig1 bolge Aleksandrapol’du. Fakat Osmanli-miimessilleri bu bolgede Ermenistan devletinin
kurulmasini onaylamadi. Sonug itibar1 ile toprak unsurunda bile Ermeniler istedigi bolgede

devletlerini kuramadi.

Ermeniler, devletlerini ilan etmek i¢in uzun siire konferanslarin sonucunu beklemek zorunda
kaldilar. Devletlerini kursalar bile, Erivan’in Osmanli sinir1 kismi hala Osmanli egemenligi
altinda 1di. Ermeniler, onlara sunulan bdlgelerde bile kendi egemenliklerini tam olarak

kuramamaislardi.

Diger devletlerle iliski konusunda ise Ermeniler, Erivan’da devlet kurmayi kabul etmeleri
sarttyla Osmanli ve Azerbaycan Cumhuriyeti tarafindan taninacaklariin séziinii almislardi.
Osmanli, Ermenistan’la ticari iligkiler konusunda bile anlagsmalar imzalamisti. Bu da iligkiler
kurulmasinda devlet unsurunun var oldugunu gosteriyor. Ancak bu unsur, sadece komsu

tilkelerle degil, uluslararasi alanda taninmasi sartin1 da igeriyor.

Sonug olarak, Ermenistan devletinin unsurlarindan tigliniin niifus, toprak parcast ve egemenlik

olmamasi, Ermenilerin devlet kurmalarinin imkansiz oldugunu gostermektedir.
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Gelecek Baskilar i¢in Elestiriler

Eserin metni, detayli bir sekilde ve birincil kaynaklarla iglenmis oldugundan, herhangi bir
kisminin ¢ikarilmasi veya yeniden iglenmesi konusunda tavsiyede bulunmak giictiir. Bununla
birlikte, bazi kisimlarin daha iyi anlasilabilmesi i¢in birka¢ ilave dahil edilmesi, ilerideki

baskilarda metnin haritalarla donatilmasinin bu anlamda isabetli olacagini séylemek gerekir

Bunun disinda bdlgenin iller bazinda niifus verilerinin tablolar halinde karsilastirmali bir sekilde

verilmesi olaylar ve siireclerin daha somut sekilde algilama firsat1 sunacaktir.

Eserde gecen sahis isimlerinin dogal olarak herkes tarafindan bilinmesi imkansizdir. Bu yiizden
eserin ek kisminda sahislarin kimligine dair kisa bilgilerin yer almasi okuyuculara kolaylik

saglayacaktir.

Eserde elestiriye sayan hususlardan biri yazarin; Erivan’in Ermenilere verilmesine dair miizakere
sirasinda Azerbaycan Milli Surasi tarafindan yapilan oylamanin mesru olmadigmna dair
iddiasidir. (Qafarov, 2024, s. 50). Yazar, oylamanin ve kararin mesru olmadigin1 ifade etse de bu
kararin gayri mesru oldugunu yeteri kadar detaylandirmamaistir. Oysa kararin gayri mesru oldugu

interdisipliner bir bakis agisiyla yeteri kadar gerekgelendirilebilirdi.

Yirminci yiizyilin anayasa hukuku diisiincesini dikkate aldigimiz zaman Yasama organinin ve
Anayasa Mahkemesinin pozisyonunu dikkate almamiz gerekmektedir. Azerbaycan Halk
Cumbhuriyeti’nin kuruldugu yillarda heniiz Avrupa’da Yasama organinin kabul etmis oldugu
kanunlar1 denetleyen bir mekanizma yoktu. Yasama organin kanunlari genel iradenin bir iiriin

olarak kabul edilmekteydi.

Avrupa ve Diinyada Anayasa Mahkemesi ise 1921 yilinda Avusturya’da kurulmus oldu.
Yirminci yiizyilda bu kurumlar hem teorisyenler hem de toplum agisindan degerleri dikkate

alindiginda Azerbaycan Halk Cumhuriyetinin karariin gayri mesru oldugunu séylemek ¢ok zor.
Sonuc¢

Ermeni devletinin kurulmasi, Osmanli ve Azerbaycan Tiirklerinin o donemde yasanan katliam
ve mezalimi durdurmanin bir yolu olarak goriilmiistiir. Ayrica boyle bir kararin kabul
edilmesiyle, Ermenilerin Karabag, Nah¢ivan, Kars ve Ardahan iizerindeki iddialarinin 6niine

gecilmesi amaclanmaisti.
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Kitapta, Ermenilere verilen topraklarin az olmasma iliskin olarak Almanlar ve Ermeniler

tarafindan itiraz edildigi belirtilmistir. Arazinin kii¢lik olmasina yonelik en dikkat ¢ekici yanit
ise Vehib Pasa tarafindan verilmistir. Vehib Pasa'ya gore, “... Tiirk ve Ermeni halklar: arasinda
sonsuza kadar diisman kalmaya hi¢bir ihtiyag yoktur, ¢inkii biitiin uluslar mevcudiyetini kiigtik

arazilerle bagslar, daha sonra gitgide biiyiirler.” (Qafarov, 2024, s. 52).

Maalesef, Vehib Pasa'nin soyledikleri gerceklesti; Ermenistan, kisa siirede dokuz bin
kilometrekarelik bir yiizol¢timiinden; yirmi dokuz bin kilometrekareye ulasan bir devlet haline

geldi.
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